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Protective coating
Schutzschicht
Защитное покрытие
Захисне покриття

Glass thickness of marked products
Glasdicke der gekennzeichneten Produkte
Толщина стекла обозначенных изделий
Товщина скла позначених виробів

Curbless shower seal included
Abdichtung für schwellenlose Montage im Lieferumfang enthalten
Уплотнитель для беспорогового монтажа в комплекте
Ущільнювач для безпорогового монтажу в комплекті

Quick installation system
Schnellmontagesystem
Система быстрого монтажа
Система швидкого монтажу

Easy and quick installation
Einfache und schnelle Montage
Легкий и быстрый монтаж
Легкий та швидкий монтаж

Products marked with this icon feature a soft-close mechanism.
Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte verfügen  
über einen Mechanismus, der die Bewegung der Tür  
in der Endphase des Öffnens und Schließens verlangsamt.
Изделия, отмеченные этой иконкой, имеют механизм, 
который замедляет движение двери в последней фазе 
открывания и закрывания.
Вироби, зазначені цією іконкою, мають механізм, який 
уповільнює рух дверей в останній фазі відкривання та 
закривання.

Channel at the lower edge of the door
Rinne an der Unterkante der Tür
Желобок по нижнему краю двери
Жолобок по нижньому краю дверей

Recommended for the elderly and disabled
Das Produkt wird für ältere Menschen und Behinderte empfohlen
Продукт рекомендуется для пожилых людей и инвалидов
Продукт рекомендується для людей похилого віку та інвалідів

Universal product (left or right)
Universal einsetzbares Produkt  
(links oder rechts)
Универсальный продукт  
(левый или правый)
Універсальний продукт  
(лівий або правий)

Safety
Sicherheit
Безопасность
Безпека

Anti-slip surface texture
Oberfläche mit rutschfester Struktur
Поверхность с противоскользящей 
структурой
Поверхня з протиковзкою структурою

High resistance to loads
Hohe Lastfestigkeit
Высокая устойчивость к нагрузкам
Висока стійкість до навантажень

Easy-clean tray surface
Leicht zu reinigen
Поверхность, облегчающая содержание 
душевого поддона в чистоте
Поверхня, що полегшує підтримання 
душового піддону в чистоті

Easy-clean tray surface
Leicht zu reinigen
Поверхность, облегчающая содержание душевого поддона  
в чистоте
Поверхня, що полегшує підтримання душового піддону  
в чистоті

This product line is equipped with a modern and practical towel rail
Bei dem Produkt dieser Serie ist ein moderner und praktischer 
Aufhänger enthalten
К изделиям этой серии добавлена современная  
и практичная вешалка для полотенец
До виробів цієї серії додано сучасну та практичну вішалку для 
рушників.

Can be cut to non-standard shapes and sizes
Kann auf nicht standardmäßige Formen und Größen  
zugeschnitten werden
Возможна подрезка для нестандартных форм и размеров
Можлива підрізка для нестандартних форм та розмірів

Trays with acoustic insulation that effectively dampens  
the noise of falling water
Duschwannen mit Schalldämmung, die das Geräusch von fallendem 
Wasser effektiv dämpfen
Душевые поддоны со звукоизоляцией, эффективно 
поглощающей шум падающей воды
Душові піддони зі звукоізоляцією, що ефективно поглинає  
шум падаючої води

High flow rate of shower wastes
Hohe Siphonkapazität
Высокая пропускная способность сифона
Висока пропускна здатність сифону

Guarantee on Platinum Line products
Garantie für Produkte der Platin Serie
Гарантия предоставляется на продукцию 
Platinum Line
Гарантія надається на продукцію  
Platinum Line

Guarantee on Gold Line products
Garantie für Produkte der Gold Serie
Гарантия предоставляется  
на продукцию Gold Line
Гарантія надається на продукцію Gold Line

Guarantee on Silver Line products
Garantie für Produkte der Silver Serie
Гарантия предоставляется  
на продукцию Silver Line
Гарантія надається на продукцію Silver Line

Custom-made product offer
Maßgeschneiderte Produkte
Продукт доступен в  предложении под заказ
Продукт доступний у пропозиції  
на замовлення

High resistance to damage
Hohe Widerstandsfähigkeit  
gegen Beschädigungen
Высокая устойчивость к повреждениям
Висока стійкість до пошкоджень

Guarantee on stone resin trays
Garantie für Konglomerat-Duschwannen
Гарантия предоставляется на душевые  
поддоны из конгломерата
Гарантія надається на душові піддони  
з конгломерату

Guarantee on acrylic trays
Garantie für Acryl-Duschwannen
Гарантия предоставляется на душевые  
поддоны из акрила
Гарантія надається на душові піддони  
з акрилу

Ultra-flat shower tray
Ultraflache Duschwanne
Душевой поддон ультраплоский
Душовий піддон ультраплоский

Stainless steel
Rostfreier Stahl
Нержавеющая сталь
Нержавіюча сталь

Linear drainages come with a 5-year warranty
Garantie für Duschrinnen
На линейные трапы распространяется 
5-летняя гарантия.
На лінійні трапи поширюється 5-річна 
гарантія

Highest quality
Höchste Qualität
Высшее качество
Вища якість
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NEW SOLEO IN NEW COLOURS
New colours appeared: Light Gold, Gunmetal Brushed, Copper 
Brushed in our collection New Soleo, which is full of wide 
range of functional solutions for many years. Thanks to that, 
everywhere where the swinging door solution is needed the 
bathrooms will have modern designs in uniq

NEW SOLEO В НОВЫХ ЦВЕТАХ
В коллекции NEW SOLEO, которая имеет широкий выбор 
функциональных и долговечных душевых ограждений, 
стали доступны новые цвета: Light Gold, Gunmetal 
Brushed и Copper Brushed. Благодаря этому изделия  
с распашными дверями получили современный дизайн  
и уникальные цветовые решения. 

NEW SOLEO IN NEUEN FARBEN
Die NEW SOLEO Kollektion begeistert seit Jahren mit einer sehr 
großen Auswahl an unterschiedlichsten Lösungen und nun gibt 
sie es in neuen Farben, wie zum Beispiel: Light Gold, Gunmetal 
Brushed und Copper Brushed. Dadurch erhalten Badezimmer 
ein äußerst modisches Design in einzigartigen Farben.

NEW SOLEO У НОВИХ КОЛЬОРАХ
У колекції NEW SOLEO, яка має широкий вибір 
функціональних та довговічних душових огорож, 
стали доступні нові кольори: Light Gold, Gunmetal 
Brushed та Copper Brushed. Завдяки цьому, вироби  
з відчиненими дверима отримали сучасний дизайн та 
унікальні колірні рішення.
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NEW DESIGN OF EVENTA
In new collections 2023 you can also find new version of colours of 
Eventa. Original colours in versions Gold Shine, Copper shine and 
Black chrome are the newest bathroom fashion trend. Thanks to 
high gloss detailing “Eventa” is suitable for glamour interiors even 
for demanding bathroom.

NEUAUFLAGE DER EVENTA 
KOLLEKTION
Neu im Jahr 2023 sind auch neue Farbversionen der EVENTA 
Kollektion. Gold Shine, Copper Shine und Black Chrome sind 
einzigartige Farben und der neueste Schrei in der Badezimmermode. 
Tiefer Glanz, ideal für Innenräume im Glamour-Stil und der Einsatz 
außergewöhnlich solider und designorientierter Elemente machen 
die EVENTA Kollektion zu einer wirkungsvollen Ergänzung auch für 
das anspruchsvollste Badezimmer.

НОВЫЙ ДИЗАЙН ДЛЯ КОЛЛЕКЦИИ 
EVENTA
В новой коллекции 2023-го года вы сможете найти 
оригинальные цветовые решения для кабин EVENTA.  Цвета 
Gold Shine, Copper Shine и Black Chrome являются новейшим 
модным трендом в интерьере ванных комнат. Благодаря 
глянцевому блеску деталей и элементов, кабины из коллекции 
EVENTA займут свое достойное место даже в гламурных 
интерьерах и будут соответствовать самым высоким 
требованиям. 

НОВИЙ ДИЗАЙН ДЛЯ КОЛЕКЦІЇ 
EVENTA
У новій колекції 2023 року Ви зможете знайти оригінальні 
колірні рішення для кабін EVENTA.
Кольори Gold Shine, Copper Shine та Black Chrome є найновішим 
модним трендом в інтер’єрі ванних кімнат. Завдяки 
глянцевому блиску деталей та елементів, кабіни з колекції 
EVENTA займуть своє гідне місце навіть у гламурних інтер’єрах 
та відповідатимуть найвищим вимогам.
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SOFTI X
Softi X is well known collection of sliding shower enclosures 
with soft closing doors. In new version of Softi the X received 
a new way of assembly method to the wall with unique, mini 
cubes which make the structure visually lighter.

SMART WITH NEW TOWEL HOLDER
The Smart collection as innovation in 2022 met with big appreciation among 
our costumers which affected its further development. We present Smart 
cabins in the current catalogue with towel holder which allows you to put 
down the towel during taking the shower in a comfort way.

SOFTI X
SOFTI ist eine bekannte und bewährte Duschkabinen Kollektion 
mit verschiebbaren und sanft schließenden Türen (Soft-Close-
Technologie). In der neuen Version erhielt Softi X eine neue 
Art der Wandmontage. Die einzigartigen minimalistischen 
Montagewürfel lassen die Struktur optisch leichter erscheinen 
und minimalistischer machen.

SMART MIT NEUEM GRIFF
Die SMART Kollektion wurde als Neuheit im Jahr 2022 von unseren Kunden 
außerordentlich geschätzt, was ihre weitere Entwicklung beeinflusste. Die 
SMART Duschkabinen werden im aktuellen Katalog in einer Ausführung 
mit Reling-Griff vorgestellt an dem beim Duschen bequem ein Handtuch 
aufgehängt werden kann.

SOFTI X
SOFTI – это хорошо известная коллекция душевых кабин 
с раздвижными и плавно закрывающимися дверями c 
применением технологии SOFT CLOSE.  В новой версии Softi 
X добавлена возможность крепления к стене с помощью 
уникальных мини-кубиков, которые визуально облегчают 
конструкцию и помогают создать минималистичный 
дизайн. 

SMART С ПОЛОТЕНЦЕДЕРЖАТЕЛЕМ
Коллекция SMART как новинка 2022-го года вызвала большой интерес 
клиентов, что послужило дальнейшему развитию коллекции. 
Представляем душевые кабины SMART с полотенцедержателем, который 
позволяет удобно расположить полотенце и сделать принятие водных 
процедур макимально комфортным.  

SOFTI X
SOFTI - це добре відома колекція душових кабін з розсувними 
дверима, що плавно закриваються, із застосуванням 
технології SOFT CLOSE. У новій версії Softi X отримала 
можливість кріплення до стіни за допомогою унікальних 
міні-кубиків, які візуально полегшують конструкцію та 
допомагають створити мінімалістичний дизайн.

SMART З ТРИМАЧЕМ ДЛЯ РУШНИКІВ
Колекція SMART, як новинка 2022 року, викликала великий інтерес 
клієнтів, що послужило подальшому розвитку колекції.
Представляємо душові кабіни SMART з тримачем для рушників, який 
дозволяє зручно розташувати рушник і зробити прийняття водних 
процедур максимально комфортним.

NEW PRODUCTS / NEUE PRODUKTE / НОВОСТИ / НОВИНИ6



AVEXA XR - KNURLED DETAILS
In colours Gold Shine and Black we allowed ourselves to a bit of 
madness. We finished details with knurling structure. Thanks to this we 
gave the effect of exclusive elegance to the cabin.

NEW COLOURS TO LINEAR SHOWER 
DRAIN VISIO SLIM
It is obvious to us to make another step in the development of the 
linear drainage offer. Our drains appear in colours available in 2023 
therefore we have Copper Brushed and Gunmetal Brushed. Thanks to 
this, composing the shower zones in the same colour will be extremely 
simple for our customers.

AVEXA XR - GERÄNDELTE ELEMENTE
Für die Farben Gold Shine und Black haben wir uns etwas Spezielles 
erlaubt und die Elemente in einer gerändelten Struktur ausgeführt. Das 
verleiht der Kabine eine außergewöhnliche Eleganz.

NEUE FARBEN DER VISIO SLIM 
DUSCHRINNEN
Der nächste Schritt in der Entwicklung unserer Duschrinnen liegt auf 
der Hand. Die bereits verfügbaren Farben werden im Jahr 2023 durch 
Copper Brushed und Gunmetal Brushed ergänzt, wodurch es nun sehr 
einfach ist farblich einheitliche Duschbereiche zu gestalten.

AVEXA XR - ЭЛЕМЕНТЫ С НАКАТКОЙ
В цветах Gold Shine и Black мы позволили себе немного безумия! 
Предлагаем вашему вниманию элементы с накатанной рифленой 
поверхностью. Такая структура покрытия деталей создает эффект 
элегантности и эксклюзивности изделия.  

НОВЫЕ ЦВЕТА ДУШЕВЫХ ЛИНЕЙНЫХ 
ТРАПОВ VISIO SLIM
Очевидно, что пришло время сделать новый шаг к развитию 
линейки душевых трапов. Теперь в нашем предложении Вы 
найдете трапы в доступных цветах 2023-го года, в том чисде в цвете 
Copper Brushed и Gunmetal Brushed. Благодаря этому обустройство 
душевой зоны в одном цвете является чрезвычайно простой 
задачей для наших клиентов. 

AVEXA XR - ЕЛЕМЕНТИ З НАКАТКОЮ
У кольорах Gold Shine та Black ми дозволили собі трохи божевілля!
Пропонуємо до Вашої уваги елементи з накатаною рифленою 
поверхнею. Така структура покриття деталей створює ефект 
елегантності та ексклюзивності виробу.

НОВІ КОЛЬОРИ ДУШОВИХ ЛІНІЙНИХ 
ТРАПІВ VISIO SLIM
Очевидно, що настав час зробити новий крок до розвитку лінійки 
душових трапів. Тепер в нашій пропозиції Ви знайдете трапи в 
доступних кольорах 2023-го року, в тому числі в кольорі Copper 
Brushed та Gunmetal Brushed. Завдяки цьому облаштування душової 
зони в одному кольорі є надзвичайно простим завданням для 
наших клієнтів.
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GLASS WITH ACTIVE SHIELD 
Water molecules do not stick to the surface of the glass with 
a hydrophobic protective coating, running off freely and 
leaving no limescale.

GLAS MIT SCHUTZBESCHICHTUNG
Wassermoleküle bleiben nicht auf der mit einer ydrophoben 
Schutzbeschichtung geschützten Glasoberfläche stehen, 
fließen frei und hinterlassen keine Kalkablagerungen.

СТЕКЛО С ЗАЩИТНЫМ ПОКРЫТИЕМ
Капли воды не задерживаются на стеклянной 
поверхности, защищенной гидрофобным защитным 
покрытием, свободно стекая и не оставляя следов 
известкового налета.

СКЛО ІЗ ЗАХИСНИМ ПОКРИТТЯМ 
Краплі води не затримуються на скляній поверхні, 
захищеній захисним гідрофобним покриттям, вільно 
стікаючи і не залишаючи слідів вапняного нальоту.

Now New Trendy’s Platinum and Gold line products feature a coating 
with the new Active Shield 2.0 technology. In contrast to Active Shield, 
which has been used until now, this is a coating that refines the surface 
of the glass, applied mechanically, and hardend by UV and IR radiation. 
This extends its life service up to ten years, provided it is used as 
recommended.
Active Shield and Active Shield 2.0 coatings prevent water droplets from 
settling, limescale or contamination with products for daily washing. Our 
coatings generate savings through reduced use of cleaning products, 
which has a positive impact on the environment.
To enjoy the attractive appearance of your cabin for as long as possible, 
we recommend using dedicated cabin care products: Water repellent for 
shower enclousures with a coating and shower enclousure cleaner. Both 
products are very efficient. For detalis see page 000.

Новые продукты из линеек Platinum и Gold имеют покрытие по 
новой технологии Active Shield 2.0. В отличие от Active Shield, 
который использовался до сих пор, это защитное покрытие 
наносится механическим способом и закрепляется с помощью УФ 
и ИК излучения. Это продлевает срок его службы до десяти лет, 
при условии использования в соответствии с Рекомендациями. 
Покрытие Active Shield 2.0 предотвращает появление следов от 
капель воды, образование известковых отложений или загрязнений 
от чистящих средств. Защитное покрытие позволяет экономить за 
счет меньшего использования чистящих средств и, таким образом, 
положительно влияет на окружающую среду. Чтобы как можно 
дольше наслаждаться привлекательным внешним видом кабины, 
рекомендуем использовать специальные средства по уходу:
Пропитка покрытия Active Shield и средство для чистки кабин. 
Оба продукта очень эффективны и экономичны в использовании. 
Подробности можно найти на странице 000.

Neue Trendy-Produkte der Platinum- und Gold-Linien verfügen jetzt 
über eine Beschichtung mit der neuen Active Shield 2.0 Technologie. 
Im Vergleich zum bisher verwendeten Active Shield handelt es sich 
hierbei um eine veredelte Beschichtung, die mechanisch aufgetragen 
und mittels UV- und IR-Strahlung fixiert wird. Dadurch verlängert sich 
die Lebensdauer bei bestimmungsgemäßer Verwendung auf bis zu zehn 
Jahre. 
Active Shield- und Active Shield 2.0 - Beschichtungen verhindern die 
Ablagerung von Wassertropfen, die Bildung von Kalkinfiltraten und die 
Verunreinigungen durch Chemikalien. 
Durch diese Schutzbeschichtungen verringert sich der Verbrauch von 
Reinigungsmitteln und wirkt sich dadurch positiv auf die Umwelt aus. 
Um möglichst lange Freude an der attraktiven Optik der 
Duschkabine zu haben, empfehlen wir die Verwendung spezieller 
Duschkabinenpflegeprodukte:
Active Shield Beschichtungsimprägnierung und 
Duschkabinenreinigungsmittel. Beide Produkte sind sehr effizient und 
halten lange Zeit vor. Details finden Sie auf Seite 000.

Нові продукти з лінійок Platinum та Gold мають покриття за 
новою технологією Active Shield 2.0. На відміну від Active Shield, 
який використовувався до цього моменту , це захистне покриття 
наноситься механічним способом і закріплюється за допомогою 
УФ та ІЧ випромінювання. Це продовжує термін його служби до 
десяти років, за умови використання відповідно до рекомендацій. 
Покриття Active Shield 2.0 запобігає появі слідів від крапель води, 
утворення вапняних відкладень чи забруднень від засобів для 
чищення. Захисне покриття дозволяє заощаджувати - за рахунок 
меншого використання засобів для чищення. Таким чином, 
позитивно впливає на навколишнє середовище. Щоб якомога 
довше насолоджуватися привабливим зовнішнім виглядом кабіни, 
рекомендуємо використовувати спеціальні засоби для догляду:
Просочення покриття Active Shield та засіб для чищення кабін. 
Обидва продукти дуже ефективні та економічні у використанні. 
Подробиці можна знайти на сторінці 000.

COAT ACTIVE SHIELD 2.0
ACTIVE SHIELD 2.0 - BESCHICHTUNG 
ПОКРЫТИЕ ACTIVE SHIELD 2.0 
ПОКРИТТЯ ACTIVE SHIELD 2.0 
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GLASS WITHOUT ACTIVE SHIELD
The surface of the glass without impregnation retains water 
droplets, and with them all impurities such as limescale or 
deposits from bath cosmetics.

GLAS OHNE SCHUTZBESCHICHTUNG
Die Wassertropfen bleiben bei einer Glasoberfläche ohne 
Imprägnierung stehen und mit ihnen alle Verunreinigungen, 
wie Kalk und Ablagerungen von Badekosmetik.

СТЕКЛО БЕЗ ЗАЩИТНОГО ПОКРЫТИЯ
Стеклянная поверхность без пропитки задерживает капли 
воды, а вместе с ними и все загрязнения, такие как накипь 
и отложения от косметики.

СКЛО БЕЗ ЗАХИСНОГО ПОКРИТТЯ 
Скляна поверхня без просочення затримує краплі 
води, а разом з ними і всі забруднення, такі як накип та 
відкладення від косметики.

Easier keep the cabin clean

No stains from water, scale or cosmetics

The cabin looks like a new for an even  
longer period of time

Еще проще поддерживать чистоту в кабине

Никаких пятен от воды, накипи или косметики.

Кабина надолго сохраняет свой 
первоначальный вид

Noch einfacher, die Duschkabine sauber zu halten

Keine Wasser-, Stein- oder Kosmetikflecken

Die Duschkabine sieht noch länger aus wie neu

Ще простіше підтримувати чистоту в кабіні

 Жодних плям від води, накипу чи косметики.

Кабіна надовго зберігає свій первісний вигляд

*  Compliance with the conditions of use described in the 
warranty card, in particular:
• regular removal of residual water and cosmetics using  

a wiper after each bath
• regular cleaning of the cabin using gentle detergents  

and soft fabrics or sponges
• regular refreshing of Active Shield 2.0 coating and Active Shield 

coating, with products available in the New Trendy offer.

*  Unter Einhaltung der in der Garantiekarte beschriebenen 
Nutzungsbedingungen, insbesondere:
• Regelmäßige Entfernung von Wasser und osmetikrückständen. 

Verwenden Sie nach jedem Bad einen Abzieher
• Regelmäßige Reinigung der Kabine mit sanften Mitteln und 

weichen Tüchern oder Schwämmen
• Regelmäßige Auffrischung der Active Shield 2.0 - Beschichtung 

und Active Shield-Produkte im New Trendy-Angebot erhältlich

*  При соблюдении условий использования, описанных  
в гарантийном талоне, в частности:
• регулярное удаление воды и остатков косметики 

с помошью специального скребка, после каждого 
использования кабины.

• регулярная уборка кабины с использованием
• деликатных средств и мягких тканей или губки.
• регулярное обновление покрытия Active Shield 2.0 и Active 

Shield продуктами, доступными в предложении New 
Trendy.

*  При дотриманні умов використання, описаних  
у гарантійному талоні, зокрема:
• регулярне видалення води та залишків косметики 

за допомогою спеціального скребка, після кожного 
використання кабіни.

• pегулярне прибирання кабіни з використанням
• делікатних засобів та м’яких тканин або губки.
• регулярне оновлення покриття Active Shield 2.0 та Active 

Shield продуктами, доступними у пропозиції New Trendy.
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WALK IN TO CEILING CABIN

ДОБАВЬ ВЕШАЛКУ-РЕЙЛИНГ

MÖGLICHE ÄNDERUNGEN AN 
UNSEREN PRODUKTEN

ДОДАЙ ВЕШАЛКУ-РЕЙЛІНГ

In most collections you can add an extremely 
functional towel holder. It can be install on the fixed 
wall of the cabin or in some models it can replace a 
door handle Its size and location will be adapted 
perfectly to your needs and ideas.

In some collections, the towel holder is included in the 
standard product (Avexa, Smart).

The information on the possibilities of modification, 
please see the on the „custom made” pages for each 
collection.

The towel holder can be fixed to the wall or a door or 
to the shower enclosure wall, and the bathroom wall.

If you want to modify a specific product, download 
the form from konfigurator.newtrendy.eu  
and send it to export@newtrendy.pl

У большинства коллекций можно добавить 
исключительно функциональную Рейлинг-
вешалку. Её можно закрепить на неподвижной 
стене кабины или, в некоторых моделях, заменить 
дверную ручку. Её размер и расположение будет 
идеально адаптировано к вашим потребностям и 
идеям. В некоторых коллекциях рейлинг входит в 
стандартную комплектацию (Avexa, Smart).

Информацию о возможностях модификации для 
отдельных коллекций можно найти на страницах 
“Под заказ”.

Рейлинг можно прикрепить к неподвижной стене, 
к двери, а так же от неподвижной стенки душевой 
кабины к стене ванной комнаты.

Если вы хотите изменить конкретный 
продукт, то на сайте konfigurator.newtrendy.eu 
есть форма заказа, которую необходимо 
заполнить и отправить по следующему адресу:  
export@newtrendy.pl

In den meisten Kollektionen können Sie einen 
äußerst funktionalen Handtuchhalter hinzufügen. Er 
kann an einer festen Kabinenwand montiert werden 
oder bei einigen Modellen den Türgriff ersetzen. Wir 
passen Größe und Lage perfekt an ihre Bedürfnisse 
und Vorstellungen an. In einigen Kollektionen 
ist der Schienenhalter im Standardprodukt 
enthalten (AVEXA, SMART). Informationen zu den 
Modifikationsmöglichkeiten finden Sie auf den Seiten 
zur „Maßanfertigung“ der einzelnen Kollektionen. 
Der Handtuchhalter kann an einer festen Wand, an 
einer Tür oder an der Kabinen- und Badezimmerwand 
montiert werden.

Wenn Sie ein bestimmtes Produkt ändern 
möchten, laden Sie das Formular von konfigurator.
newtrendy.eu herunter und senden Sie es an  
export@newtrendy.pl

У більшісті колекцій можна додати виключно 
функціональну Рейлінг-вішалку. Його можна 
закріпити на нерухомій стіні кабіни або в деяких 
моделях замінити дверну ручку. Його розмір та 
розташування буде ідеально адаптовано до ваших 
потреб та ідей. У деяких колекціях рейлінг входить 
до стандартної комплектації (Avexa, Smart).

Інформацію про можливості модифікації для 
окремих колекцій можна знайти на сторінках “На 
замовлення”.

 Рейлінг можна прикріпити до нерухомої стіни, до 
дверей, та від нерухомої стіни душової кабіни до 
стіни ванної кімнати.

Якщо ви бажаєте змінити конкретний 
продукт, то на сайті konfigurator.newtrendy.eu 
є форма замовлення, яку необхідно заповнити 
та надіслати за наступною адресою:  
export@newtrendy.pl

 

AVLUABLE MODIFICATIONS OF OUR PRODUCTS 
MÖGLICHE ÄNDERUNGEN AN UNSEREN PRODUKTEN 
МОЖЛИВІ МОДИФІКАЦІЇ НАШИХ ПРОДУКТІВ
ВОЗМОЖНЫЕ МОДИФИКАЦИИ НАШИХ ПРОДУКТОВ
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ПОТОЛОЧНЫЙ КРОНШТЕЙН

СТЕЛЬОВИЙ КРОНШТЕЙН

If you do not have the option of using a standard bracket 
in a walk-in shower, you can choose a ceiling bracket.

For selected models of walk-in cabins, you can 
additionally purchase a ceiling bracket. Information on 
this product can be found on the „Custom made” pages. 
Code for this product can be found on the products 
that can be modified. The ceiling bracket is available in 
Chrome, Black and White colours.

Standard brackets available from stock, and listed on 
product sheets are suitable for 200 cm hight cabins. 

In non-standard cabins, especially with a height other 
than 200 cm, you can use the form from konfigurator.
newtrendy.eu and send it to export@newtrendy.pl

Wenn Sie in einer begehbaren Kabine keine 
Standardhalterung verwenden können, können 
Sie sich für eine Deckenhalterung entscheiden. 
Bei ausgewählten begehbaren Kabinenmodellen 
können Sie zusätzlich eine Deckenstütze erwerben. 
Informationen zu diesem Produkt finden Sie auf 
den Seiten zur „Maßanfertigungen“ für einzelne 
Kabinenkollektionen. Der Code ist neben den 
Produkten platziert, die geändert werden können. 
Die Deckenhalterung ist in den Farben Chrom, 
Schwarz und Weiß erhältlich. Ab sofort verfügbare 
Standardhalterungen, die auf den Produktkarten 
platziert sind, sind an Kabinen mit einer Höhe von 200 
cm angepasst. In nicht standardmäßigen Kabinen, 
insbesondere solchen mit einer anderen Höhe als 
200 cm, können Sie das Formular auf der Website 
konfigurator.neutrendy.eu verwenden und es an 
export@newtrendy.pl senden.

Если вы не можете использовать стандартный 
кронштейн в кабине типа walk-in, тогда имеется 
возможность дополнительно приобрести 
потолочный кронштейн (для некоторых 
коллекций). Информацию об этом продукте, для 
отдельных коллекций кабин, можно найти на 
страницах «Под заказ»,  а его код размещен рядом 
с продуктами, которые можно модифицировать. 
Потолочный кронштейн доступен в цветах 
Chrome, Black и White. Стандартные кронштейны, 
доступные сразу и размещенные на карточках 
товаров, предназначены для кабин высотой 
200 см. В нестандартных кабинах, особенно с 
высотой, отличающейся от 200 см, вы можете 
воспользоваться формой на сайте konfigurator.
newtrendy.eu, которую необходимо заполнить и 
отправить по адресу: export@newtrendy.pl

Якщо ви не можете використовувати стандартний 
кронштейн у кабіні типу walk-in, тоді можна 
додатково придбати стельовий кронштейн 
(для деяких колекцій). Інформацію про цей 
продукт, для окремих колекцій кабін, можна 
знайти на сторінках «На замовлення», а його 
код розміщений поруч із продуктами, які можна 
модифікувати. Стельовий кронштейн доступний 
у кольорах Chrome, Black та White. Стандартні 
кронштейни, вже доступні та розміщені на картках 
товарів, призначені для кабін заввишки 200 см.  
У нестандартних кабінах, особливо з висотою, що 
відрізняється від 200 см, ви можете скористатися 
формою на сайті konfigurator.newtrendy.eu, яку 
необхідно заповнити та надіслати за адресою: 
export@newtrendy.pl
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ADD RAILING RACK
Of course, no problem!

This is available in many of our collections. 
Select a base collection and model, take 
the exact measurements of the cabin, go to  
konfigurator.newtrendy.eu, download the relevant 
form and send it to export@newtrendy.pl.

Our specialists will offer you the best solution. Pay 
attention to reinforcement, when using a suspended 
ceiling!

BEGEHBARE KABINE  
BIS ZUR DECKE
Natürlich kein Problem! Unser Angebot umfasst eine 
solche Lösung in vielen Duschkabinenkollektionen. 
Wählen Sie die Basiskollektion und das Modell aus, 
messen Sie die Duschkabine sorgfältig aus, gehen 
Sie zu konfigurator.newtrendy.eu, laden Sie das 
entsprechende Formular herunter und senden 
Sie es an uns an: export@newtrendy.pl. Unsere 
Spezialisten bieten Ihnen die beste Lösung. Achten 
Sie bei der Verwendung einer abgehängten Decke 
auf die Verstärkung!

КАБИНА ТИПА WALK-IN ДО 
САМОГО ПОТОЛКА
Без проблем! В нашем предложении такое 
решение присутствует во многих коллекциях 
кабин.

Выберите базовую коллекцию и модель, 
тщательно измерьте размеры кабины и зайдите 
на сайт konfigurator.newtrendy.eu. Скачайте

соответствующую форму и отправьте ее 
нам, по адресу: export@newtrendy.pl. Наши 
специалисты подскажут Вам наилучшее 
решение. При использовании подвесного 
потолка обратите внимание на армирование!

КАБІНА ТИПУ WALK-IN ДО 
САМОЇ СТЕЛІ
Без проблем! У нашій пропозиції таке рішення є 
у багатьох колекціях кабін.

Виберіть базову колекцію та модель, ретельно 
виміряйте розміри кабіни та зайдіть на 
сайт konfigurator.newtrendy.eu. Завантажте 
відповідну форму та надішліть її нам, за адресою:

export@newtrendy.pl. Наші спеціалісти 
підкажуть Вам найкраще рішення. Під час 
використання підвісної стелі зверніть увагу на 
армування!
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INSTALLATION ON INTERIOR 
CUBES
When every milimetre is important, we can offer 
you gentle modification of the instalation in Avexa 
collection. If making the holes inside the cabin is 
needed. For example  when the shower enclosure 
stands exactly on the border of a cavity or wall, you 
can purchase special components to modify the 
cubes and and move them inside the cabin.

The package contains a special cover and screw, 
which makes it possible to modify the solution and 
installation manual. The other components of the 
installation cube are the standard that you have 
with the cabin you purchased.

Information and product codes can be found on the 
catalogue pages for the Avexa collection. If you need 
an even more customised solution, please contact 
us at export@newtrendy.pl.

DIE MONTAGE  
AUF INNENWÜRFELN 
Die Montage auf Innenwürfeln ist selbstverständlich 
kein Problem. Wenn es auf jeden Millimeter 
ankommt, bieten wir Ihnen bei der AVEXA-Kollektion 
eine leichte Abwandlung der Montageart an. Wenn 
es notwendig ist, Montagelöcher im Inneren der 
Duschkabine zu bohren, z. B. wenn die Duschkabine 
genau am Rand einer Nische oder Wand steht, 
können Sie spezielle Elemente erwerben, mit denen 
Sie die Montagewürfel modifizieren und innerhalb 
der Kabine verschieben können. Das Set enthält 
eine spezielle Abdeckung und eine Schraube, mit 
der Sie die Lösung modifizieren können, sowie 
eine Montageanleitung. Die restlichen Elemente 
des Montagewürfels sind Standard und im 
Lieferumfang der gekauften Duschkabine enthalten. 
Informationen und Produktcodes finden Sie auf 
den Katalogseiten zur AVEXA-Kollektion. Wenn Sie 
eine noch ungewöhnlichere Lösung benötigen, 
schreiben Sie uns bitte an: export@newtrendy.pl.ВНУТРЕННИЙ МОНТАЖ 

КУБИКОВ 
Когда каждый миллиметр имеет значение, 
мы можем предложить вам небольшую 
модификацию метода сборки коллекции Avexa. 
Если необходимо сделать крепежные отверстия 
внутри кабины, например, когда кабина 
расположена точно на границе ниши или стены, 
можно приобрести специальные элементы, 
позволяющие видоизменять монтажные кубики 
и перемещать их внутрь кабины.

В комплект входит специальная крышка и 
винт, позволяющий модифицировать решение, 
а также инструкция по сборке. Остальные 
элементы сборочного куба стандартны и входят 
в комплект приобретенной кабины.

Информацию и коды продуктов можно найти 
на страницах каталога  в коллекции Avexa. Если 
вам нужно еще более нестандартное решение, 
напишите нам по адресу: export@newtrendy.pl.

ВНУТРIШНIЙ МОНТАЖ 
КУБIКIВ
Коли кожен міліметр має значення, ми можемо 
запропонувати вам невелику модифікацію 
методу збирання колекції Avexa. Якщо необхідно 
зробити отвори кріплення всередині кабіни, 
наприклад, коли кабіна розташована точно на 
межі ніші або стіни, можна придбати спеціальні 
елементи, що дозволяють видозмінювати 
монтажні кубики і переміщати їх всередину 
кабіни.

В комплект входить спеціальна кришка та 
гвинт, що дозволяє модифікувати рішення, а 
також інструкцію зі збирання. Інші елементи 
складального куба стандартні і входять до 
комплекту придбаної кабіни.

Інформацію та коди продуктів можна знайти 
на сторінках каталогу в колекції Avexa. Якщо 
вам потрібне ще більш нестандартне рішення, 
напишіть нам за адресою: export@newtrendy.pl.
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Eventa Gold Shine is the new part of our premium segment. 
Tested sollutions, unique design in the new arrangement, 
amazing colors of shining gold, makes the shower enclosure 
Eventa Gold Shine suitable even for demanding customers.

Die EVENTA GOLD SHINE Kollektion ist eine weitere Version 
unserer Duschkabinen im Premium-Segment. Bewährte 
funktionale Lösungen, einzigartiges Design und in der neuen  
Version einzigartige glänzende Goldfarben sorgen dafür, dass 
die EVENTA GOLD SHINE-Duschkabine die Erwartungen der 
anspruchsvollsten Kunden erfüllt.

Коллекция Eventa Gold Shine — еще одна версия наших 
кабин в премиум-сегменте. Проверенные функциональные 
решения, уникальный дизайн, а также новый неповторимый 
цвет глянцевого золота позволяет Eventa Gold Shine 
удовлетворить запросы даже самых требовательных 
клиентов.

Колекція Eventa Gold Shine – ще одна версія наших кабін 
у преміум-сегменті. Перевірені функціональні рішення, 
унікальний дизайн, а також новий неповторний колір 
глянсового золота дозволяє Eventa Gold Shine задовольнити 
запити навіть найвибагливіших клієнтів.

EVENTA 
GOLD SHINE

Technical informations
techniczne.newtrendy.pl/eventa

NEW

http://techniczne.newtrendy.pl/eventa
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The shower enclosure’s threshold strip is an element that helps maintain better watertightness, but it is not a necessity. If you opt for the installation variant 
without a strip, you should use a bottom door seal with an extended blade so that no gap remains between the door and the floor.

Die Schwellenleiste der Duschkabine ist ein Element, das zu einer besseren Dichtheit beiträgt. Ihre Montage ist jedoch nicht erforderlich. Wenn Sie sich für eine 
Montage ohne Schwellenleiste entscheiden, verwenden Sie die untere Türdichtung mit verlängertem Flügel, damit kein Spalt zwischen Tür und Boden entsteht.

Пороговая планка душевой кабины - это элемент, помогающий поддерживать лучшую герметичность, но ее установка не обязательна.
Если вы решили установить без планки, следует использовать нижний высокий уплотнитель двери, чтобы не было зазора между дверью и полом.

Порогова планка душової кабіни – це елемент, що допомагає підтримувати кращу герметичність, але її встановлення не є обов’язковим.
Якщо ви вирішили встановити без планки, слід використовувати нижній високий ущільнювач дверей, щоб не було зазору між дверима і підлогою.

EXTENSION PROFILES / ERWEITERUNGSPROFILE
РАСШИРИТЕЛЬНЫЕ ПРОФИЛИ / РОЗШИРЮВАЛЬНІ ПРОФІЛІ
An extension profile can be used if the given adjustment ranges of the shower doors do not meet 
the needs of the customer. A single profile is all that is needed to achieve a total width of shower 
doors 1,5 cm wider than the width of a standard product. 

Für den Fall, dass die angegebenen Verstellbereiche der Nischentür nicht den Kundenwünschen 
entsprechen, kann ein Verlängerungsprofil verwendet werden. Das Profil ermöglicht, dass die 
Gesamtbreite der Nischentür 1,5 cm größer ist als die Breite des Standardprodukts.

В случае, если указанные диапазоны регулировки двери в нишу не соответствуют 
требованиям заказчика, возможно использование расширительного профиля. Благодаря 
профилю габаритная ширина двери в нишу на 1,5 см может быть больше ширины 
стандартного изделия.

Якщо зазначені діапазони регулювання дверей в нішу не відповідають вимогам замовника, 
можливе використання розширювального профілю. Завдяки профілю габаритна ширина 
дверей у нішу на 1,5 см може бути більшою за ширину стандартного виробу.

Mounting with a threshold strip
Montage mit Schwellenleiste
Монтаж с пороговой планкой
Монтаж з пороговою планкою

Mounting without a threshold strip
Montage ohne Schwellenleiste
Монтеж без пороговой планки
Монтаж без порогової планки

The threshold strip and the additional seal are supplied together with other parts of the 
shower enclosure. The user can install it at any time without having to make a decision 
at the time of purchase.

Fixed elements can be mounted without a wall profile. Possible only if 
the walls are perfectly level.

Kann ohne Verwendung eines Wandprofils montiert werden. Nur für 
perfekt gerade Wände.

Для неподвижных элементов возможность установки без использования 
пристенного профиля. Только для идеально ровных стен.

Для нерухливих елементів можливість встановлення без 
використання пристінного профілю. Тільки для ідеально рівних стін.

Fixed elements can be mounted with the use of a wall profile that 
compensates for wall curvature up to about 10 mm.

Kann unter Verwendung mit einem Wandprofil montiert werden, das 
die Wölbung der Wand bis ca. 10 mm ausgleicht.

Для неподвижных элементов возможность установки с пристенным 
профилем, нивелирующим кривизну стены примерно до 10 мм.

Для нерухомих елементів можливість установки з пристінним 
профілем, що нівелює кривизну стіни приблизно до 10 мм.

MOUNTING WITH OR WITHOUT A WALL PROFILE / MONTAGE MIT ODER OHNE WANDPROFIL
МОНТАЖ С ПРИСТЕННЫМ ПРОФИЛЕМ ИЛИ БЕЗ / МОНТАЖ З ПРИСТІННИМ ПРОФІЛЕМ АБО БЕЗ

MOUNTING WITH OR WITHOUT A THRESHOLD STRIP / MONTAGE MIT ODER OHNE SCHWELLENLEISTE
МОНТАЖ С ПОРОГОВОЙ ПЛАНКОЙ ИЛИ БЕЗ / МОНТАЖ З ПОРОГОВОЮ ПЛАНКОЮ АБО БЕЗ

Die Schwellenleiste und eine zusätzliche Dichtung sind im Set mit anderen 
Teilen der Duschkabine enthalten. Der Kunde kann sie jederzeit montieren, 
ohne beim Kauf eine Entscheidung treffen zu müssen.

Пороговая планка и дополнительный уплотнитель входят в комплект с 
другими частями душевой кабины. Пользователь может установить его в 
любое время, не принимая решения во время покупки.

Порогова планка та додатковий ущільнювач входять до комплекту з іншими 
частинами душової кабіни. Клієнт може встановити його будь-коли, не приймаючи 
рішення під час покупки.

 10 

Extension profile / Erweiterungsprofil 
Расширительный профиль / Розширювальний профіль

PP-0030 +1 cm
on the magnetic seal side
auf der Seite der magnetischen Dichtung  
со стороны магнитного уплотнителя  
з боку магнітного ущільнювача
 з боку магнітного ущільнювача

chrome

PP-0031 +1 cm gold shine

Product available from September 2023
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Products of this series can also be custom made. Create a product with custom dimensions and shape. 

Wir fertigen Produkte dieser Serie auch auf Einzelbestellung. Erstellen Sie ein Produkt mit nicht standardmäßigen Abmessungen und Formen.  
Мы также изготавливаем изделия этой серии по индивидуальным заказам. Создайте изделие нестандартных размеров и формы.  
Ми також виготовляємо кабіни цієї серії на індивідуальні замовлення. Створіть виріб нестандартних розмірів та форми. 

konfigurator.newtrendy.euCUSTOM MADE 

PERSONALIZE THE SHAPE / RERSONALISIEREN SIE DIE FORM 
ПЕРСОНАЛИЗИРУЙТЕ ФОРМУ / ПЕРСОНАЛІЗУЙТЕ ФОРМУ

Want to maximize your bathroom space while creating a unique interior design? Do not limit yourself to the classic solutions  
and design a personalized product. Leave the implementation to us! 

Möchten Sie das Badezimmer maximieren und gleichzeitig eine einzigartige Raumgestaltung schaffen? Beschränken Sie sich nicht 
auf klassische Lösungen und gestalten Sie ein personalisiertes Produkt. 

Вы хотите максимально увеличить пространство ванной комнаты и в то же время создать уникальный интерьер?  
Не ограничивайтесь классическими решениями и создавайте индивидуальный продукт. Оставьте реализацию нам!

Ви хочете максимально збільшити простір ванної кімнати та водночас створити унікальний інтер’єр? Не обмежуйтесь 
класичними рішеннями та створюйте індивідуальний продукт. Залишіть реалізацію нам! 

konfigurator.newtrendy.eu

MODIFY GLASS THICKNESSES IN WALK-IN ENCLOSURES / VERÄNDERN SIE DIE GLASSTÄRKE  
IN WALK IN KABINEN / ИЗМЕНИТЕ ТОЛЩИНУ СТЕКЛА В КАБИНАХ WALK-IN 
ЗМІНІТЬ ТОВЩИНУ СКЛА В КАБІНАХ WALK-IN

It is possible to modify glass thickness of the products in this series.

Produkte dieser Serie haben die Möglichkeit die Dicke des Glases zu ändern.

В изделиях этой серии можно изменять толщину стекла.

У виробах цієї серії можна змінювати товщину скла.

konfigurator.newtrendy.eu

ADJUST THE DIMENSIONS / ANFERTIGUNG NACH MASS 
ПОДБЕРИТЕ СВОИ РАЗМЕРЫ / ПІДБЕРІТЬ СВОЇ РОЗМІРИ

It is possible to order the selected product in an individual dimensions configuration.

Es ist möglich, dass ausgewählte Produkt in einer individuellen Maßkonfiguration zu bestellen.

Возможен заказ выбранного изделия в индивидуальной габаритной конфигурации.

Можливе замовлення вибраного виробу в індивідуальній габаритній конфігурації.

konfigurator.newtrendy.eu

You can choose a different thickness and pattern of glass.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte sind in vielen Varianten von Glasdicken und Mustern erhältlich.

Продукты, отмеченные этим значком, доступны в разных вариантах толщины стекла и принтов.

Продукти, зазначені цим значком, доступні у різних варіантах товщини скла та принтів.

SELECT GLASS VARIANT / WÄHLEN SIE DIE GLASVARIANTE
ВЫБЕРИТЕ ВАРИАНТ СТЕКЛА / ОБЕРІТЬ ВАРІАНТ СКЛА

konfigurator.newtrendy.eu

konfigurator.newtrendy.eu

TOWEL RAIL / RELING HANDTUCHHALTER / РЕЙЛИНГОВАЯ ВЕШАЛКА / РЕЙЛІНГОВА ВІШАЛКА
Products in this collection can be equipped with a towel rail as part of a custom-made order.

Die Produkte dieser Kollektion können im Rahmen einer Sonderanfertigung mit einem Reling Handtuchhalter ausgestattet werden.

Изделия этой коллекции могут быть дополнены рейлинговой вешалкой в предложении „под заказ”.

Вироби цієї колекції можуть бути доповнені рейлінговою вішалкою в пропозиції „на замовлення”.

konfigurator.newtrendy.eu

CEILING BRACKET / DECKENHALTERUNG / СТЕЛЬОВИЙ КРОНШТЕЙН / ПОТОЛОЧНЫЙ КРОНШТЕЙН
For walk-in cabins from this colletion, you can additionally use a ceiling bracket in colours: Chrome, black or white.

Walk-In Duschkabinen dieser Kollektion können mit einer Deckenhalterung in Chrom, Schwarz oder Weiß ausgestattet werden.

Кабіни цієї колекції можуть бути оснащені стельовим кронштейном в кольорах Chrome, Black або White.

Кабины из этой коллекции могут быть оснащены потолочным кронштейном в цветах Chrome, Black или White.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A B W H

EXK-4671 80x200 1 L 80-81 24,5 53 200
EXK-4672 80x200 1 R 80-81 24,5 53 200
EXK-4673 90x200 1 L 90-91 34,5 53 200
EXK-4674 90x200 1 R 90-91 34,5 53 200
EXK-4675 100x200 1 L 100-101 34,5 63 200
EXK-4676 100x200 1 R 100-101 34,5 63 200
EXK-4677 110x200 1 L 110-111 44,5 63 200
EXK-4678 110x200 1 R 110-111 44,5 63 200
EXK-4679 120x200 1 L 120-121 54,5 63 200
EXK-4680 120x200 1 R 120-121 54,5 63 200
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Extension profile / Erweiterungsprofil 
Расширительный профиль / Розширювальний профіль

PP-0031 +1 cm

on the magnetic seal side
auf der Seite der magnetischen Dichtung  
со стороны магнитного уплотнителя  
з боку магнітного ущільнювача
 з боку магнітного ущільнювача

gold shine
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200
cm

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A B C W H

EXK-4681 110x200 1 L 109,8-111,8 24,5 22 63 200
EXK-4682 110x200 1 R 109,8-111,8 24,5 22 63 200
EXK-4683 130x200 1 L 129,8-131,8 34,5 32 63 200
EXK-4684 130x200 1 R 129,8-131,8 34,5 32 63 200
EXK-4685 150x200 1 L 149,8-151,8 44,5 42 63 200
EXK-4686 150x200 1 R 149,8-151,8 44,5 42 63 200
EXK-4687 170x200 1 L 169,8-171,8 54,5 52 63 200
EXK-4688 170x200 1 R 169,8-171,8 54,5 52 63 200

str. 64
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Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 4 тижнів.
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200
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C W H

EXK-4689 80x70x200 1 L 79,7-80,7 69,7-70,7 24,5 53 200
EXK-4690 80x80x200 1 L 79,7-80,7 79,7-80,7 24,5 53 200
EXK-4691 80x90x200 1 L 79,7-80,7 89,7-90,7 24,5 53 200
EXK-4692 80x100x200 1 L 79,7-80,7 99,7-100,7 24,5 53 200
EXK-4693 80x110x200 1 L 79,7-80,7 109,7-110,7 24,5 53 200
EXK-4694 80x120x200 1 L 79,7-80,7 119,7-120,7 24,5 53 200
EXK-4695 90x70x200 1 L 89,7-90,7 69,7-70,7 34,5 53 200
EXK-4696 90x80x200 1 L 89,7-90,7 79,7-80,7 34,5 53 200
EXK-4697 90x90x200 1 L 89,7-90,7 89,7-90,7 34,5 53 200
EXK-4698 90x100x200 1 L 89,7-90,7 99,7-100,7 34,5 53 200
EXK-4699 90x110x200 1 L 89,7-90,7 109,7-110,7 34,5 53 200
EXK-4700 90x120x200 1 L 89,7-90,7 119,7-120,7 34,5 53 200
EXK-4701 100x70x200 1 L 99,7-100,7 69,7-70,7 34,5 63 200
EXK-4702 100x80x200 1 L 99,7-100,7 79,7-80,7 34,5 63 200
EXK-4703 100x90x200 1 L 99,7-100,7 89,7-90,7 34,5 63 200
EXK-4704 100x100x200 1 L 99,7-100,7 99,7-100,7 34,5 63 200
EXK-4705 100x110x200 1 L 99,7-100,7 109,7-110,7 34,5 63 200
EXK-4706 100x120x200 1 L 99,7-100,7 119,7-120,7 34,5 63 200
EXK-4707 110x70x200 1 L 109,7-110,7 69,7-70,7 44,5 63 200
EXK-4708 110x80x200 1 L 109,7-110,7 79,7-80,7 44,5 63 200
EXK-4709 110x90x200 1 L 109,7-110,7 89,7-90,7 44,5 63 200
EXK-4710 110x100x200 1 L 109,7-110,7 99,7-100,7 44,5 63 200
EXK-4711 110x110x200 1 L 109,7-110,7 109,7-110,7 44,5 63 200
EXK-4712 110x120x200 1 L 109,7-110,7 119,7-120,7 44,5 63 200
EXK-4713 120x70x200 1 L 119,7-120,7 69,7-70,7 54,5 63 200
EXK-4714 120x80x200 1 L 119,7-120,7 79,7-80,7 54,5 63 200
EXK-4715 120x90x200 1 L 119,7-120,7 89,7-90,7 54,5 63 200
EXK-4716 120x100x200 1 L 119,7-120,7 99,7-100,7 54,5 63 200
EXK-4717 120x110x200 1 L 119,7-120,7 109,7-110,7 54,5 63 200
EXK-4718 120x120x200 1 L 119,7-120,7 119,7-120,7 54,5 63 200
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NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben
ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C W H

EXK-4719 80x70x200 1 R 79,7-80,7 69,7-70,7 24,5 53 200
EXK-4720 80x80x200 1 R 79,7-80,7 79,7-80,7 24,5 53 200
EXK-4721 80x90x200 1 R 79,7-80,7 89,7-90,7 24,5 53 200
EXK-4722 80x100x200 1 R 79,7-80,7 99,7-100,7 24,5 53 200
EXK-4723 80x110x200 1 R 79,7-80,7 109,7-110,7 24,5 53 200
EXK-4724 80x120x200 1 R 79,7-80,7 119,7-120,7 24,5 53 200
EXK-4725 90x70x200 1 R 89,7-90,7 69,7-70,7 34,5 53 200
EXK-4726 90x80x200 1 R 89,7-90,7 79,7-80,7 34,5 53 200
EXK-4727 90x90x200 1 R 89,7-90,7 89,7-90,7 34,5 53 200
EXK-4728 90x100x200 1 R 89,7-90,7 99,7-100,7 34,5 53 200
EXK-4729 90x110x200 1 R 89,7-90,7 109,7-110,7 34,5 53 200
EXK-4730 90x120x200 1 R 89,7-90,7 119,7-120,7 34,5 53 200
EXK-4731 100x70x200 1 R 99,7-100,7 69,7-70,7 34,5 63 200
EXK-4732 100x80x200 1 R 99,7-100,7 79,7-80,7 34,5 63 200
EXK-4733 100x90x200 1 R 99,7-100,7 89,7-90,7 34,5 63 200
EXK-4734 100x100x200 1 R 99,7-100,7 99,7-100,7 34,5 63 200
EXK-4735 100x110x200 1 R 99,7-100,7 109,7-110,7 34,5 63 200
EXK-4736 100x120x200 1 R 99,7-100,7 119,7-120,7 34,5 63 200
EXK-4737 110x70x200 1 R 109,7-110,7 69,7-70,7 44,5 63 200
EXK-4738 110x80x200 1 R 109,7-110,7 79,7-80,7 44,5 63 200
EXK-4739 110x90x200 1 R 109,7-110,7 89,7-90,7 44,5 63 200
EXK-4740 110x100x200 1 R 109,7-110,7 99,7-100,7 44,5 63 200
EXK-4741 110x110x200 1 R 109,7-110,7 109,7-110,7 44,5 63 200
EXK-4742 110x120x200 1 R 109,7-110,7 119,7-120,7 44,5 63 200
EXK-4743 120x70x200 1 R 119,7-120,7 69,7-70,7 54,5 63 200
EXK-4744 120x80x200 1 R 119,7-120,7 79,7-80,7 54,5 63 200
EXK-4745 120x90x200 1 R 119,7-120,7 89,7-90,7 54,5 63 200
EXK-4746 120x100x200 1 R 119,7-120,7 99,7-100,7 54,5 63 200
EXK-4747 120x110x200 1 R 119,7-120,7 109,7-110,7 54,5 63 200
EXK-4748 120x120x200 1 R 119,7-120,7 119,7-120,7 54,5 63 200
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NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben

ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота

A B

C

W

H

EVENTA GOLD SHINE



23

AB

W

C

D E

F

H

200
cm

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C D E F W H

EXK-4749 80x80x200 2 79,7-80,7 79,7-80,7 24,5 53 53 24,5 75 200
EXK-4750 80x90x200 2 79,7-80,7 89,7-90,7 24,5 53 53 34,5 75 200
EXK-4751 80x100x200 2 79,7-80,7 99,7-100,7 24,5 53 63 34,5 82 200
EXK-4752 80x110x200 2 79,7-80,7 109,7-110,7 24,5 53 63 44,5 82 200
EXK-4753 80x120x200 2 79,7-80,7 119,7-120,7 24,5 53 63 54,5 82 200
EXK-4754 90x80x200 2 89,7-90,7 79,7-80,7 34,5 53 53 24,5 75 200
EXK-4755 90x90x200 2 89,7-90,7 89,7-90,7 34,5 53 53 34,5 75 200
EXK-4756 90x100x200 2 89,7-90,7 99,7-100,7 34,5 53 63 34,5 82 200
EXK-4757 90x110x200 2 89,7-90,7 109,7-110,7 34,5 53 63 44,5 82 200
EXK-4758 90x120x200 2 89,7-90,7 119,7-120,7 34,5 53 63 54,5 82 200
EXK-4759 100x80x200 2 99,7-100,7 79,7-80,7 34,5 63 53 24,5 82 200
EXK-4760 100x90x200 2 99,7-100,7 89,7-90,7 34,5 63 53 34,5 82 200
EXK-4761 100x100x200 2 99,7-100,7 99,7-100,7 34,5 63 63 34,5 89 200
EXK-4762 100x110x200 2 99,7-100,7 109,7-110,7 34,5 63 63 44,5 89 200
EXK-4763 100x120x200 2 99,7-100,7 119,7-120,7 34,5 63 63 54,5 89 200
EXK-4764 110x80x200 2 109,7-110,7 79,7-80,7 44,5 63 53 24,5 82 200
EXK-4765 110x90x200 2 109,7-110,7 89,7-90,7 44,5 63 53 34,5 82 200
EXK-4766 110x100x200 2 109,7-110,7 99,7-100,7 44,5 63 63 34,5 89 200
EXK-4767 110x110x200 2 109,7-110,7 109,7-110,7 44,5 63 63 44,5 89 200
EXK-4768 110x120x200 2 109,7-110,7 119,7-120,7 44,5 63 63 54,5 89 200
EXK-4769 120x80x200 2 109,7-110,7 79,7-80,7 54,5 63 53 24,5 82 200
EXK-4770 120x90x200 2 119,7-120,7 89,7-90,7 54,5 63 53 34,5 82 200
EXK-4771 120x100x200 2 119,7-120,7 99,7-100,7 54,5 63 63 34,5 89 200
EXK-4772 120x110x200 2 119,7-120,7 109,7-110,7 54,5 63 63 44,5 89 200
EXK-4773 120x120x200 2 119,7-120,7 119,7-120,7 54,5 63 63 54,5 89 200
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NOTE: Data in the Dimension column is given in the order of door L x door R x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür L x Tür R x Höhe angegeben.
ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце «Размеры» даны в следующем порядке: дверь L x дверь P x высота.
ПРИМІТКА: Дані в стовпці «Розмір» наведено в порядку: двері L x двері P x висота
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C D W H

EXK-4774 110x80x200 1 L 111,3-112,3 79,7-80,7 24,5 23 63 200
EXK-4775 110x80x200 1 R 111,3-112,3 79,7-80,7 24,5 23 63 200
EXK-4776 130x80x200 1 L 131,3-132,3 79,7-80,7 34,5 33 63 200
EXK-4777 130x80x200 1 R 131,3-132,3 79,7-80,7 34,5 33 63 200
EXK-4778 150x80x200 1 L 151,3-152,3 79,7-80,7 44,5 43 63 200
EXK-4779 150x80x200 1 R 151,3-152,3 79,7-80,7 44,5 43 63 200
EXK-4780 110x90x200 1 L 111,3-112,3 89,7-90,7 24,5 23 63 200
EXK-4781 110x90x200 1 R 111,3-112,3 89,7-90,7 24,5 23 63 200
EXK-4782 130x90x200 1 L 131,3-132,3 89,7-90,7 34,5 33 63 200
EXK-4783 130x90x200 1 R 131,3-132,3 89,7-90,7 34,5 33 63 200
EXK-4784 150x90x200 1 L 151,3-152,3 89,7-90,7 44,5 43 63 200
EXK-4785 150x90x200 1 R 151,3-152,3 89,7-90,7 44,5 43 63 200
EXK-4786 110x100x200 1 L 111,3-112,3 99,7-100,7 24,5 23 63 200
EXK-4787 110x100x200 1 R 111,3-112,3 99,7-100,7 24,5 23 63 200
EXK-4788 130x100x200 1 L 131,3-132,3 99,7-100,7 34,5 33 63 200
EXK-4789 130x100x200 1 R 131,3-132,3 99,7-100,7 34,5 33 63 200
EXK-4790 150x100x200 1 L 151,3-152,3 99,7-100,7 44,5 43 63 200
EXK-4791 150x100x200 1 R 151,3-152,3 99,7-100,7 44,5 43 63 200
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Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 4 тижнів.
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NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben

ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C W H

EXK-4792 80x80x200 1 L 81,2 79,7-80,7 24 53 200
EXK-4793 80x80x200 1 R 81,2 79,7-80,7 24 53 200
EXK-4794 80x90x200 1 L 81,2 89,7-90,7 24 53 200
EXK-4795 80x90x200 1 R 81,2 89,7-90,7 24 53 200
EXK-4796 80x100x200 1 L 81,2 99,7-100,7 24 53 200
EXK-4797 80x100x200 1 R 81,2 99,7-100,7 24 53 200
EXK-4798 90x80x200 1 L 91,2 79,7-80,7 34 53 200
EXK-4799 90x80x200 1 R 91,2 79,7-80,7 34 53 200
EXK-4800 90x90x200 1 L 91,2 89,7-90,7 34 53 200
EXK-4801 90x90x200 1 R 91,2 89,7-90,7 34 53 200
EXK-4802 90x100x200 1 L 91,2 99,7-100,7 34 53 200
EXK-4803 90x100x200 1 R 91,2 99,7-100,7 34 53 200
EXK-4804 100x80x200 1 L 101,2 79,7-80,7 34 63 200
EXK-4805 100x80x200 1 R 101,2 79,7-80,7 34 63 200
EXK-4806 100x90x200 1 L 101,2 89,7-90,7 34 63 200
EXK-4807 100x90x200 1 R 101,2 89,7-90,7 34 63 200
EXK-4808 100x100x200 1 L 101,2 99,7-100,7 34 63 200
EXK-4809 100x100x200 1 R 101,2 99,7-100,7 34 63 200
EXK-4810 120x80x200 1 L 121,2 79,7-80,7 54 63 200
EXK-4811 120x80x200 1 R 121,2 79,7-80,7 54 63 200
EXK-4812 120x90x200 1 L 121,2 89,7-90,7 54 63 200
EXK-4813 120x90x200 1 R 121,2 89,7-90,7 54 63 200
EXK-4814 120x100x200 1 L 121,2 99,7-100,7 54 63 200
EXK-4815 120x100x200 1 R 121,2 99,7-100,7 54 63 200
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NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben
ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C W H

EXK-4816 80x80x200 1 L 79,7-80,7 81,1 24,5 53 200
EXK-4817 80x80x200 1 R 79,7-80,7 81,1 24,5 53 200
EXK-4818 90x80x200 1 L 89,7-90,7 81,1 34,5 53 200
EXK-4819 90x80x200 1 R 89,7-90,7 81,1 34,5 53 200
EXK-4820 100x80x200 1 L 99,7-100,7 81,1 34,5 63 200
EXK-4821 100x80x200 1 R 99,7-100,7 81,1 34,5 63 200
EXK-4822 80x90x200 1 L 79,7-80,7 91,1 24,5 53 200
EXK-4823 80x90x200 1 R 79,7-80,7 91,1 24,5 53 200
EXK-4824 90x90x200 1 L 89,7-90,7 91,1 34,5 53 200
EXK-4825 90x90x200 1 R 89,7-90,7 91,1 34,5 53 200
EXK-4826 100x90x200 1 L 99,7-100,7 91,1 34,5 63 200
EXK-4827 100x90x200 1 R 99,7-100,7 91,1 34,5 63 200
EXK-4828 80x100x200 1 L 79,7-80,7 101,1 24,5 53 200
EXK-4829 80x100x200 1 R 79,7-80,7 101,1 24,5 53 200
EXK-4830 90x100x200 1 L 89,7-90,7 101,1 34,5 53 200
EXK-4831 90x100x200 1 R 89,7-90,7 101,1 34,5 53 200
EXK-4832 100x100x200 1 L 99,7-100,7 101,1 34,5 63 200
EXK-4833 100x100x200 1 R 99,7-100,7 101,1 34,5 63 200
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NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben

ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C W H

EXK-4834 90x90x200 1 L 90,2-91,2 90,2-91,2 43,5 63 200
EXK-4835 90x90x200 1 R 90,2-91,2 90,2-91,2 43,5 63 200
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B H

EXK-4836 50x200 46,7-47,7 MAX 120 200
EXK-4837 60x200 56,7-57,7 MAX 120 200
EXK-4838 70x200 66,7-67,7 MAX 120 200
EXK-4839 80x200 76,7-77,7 MAX 120 200
EXK-4840 90x200 86,7-87,7 MAX 120 200
EXK-4841 100x200 96,7-97,7 MAX 120 200
EXK-4842 110x200 106,7-107,7 MAX 120 200
EXK-4843 120x200 116,7-117,7 MAX 120 200
EXK-4844 130x200 126,7-127,7 MAX 120 200
EXK-4845 140x200 136,7-137,7 MAX 120 200
EXK-4846 150x200 146,7-147,7 MAX 120 200
EXK-4847 160x200 156,7-157,7 MAX 120 200
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Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 4 тижнів.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C H

The wall 1 / Wand 1  / Стенка 1 / Стінка 1
EXK-4848 50x200 49,7-50,7 - - 200
EXK-4849 60x200 59,7-60,7 - - 200
EXK-4850 70x200 69,7-70,7 - - 200
EXK-4851 80x200 79,7-80,7 - - 200
EXK-4852 90x200 89,7-90,7 - - 200
EXK-4853 100x200 99,7-100,7 - - 200
EXK-4854 110x200 109,7-110,7 - - 200
EXK-4855 120x200 119,7-120,7 - - 200
EXK-4856 130x200 129,7-130,7 - - 200
EXK-4857 140x200 139,7-140,7 - - 200
EXK-4858 150x200 149,7-150,7 - - 200
EXK-4859 160x200 159,7-160,7 - - 200

The wall 2 / Wand 2  / Стенка 2 / Стінка 2
EXK-4860 23x200 - max 140 22,6 200
EXK-4861 33x200 - max 150 32,6 200
EXK-4862 43x200 - max 160 42,6 200
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Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення  
близько 4 тижнів.
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A

a = 2 cm
b = 2 cm

X1 = A - a
X2 = B - b

NOTE: When placing an order, please specify  
the symbols of all product components.
HINWEIS: Bitte geben Sie bei der Bestellung die Artikel 
Nr. aller Komponenten des Produktes an.
ВНИМАНИЕ: При оформлении заказа, пожалуйста, 
указывайте символы всех элементов продукта. 
УВАГА: При оформленні замовлення будь-ласка 
вказуйте символи всіх елементів продукту.

EVENTA GOLD SHINE
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C D H

The wall 1 / Wand 1  / Стенка 1 / Стінка 1
EXK-4885 70x200 69,7-70,7 - - - 200
EXK-4886 80x200 79,7-80,7 - - - 200
EXK-4887 90x200 89,7-90,7 - - - 200
EXK-4888 100x200 99,7-100,7 - - - 200
EXK-4889 110x200 109,7-110,7 - - - 200
EXK-4890 120x200 119,7-120,7 - - - 200
EXK-4891 140x200 139,7-140,7 - - - 200

The wall 2 / Wand 2  / Стенка 2 / Стінка 2
EXK-4863 70x200 - 66,7-67,7 - - 200
EXK-4864 80x200 - 76,7-77,7 - - 200
EXK-4865 90x200 - 86,7-87,7 - - 200
EXK-4866 100x200 - 96,7-97,7 - - 200
EXK-4867 110x200 - 106,7-107,7 - - 200
EXK-4868 120x200 - 116,7-117,7 - - 200
EXK-4869 140x200 - 136,7-137,7 - - 200

The wall 3 / Wand 3  / Стенка 3 / Стінка 3
EXK-4860 23x200 - - 22,6 max 140 200
EXK-4861 33x200 - - 32,6 max 150 200
EXK-4862 43x200 - - 42,6 max 160 200
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A

a = 2 cm
b = 2 cm

X1 = A - a
X2 = D - b

NOTE: When placing an order, please specify  
the symbols of all product components.
HINWEIS: Bitte geben Sie bei der Bestellung die 
Artikel Nr. aller Komponenten des Produktes an.
ВНИМАНИЕ: При оформлении заказа, 
пожалуйста, указывайте символы всех 
элементов продукта. 
УВАГА: При оформленні замовлення будь-ласка 
вказуйте символи всіх елементів продукту.

Product available on request.  
Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich.  
Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ.  
Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення.  
Термін виготовлення близько 4 тижнів.

EVENTA GOLD SHINE
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C D W H

EXK-4870 120x80x200 119-120 76,7-77,7 max 120 66,7-67,7 51 200
EXK-4871 130x80x200 129-130 76,7-77,7 max 120 76,7-77,7 51 200
EXK-4872 140x80x200 139-140 76,7-77,7 max 120 86,7-87,7 51 200
EXK-4873 150x80x200 149-150 76,7-77,7 max 120 96,7-97,7 51 200
EXK-4874 160x80x200 159-160 76,7-77,7 max 120 106,7-107,7 51 200
EXK-4875 120x90x200 119-120 86,7-87,7 max 120 66,7-67,7 51 200
EXK-4876 130x90x200 129-130 86,7-87,7 max 120 76,7-77,7 51 200
EXK-4877 140x90x200 139-140 86,7-87,7 max 120 86,7-87,7 51 200
EXK-4878 150x90x200 149-150 86,7-87,7 max 120 96,7-97,7 51 200
EXK-4879 160x90x200 159-160 86,7-87,7 max 120 106,7-107,7 51 200
EXK-4880 120x100x200 119-120 96,7-97,7 max 120 66,7-67,7 51 200
EXK-4881 130x100x200 129-130 96,7-97,7 max 120 76,7-77,7 51 200
EXK-4882 140x100x200 139-140 96,7-97,7 max 120 86,7-87,7 51 200
EXK-4883 150x100x200 149-150 96,7-97,7 max 120 96,7-97,7 51 200
EXK-4884 160x100x200 159-160 96,7-97,7 max 120 106,7-107,7 51 200
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a = 2 cm
b = 2 cm

X1 = A - a
X2 = C - b
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Eventa Black Chrome is the innovative colour of details which 
was not available before. It lets design unique bathrooms with 
high black colour details.

EVENTA 
BLACK CHROME

Technical informations
techniczne.newtrendy.pl/eventa

NEW

EVENTA BLACK CHROME hat eine innovative Farbe, die es in 
Duschkabinen noch nie gab. Damit können Sie einzigartige 
Badezimmer gestalten, die mit Elementen in tiefem, schwarzem 
Glanz dekoriert sind.

Eventa Black Chrome – інноваційний колір фурнітури, який 
раніше ніколи не застосовувався у виробництві душових 
кабін. Дозволяє облаштувати унікальні ванні кімнати, 
оздоблені деталями з глибоким чорним блиском.

Eventa Black Chrome – инновационный цвет фурнитуры, 
который ранее никогда не применялся в производстве 
душевых кабин, позволяет обустроить уникальные ванные 
комнаты, украшенные деталями с глубоким черным 
блеском.

http://techniczne.newtrendy.pl/eventa
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Eventa copper shine is the best solutuion for bathrooms in gla-
mour style. Gentle copper colour with high glosss finish inte-
racts with well-suited lighting and wall colours. This is comple-
tely innovative idea for premium segment detaling

EVENTA COPPER SHINE ist die perfekte Lösung für glamouröse 
Badezimmer. Der zarte, kupferfarbene Farbton mit kräftigem 
Glanz harmoniert perfekt mit ausgewählten Beleuchtungs- und 
Wandfarben. Dies ist eine völlig innovative Idee zur Ausstattung 
unserer Kabinen im Premiumsegment.

Eventa Copper Shine – ідеальне рішення для ванних кімнат у 
гламурному стилі. Ніжний мідний колір із сильним блиском
ідеально поєднується з вдало підібраним освітленням та 
кольором стін. Це абсолютно інноваційна ідея обробки для 
наших кабін у преміум-сегменті.

Eventa Copper Shine – идеальное решение для ванных 
комнат в гламурном стиле. Нежный медный цвет 
с сильным блеском идеально сочетается с удачно 
подобранным освещением и цветами стен. Это совершенно 
инновационная идея отделки для наших кабин в премиум-
сегменте.

EVENTA 
COPPER SHINE

Technical informations
techniczne.newtrendy.pl/eventa

NEW

http://techniczne.newtrendy.pl/eventa
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The shower enclosure’s threshold strip is an element that helps maintain better watertightness, but it is not a necessity. If you opt for the installation variant 
without a strip, you should use a bottom door seal with an extended blade so that no gap remains between the door and the floor.

Die Schwellenleiste der Duschkabine ist ein Element, das zu einer besseren Dichtheit beiträgt. Ihre Montage ist jedoch nicht erforderlich. Wenn Sie sich für eine 
Montage ohne Schwellenleiste entscheiden, verwenden Sie die untere Türdichtung mit verlängertem Flügel, damit kein Spalt zwischen Tür und Boden entsteht.

Пороговая планка душевой кабины - это элемент, помогающий поддерживать лучшую герметичность, но ее установка не обязательна.
Если вы решили установить без планки, следует использовать нижний высокий уплотнитель двери, чтобы не было зазора между дверью и полом.

Порогова планка душової кабіни – це елемент, що допомагає підтримувати кращу герметичність, але її встановлення не є обов’язковим.
Якщо ви вирішили встановити без планки, слід використовувати нижній високий ущільнювач дверей, щоб не було зазору між дверима і підлогою.

EXTENSION PROFILES / ERWEITERUNGSPROFILE
РАСШИРИТЕЛЬНЫЕ ПРОФИЛИ / РОЗШИРЮВАЛЬНІ ПРОФІЛІ
An extension profile can be used if the given adjustment ranges of the shower doors do not meet 
the needs of the customer. A single profile is all that is needed to achieve a total width of shower 
doors 1,5 cm wider than the width of a standard product. 

Für den Fall, dass die angegebenen Verstellbereiche der Nischentür nicht den Kundenwünschen 
entsprechen, kann ein Verlängerungsprofil verwendet werden. Das Profil ermöglicht, dass die 
Gesamtbreite der Nischentür 1,5 cm größer ist als die Breite des Standardprodukts.

В случае, если указанные диапазоны регулировки двери в нишу не соответствуют 
требованиям заказчика, возможно использование расширительного профиля. Благодаря 
профилю габаритная ширина двери в нишу на 1,5 см может быть больше ширины 
стандартного изделия.

Якщо зазначені діапазони регулювання дверей в нішу не відповідають вимогам замовника, 
можливе використання розширювального профілю. Завдяки профілю габаритна ширина 
дверей у нішу на 1,5 см може бути більшою за ширину стандартного виробу.

Mounting with a threshold strip
Montage mit Schwellenleiste
Монтаж с пороговой планкой
Монтаж з пороговою планкою

Mounting without a threshold strip
Montage ohne Schwellenleiste
Монтеж без пороговой планки
Монтаж без порогової планки

Extension profile / Erweiterungsprofil 
Расширительный профиль / Розширювальний профіль

PP-0032 +1 cm on the magnetic seal side
auf der Seite der magnetischen Dichtung 
со стороны магнитного уплотнителя
 з боку магнітного ущільнювача

black 
chrome

PP-0033 +1 cm
copper 
shine

The threshold strip and the additional seal are supplied together with other parts of the 
shower enclosure. The user can install it at any time without having to make a decision 
at the time of purchase.

Fixed elements can be mounted without a wall profile. Possible only if 
the walls are perfectly level.

Kann ohne Verwendung eines Wandprofils montiert werden. Nur für 
perfekt gerade Wände.

Для неподвижных элементов возможность установки без использования 
пристенного профиля. Только для идеально ровных стен.

Для нерухливих елементів можливість встановлення без 
використання пристінного профілю. Тільки для ідеально рівних стін.

Fixed elements can be mounted with the use of a wall profile that 
compensates for wall curvature up to about 10 mm.

Kann unter Verwendung mit einem Wandprofil montiert werden, das 
die Wölbung der Wand bis ca. 10 mm ausgleicht.

Для неподвижных элементов возможность установки с пристенным 
профилем, нивелирующим кривизну стены примерно до 10 мм.

Для нерухомих елементів можливість установки з пристінним 
профілем, що нівелює кривизну стіни приблизно до 10 мм.

MOUNTING WITH OR WITHOUT A WALL PROFILE / MONTAGE MIT ODER OHNE WANDPROFIL
МОНТАЖ С ПРИСТЕННЫМ ПРОФИЛЕМ ИЛИ БЕЗ / МОНТАЖ З ПРИСТІННИМ ПРОФІЛЕМ АБО БЕЗ

MOUNTING WITH OR WITHOUT A THRESHOLD STRIP / MONTAGE MIT ODER OHNE SCHWELLENLEISTE
МОНТАЖ С ПОРОГОВОЙ ПЛАНКОЙ ИЛИ БЕЗ / МОНТАЖ З ПОРОГОВОЮ ПЛАНКОЮ АБО БЕЗ

Die Schwellenleiste und eine zusätzliche Dichtung sind im Set mit anderen 
Teilen der Duschkabine enthalten. Der Kunde kann sie jederzeit montieren, 
ohne beim Kauf eine Entscheidung treffen zu müssen.

Пороговая планка и дополнительный уплотнитель входят в комплект с 
другими частями душевой кабины. Пользователь может установить его в 
любое время, не принимая решения во время покупки.

Порогова планка та додатковий ущільнювач входять до комплекту з іншими 
частинами душової кабіни. Клієнт може встановити його будь-коли, не приймаючи 
рішення під час покупки.
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Products of this series can also be custom made. Create a product with custom dimensions and shape. 

Wir fertigen Produkte dieser Serie auch auf Einzelbestellung. Erstellen Sie ein Produkt mit nicht standardmäßigen Abmessungen und Formen. 

Мы также изготавливаем изделия этой серии по индивидуальным заказам. Создайте изделие нестандартных размеров и формы. 

Ми також виготовляємо кабіни цієї серії на індивідуальні замовлення. Створіть виріб нестандартних розмірів та форми. 

konfigurator.newtrendy.euCUSTOM MADE 

PERSONALIZE THE SHAPE / RERSONALISIEREN SIE DIE FORM 
ПЕРСОНАЛИЗИРУЙТЕ ФОРМУ / ПЕРСОНАЛІЗУЙТЕ ФОРМУ

Want to maximize your bathroom space while creating a unique interior design? Do not limit yourself to the classic solutions  
and design a personalized product. Leave the implementation to us! See page 49 of the catalog for more information.

Möchten Sie das Badezimmer maximieren und gleichzeitig eine einzigartige Raumgestaltung schaffen? Beschränken Sie sich nicht 
auf klassische Lösungen und gestalten Sie ein personalisiertes Produkt. Überlassen Sie uns die Umsetzung! Weitere Informationen 
finden Sie auf der Seite 49 des Kataloges.

Вы хотите максимально увеличить пространство ванной комнаты и в то же время создать уникальный интерьер?  
Не ограничивайтесь классическими решениями и создавайте индивидуальный продукт. Оставьте реализацию нам! 
Более подробную информацию можно найти на странице 49 каталога.

Ви хочете максимально збільшити простір ванної кімнати та водночас створити унікальний інтер’єр? Не обмежуйтесь 
класичними рішеннями та створюйте індивідуальний продукт. Залишіть реалізацію нам! Детальнішу інформацію можна 
знайти на сторінці 49 каталогу.

konfigurator.newtrendy.eu

ADJUST THE DIMENSIONS / ANFERTIGUNG NACH MASS 
ПОДБЕРИТЕ СВОИ РАЗМЕРЫ / ПІДБЕРІТЬ СВОЇ РОЗМІРИ

It is possible to order the selected product in an individual dimensions configuration.

Es ist möglich, dass ausgewählte Produkt in einer individuellen Maßkonfiguration zu bestellen.

Возможен заказ выбранного изделия в индивидуальной габаритной конфигурации.

Можливе замовлення вибраного виробу в індивідуальній габаритній конфігурації.

konfigurator.newtrendy.eu

You can choose a different thickness and pattern of glass.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte sind in vielen Varianten von Glasdicken und Mustern erhältlich.

Продукты, отмеченные этим значком, доступны в разных вариантах толщины стекла и принтов.

Продукти, зазначені цим значком, доступні у різних варіантах товщини скла та принтів.

SELECT GLASS VARIANT / WÄHLEN SIE DIE GLASVARIANTE
ВЫБЕРИТЕ ВАРИАНТ СТЕКЛА / ОБЕРІТЬ ВАРІАНТ СКЛА

konfigurator.newtrendy.eu

TOWEL RAIL / RELING HANDTUCHHALTER / РЕЙЛИНГОВАЯ ВЕШАЛКА / РЕЙЛІНГОВА ВІШАЛКА
Products in this collection can be equipped with a towel rail as part of a custom-made order.

Die Produkte dieser Kollektion können im Rahmen einer Sonderanfertigung mit einem Reling Handtuchhalter ausgestattet werden.

Изделия этой коллекции могут быть дополнены рейлинговой вешалкой в предложении „под заказ”.

Вироби цієї колекції можуть бути доповнені рейлінговою вішалкою в пропозиції „на замовлення”.



39

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A B W H

EXK-6127 EXK-6352 80x200 1 L 80-81 24,5 53 200
EXK-6128 EXK-6353 80x200 1 R 80-81 24,5 53 200
EXK-6129 EXK-6354 90x200 1 L 90-91 34,5 53 200
EXK-6130 EXK-6355 90x200 1 R 90-91 34,5 53 200
EXK-6131 EXK-6356 100x200 1 L 100-101 34,5 63 200
EXK-6132 EXK-6357 100x200 1 R 100-101 34,5 63 200
EXK-6133 EXK-6358 110x200 1 L 110-111 44,5 63 200
EXK-6134 EXK-6359 110x200 1 R 110-111 44,5 63 200
EXK-6135 EXK-6360 120x200 1 L 120-121 54,5 63 200
EXK-6136 EXK-6361 120x200 1 R 120-121 54,5 63 200
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Extension profile / Erweiterungsprofil 
Расширительный профиль / Розширювальний профіль

PP-0032 +1 cm
on the magnetic seal side
auf der Seite der magnetischen Dichtung  
со стороны магнитного уплотнителя 
з боку магнітного ущільнювача
 з боку магнітного ущільнювача

black chrom

PP-0033 +1 cm copper shine

Product available from September 2023

H

B

W

A



40

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A B C W H

EXK-6137 EXK-6362 110x200 1 L 109,8-111,8 24,5 22 63 200
EXK-6138 EXK-6363 110x200 1 R 109,8-111,8 24,5 22 63 200
EXK-6139 EXK-6364 130x200 1 L 129,8-131,8 34,5 32 63 200
EXK-6140 EXK-6365 130x200 1 R 129,8-131,8 34,5 32 63 200
EXK-6141 EXK-6366 150x200 1 L 149,8-151,8 44,5 42 63 200
EXK-6142 EXK-6367 150x200 1 R 149,8-151,8 44,5 42 63 200
EXK-6143 EXK-6368 170x200 1 L 169,8-171,8 54,5 52 63 200
EXK-6144 EXK-6369 170x200 1 R 169,8-171,8 54,5 52 63 200

200
cm

A

H

B

W

C

str. 84

EVENTA BLACK CHROME EVENTA COPPER SHINENEW

COPPER SHINEBLACK CHROME

NEW

Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 4 тижнів.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C W H

EXK-6145 EXK-6370 80x70x200 1 L 79,7-80,7 69,7-70,7 24,5 53 200
EXK-6146 EXK-6371 80x80x200 1 L 79,7-80,7 79,7-80,7 24,5 53 200
EXK-6147 EXK-6372 80x90x200 1 L 79,7-80,7 89,7-90,7 24,5 53 200
EXK-6148 EXK-6373 80x100x200 1 L 79,7-80,7 99,7-100,7 24,5 53 200
EXK-6149 EXK-6374 80x110x200 1 L 79,7-80,7 109,7-110,7 24,5 53 200
EXK-6150 EXK-6375 80x120x200 1 L 79,7-80,7 119,7-120,7 24,5 53 200
EXK-6151 EXK-6376 90x70x200 1 L 89,7-90,7 69,7-70,7 34,5 53 200
EXK-6152 EXK-6377 90x80x200 1 L 89,7-90,7 79,7-80,7 34,5 53 200
EXK-6153 EXK-6378 90x90x200 1 L 89,7-90,7 89,7-90,7 34,5 53 200
EXK-6154 EXK-6379 90x100x200 1 L 89,7-90,7 99,7-100,7 34,5 53 200
EXK-6155 EXK-6380 90x110x200 1 L 89,7-90,7 109,7-110,7 34,5 53 200
EXK-6156 EXK-6381 90x120x200 1 L 89,7-90,7 119,7-120,7 34,5 53 200
EXK-6157 EXK-6382 100x70x200 1 L 99,7-100,7 69,7-70,7 34,5 63 200
EXK-6158 EXK-6383 100x80x200 1 L 99,7-100,7 79,7-80,7 34,5 63 200
EXK-6159 EXK-6384 100x90x200 1 L 99,7-100,7 89,7-90,7 34,5 63 200
EXK-6160 EXK-6385 100x100x200 1 L 99,7-100,7 99,7-100,7 34,5 63 200
EXK-6161 EXK-6386 100x110x200 1 L 99,7-100,7 109,7-110,7 34,5 63 200
EXK-6162 EXK-6387 100x120x200 1 L 99,7-100,7 119,7-120,7 34,5 63 200
EXK-6163 EXK-6388 110x70x200 1 L 109,7-110,7 69,7-70,7 44,5 63 200
EXK-6164 EXK-6389 110x80x200 1 L 109,7-110,7 79,7-80,7 44,5 63 200
EXK-6165 EXK-6390 110x90x200 1 L 109,7-110,7 89,7-90,7 44,5 63 200
EXK-6166 EXK-6391 110x100x200 1 L 109,7-110,7 99,7-100,7 44,5 63 200
EXK-6167 EXK-6392 110x110x200 1 L 109,7-110,7 109,7-110,7 44,5 63 200
EXK-6168 EXK-6393 110x120x200 1 L 109,7-110,7 119,7-120,7 44,5 63 200
EXK-6169 EXK-6394 120x70x200 1 L 119,7-120,7 69,7-70,7 54,5 63 200
EXK-6170 EXK-6395 120x80x200 1 L 119,7-120,7 79,7-80,7 54,5 63 200
EXK-6171 EXK-6396 120x90x200 1 L 119,7-120,7 89,7-90,7 54,5 63 200
EXK-6172 EXK-6397 120x100x200 1 L 119,7-120,7 99,7-100,7 54,5 63 200
EXK-6173 EXK-6398 120x110x200 1 L 119,7-120,7 109,7-110,7 54,5 63 200
EXK-6174 EXK-6399 120x120x200 1 L 119,7-120,7 119,7-120,7 54,5 63 200
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NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben
ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C W H

EXK-6175 EXK-6400 80x70x200 1 R 79,7-80,7 69,7-70,7 24,5 53 200
EXK-6176 EXK-6401 80x80x200 1 R 79,7-80,7 79,7-80,7 24,5 53 200
EXK-6177 EXK-6402 80x90x200 1 R 79,7-80,7 89,7-90,7 24,5 53 200
EXK-6178 EXK-6403 80x100x200 1 R 79,7-80,7 99,7-100,7 24,5 53 200
EXK-6179 EXK-6404 80x110x200 1 R 79,7-80,7 109,7-110,7 24,5 53 200
EXK-6180 EXK-6405 80x120x200 1 R 79,7-80,7 119,7-120,7 24,5 53 200
EXK-6181 EXK-6406 90x70x200 1 R 89,7-90,7 69,7-70,7 34,5 53 200
EXK-6182 EXK-6407 90x80x200 1 R 89,7-90,7 79,7-80,7 34,5 53 200
EXK-6183 EXK-6408 90x90x200 1 R 89,7-90,7 89,7-90,7 34,5 53 200
EXK-6184 EXK-6409 90x100x200 1 R 89,7-90,7 99,7-100,7 34,5 53 200
EXK-6185 EXK-6410 90x110x200 1 R 89,7-90,7 109,7-110,7 34,5 53 200
EXK-6186 EXK-6411 90x120x200 1 R 89,7-90,7 119,7-120,7 34,5 53 200
EXK-6187 EXK-6412 100x70x200 1 R 99,7-100,7 69,7-70,7 34,5 63 200
EXK-6188 EXK-6413 100x80x200 1 R 99,7-100,7 79,7-80,7 34,5 63 200
EXK-6189 EXK-6414 100x90x200 1 R 99,7-100,7 89,7-90,7 34,5 63 200
EXK-6190 EXK-6415 100x100x200 1 R 99,7-100,7 99,7-100,7 34,5 63 200
EXK-6191 EXK-6416 100x110x200 1 R 99,7-100,7 109,7-110,7 34,5 63 200
EXK-6192 EXK-6417 100x120x200 1 R 99,7-100,7 119,7-120,7 34,5 63 200
EXK-6193 EXK-6418 110x70x200 1 R 109,7-110,7 69,7-70,7 44,5 63 200
EXK-6194 EXK-6419 110x80x200 1 R 109,7-110,7 79,7-80,7 44,5 63 200
EXK-6195 EXK-6420 110x90x200 1 R 109,7-110,7 89,7-90,7 44,5 63 200
EXK-6196 EXK-6421 110x100x200 1 R 109,7-110,7 99,7-100,7 44,5 63 200
EXK-6197 EXK-6422 110x110x200 1 R 109,7-110,7 109,7-110,7 44,5 63 200
EXK-6198 EXK-6423 110x120x200 1 R 109,7-110,7 119,7-120,7 44,5 63 200
EXK-6199 EXK-6424 120x70x200 1 R 119,7-120,7 69,7-70,7 54,5 63 200
EXK-6200 EXK-6425 120x80x200 1 R 119,7-120,7 79,7-80,7 54,5 63 200
EXK-6201 EXK-6426 120x90x200 1 R 119,7-120,7 89,7-90,7 54,5 63 200
EXK-6202 EXK-6427 120x100x200 1 R 119,7-120,7 99,7-100,7 54,5 63 200
EXK-6203 EXK-6428 120x110x200 1 R 119,7-120,7 109,7-110,7 54,5 63 200
EXK-6204 EXK-6429 120x120x200 1 R 119,7-120,7 119,7-120,7 54,5 63 200
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NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben

ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота



43

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C D E F W H

EXK-6205 EXK-6430 80x80x200 2 79,7-80,7 79,7-80,7 24,5 53 53 24,5 75 200
EXK-6206 EXK-6431 80x90x200 2 79,7-80,7 89,7-90,7 24,5 53 53 34,5 75 200
EXK-6207 EXK-6432 80x100x200 2 79,7-80,7 99,7-100,7 24,5 53 63 34,5 82 200
EXK-6208 EXK-6433 80x110x200 2 79,7-80,7 109,7-110,7 24,5 53 63 44,5 82 200
EXK-6209 EXK-6434 80x120x200 2 79,7-80,7 119,7-120,7 24,5 53 63 54,5 82 200
EXK-6210 EXK-6435 90x80x200 2 89,7-90,7 79,7-80,7 34,5 53 53 24,5 75 200
EXK-6211 EXK-6436 90x90x200 2 89,7-90,7 89,7-90,7 34,5 53 53 34,5 75 200
EXK-6212 EXK-6437 90x100x200 2 89,7-90,7 99,7-100,7 34,5 53 63 34,5 82 200
EXK-6213 EXK-6438 90x110x200 2 89,7-90,7 109,7-110,7 34,5 53 63 44,5 82 200
EXK-6214 EXK-6439 90x120x200 2 89,7-90,7 119,7-120,7 34,5 53 63 54,5 82 200
EXK-6215 EXK-6440 100x80x200 2 99,7-100,7 79,7-80,7 34,5 63 53 24,5 82 200
EXK-6216 EXK-6441 100x90x200 2 99,7-100,7 89,7-90,7 34,5 63 53 34,5 82 200
EXK-6217 EXK-6442 100x100x200 2 99,7-100,7 99,7-100,7 34,5 63 63 34,5 89 200
EXK-6218 EXK-6443 100x110x200 2 99,7-100,7 109,7-110,7 34,5 63 63 44,5 89 200
EXK-6219 EXK-6444 100x120x200 2 99,7-100,7 119,7-120,7 34,5 63 63 54,5 89 200
EXK-6220 EXK-6445 110x80x200 2 109,7-110,7 79,7-80,7 44,5 63 53 24,5 82 200
EXK-6221 EXK-6446 110x90x200 2 109,7-110,7 89,7-90,7 44,5 63 53 34,5 82 200
EXK-6222 EXK-6447 110x100x200 2 109,7-110,7 99,7-100,7 44,5 63 63 34,5 89 200
EXK-6223 EXK-6448 110x110x200 2 109,7-110,7 109,7-110,7 44,5 63 63 44,5 89 200
EXK-6224 EXK-6449 110x120x200 2 109,7-110,7 119,7-120,7 44,5 63 63 54,5 89 200
EXK-6225 EXK-6450 120x80x200 2 109,7-110,7 79,7-80,7 54,5 63 53 24,5 82 200
EXK-6226 EXK-6451 120x90x200 2 119,7-120,7 89,7-90,7 54,5 63 53 34,5 82 200
EXK-6227 EXK-6452 120x100x200 2 119,7-120,7 99,7-100,7 54,5 63 63 34,5 89 200
EXK-6228 EXK-6453 120x110x200 2 119,7-120,7 109,7-110,7 54,5 63 63 44,5 89 200
EXK-6229 EXK-6454 120x120x200 2 119,7-120,7 119,7-120,7 54,5 63 63 54,5 89 200

NOTE: Data in the Dimension column is given in the order of door L x door R x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür L x Tür R x Höhe angegeben.
ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце «Размеры» даны в следующем порядке: дверь L x дверь P x высота.
ПРИМІТКА: Дані в стовпці «Розмір» наведено в порядку: двері L x двері P x висота
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C D W H

EXK-6230 EXK-6455 110x80x200 1 L 111,3-112,3 79,7-80,7 24,5 23 63 200
EXK-6231 EXK-6456 110x80x200 1 R 111,3-112,3 79,7-80,7 24,5 23 63 200
EXK-6232 EXK-6457 130x80x200 1 L 131,3-132,3 79,7-80,7 34,5 33 63 200
EXK-6233 EXK-6458 130x80x200 1 R 131,3-132,3 79,7-80,7 34,5 33 63 200
EXK-6234 EXK-6459 150x80x200 1 L 151,3-152,3 79,7-80,7 44,5 43 63 200
EXK-6235 EXK-6460 150x80x200 1 R 151,3-152,3 79,7-80,7 44,5 43 63 200
EXK-6236 EXK-6461 110x90x200 1 L 111,3-112,3 89,7-90,7 24,5 23 63 200
EXK-6237 EXK-6462 110x90x200 1 R 111,3-112,3 89,7-90,7 24,5 23 63 200
EXK-6238 EXK-6463 130x90x200 1 L 131,3-132,3 89,7-90,7 34,5 33 63 200
EXK-6239 EXK-6464 130x90x200 1 R 131,3-132,3 89,7-90,7 34,5 33 63 200
EXK-6240 EXK-6465 150x90x200 1 L 151,3-152,3 89,7-90,7 44,5 43 63 200
EXK-6241 EXK-6466 150x90x200 1 R 151,3-152,3 89,7-90,7 44,5 43 63 200
EXK-6242 EXK-6467 110x100x200 1 L 111,3-112,3 99,7-100,7 24,5 23 63 200
EXK-6243 EXK-6468 110x100x200 1 R 111,3-112,3 99,7-100,7 24,5 23 63 200
EXK-6244 EXK-6469 130x100x200 1 L 131,3-132,3 99,7-100,7 34,5 33 63 200
EXK-6245 EXK-6470 130x100x200 1 R 131,3-132,3 99,7-100,7 34,5 33 63 200
EXK-6246 EXK-6471 150x100x200 1 L 151,3-152,3 99,7-100,7 44,5 43 63 200
EXK-6247 EXK-6472 150x100x200 1 R 151,3-152,3 99,7-100,7 44,5 43 63 200
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NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben

ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота
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Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 4 тижнів.



45

AB

H

C

W

200
cm

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C W H

EXK-6248 EXK-6473 80x80x200 1 L 81,2 79,7-80,7 24 53 200
EXK-6249 EXK-6474 80x80x200 1 R 81,2 79,7-80,7 24 53 200
EXK-6250 EXK-6475 80x90x200 1 L 81,2 89,7-90,7 24 53 200
EXK-6251 EXK-6476 80x90x200 1 R 81,2 89,7-90,7 24 53 200
EXK-6252 EXK-6477 80x100x200 1 L 81,2 99,7-100,7 24 53 200
EXK-6253 EXK-6478 80x100x200 1 R 81,2 99,7-100,7 24 53 200
EXK-6254 EXK-6479 90x80x200 1 L 91,2 79,7-80,7 34 53 200
EXK-6255 EXK-6480 90x80x200 1 R 91,2 79,7-80,7 34 53 200
EXK-6256 EXK-6481 90x90x200 1 L 91,2 89,7-90,7 34 53 200
EXK-6257 EXK-6482 90x90x200 1 R 91,2 89,7-90,7 34 53 200
EXK-6258 EXK-6483 90x100x200 1 L 91,2 99,7-100,7 34 53 200
EXK-6259 EXK-6484 90x100x200 1 R 91,2 99,7-100,7 34 53 200
EXK-6260 EXK-6485 100x80x200 1 L 101,2 79,7-80,7 34 63 200
EXK-6261 EXK-6486 100x80x200 1 R 101,2 79,7-80,7 34 63 200
EXK-6262 EXK-6487 100x90x200 1 L 101,2 89,7-90,7 34 63 200
EXK-6263 EXK-6488 100x90x200 1 R 101,2 89,7-90,7 34 63 200
EXK-6264 EXK-6489 100x100x200 1 L 101,2 99,7-100,7 34 63 200
EXK-6265 EXK-6490 100x100x200 1 R 101,2 99,7-100,7 34 63 200
EXK-6266 EXK-6491 120x80x200 1 L 121,2 79,7-80,7 54 63 200
EXK-6267 EXK-6492 120x80x200 1 R 121,2 79,7-80,7 54 63 200
EXK-6268 EXK-6493 120x90x200 1 L 121,2 89,7-90,7 54 63 200
EXK-6269 EXK-6494 120x90x200 1 R 121,2 89,7-90,7 54 63 200
EXK-6270 EXK-6495 120x100x200 1 L 121,2 99,7-100,7 54 63 200
EXK-6271 EXK-6496 120x100x200 1 R 121,2 99,7-100,7 54 63 200
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NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben
ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C W H

EXK-6272 EXK-6497 80x80x200 1 L 79,7-80,7 81,1 24,5 53 200
EXK-6273 EXK-6498 80x80x200 1 R 79,7-80,7 81,1 24,5 53 200
EXK-6274 EXK-6499 90x80x200 1 L 89,7-90,7 81,1 34,5 53 200
EXK-6275 EXK-6500 90x80x200 1 R 89,7-90,7 81,1 34,5 53 200
EXK-6276 EXK-6501 100x80x200 1 L 99,7-100,7 81,1 34,5 63 200
EXK-6277 EXK-6502 100x80x200 1 R 99,7-100,7 81,1 34,5 63 200
EXK-6278 EXK-6503 80x90x200 1 L 79,7-80,7 91,1 24,5 53 200
EXK-6279 EXK-6504 80x90x200 1 R 79,7-80,7 91,1 24,5 53 200
EXK-6280 EXK-6505 90x90x200 1 L 89,7-90,7 91,1 34,5 53 200
EXK-6281 EXK-6506 90x90x200 1 R 89,7-90,7 91,1 34,5 53 200
EXK-6282 EXK-6507 100x90x200 1 L 99,7-100,7 91,1 34,5 63 200
EXK-6283 EXK-6508 100x90x200 1 R 99,7-100,7 91,1 34,5 63 200
EXK-6284 EXK-6509 80x100x200 1 L 79,7-80,7 101,1 24,5 53 200
EXK-6285 EXK-6510 80x100x200 1 R 79,7-80,7 101,1 24,5 53 200
EXK-6286 EXK-6511 90x100x200 1 L 89,7-90,7 101,1 34,5 53 200
EXK-6287 EXK-6512 90x100x200 1 R 89,7-90,7 101,1 34,5 53 200
EXK-6288 EXK-6513 100x100x200 1 L 99,7-100,7 101,1 34,5 63 200
EXK-6289 EXK-6514 100x100x200 1 R 99,7-100,7 101,1 34,5 63 200
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NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben

ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C W H

EXK-6290 EXK-6515 90x90x200 1 L 90,2-91,2 90,2-91,2 43,5 63 200
EXK-6291 EXK-6516 90x90x200 1 R 90,2-91,2 90,2-91,2 43,5 63 200
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B H

EXK-6293 EXK-6518 50x200 46,7-47,7 MAX 120 200
EXK-6294 EXK-6519 60x200 56,7-57,7 MAX 120 200
EXK-6295 EXK-6520 70x200 66,7-67,7 MAX 120 200
EXK-6296 EXK-6521 80x200 76,7-77,7 MAX 120 200
EXK-6297 EXK-6522 90x200 86,7-87,7 MAX 120 200
EXK-6298 EXK-6523 100x200 96,7-97,7 MAX 120 200
EXK-6299 EXK-6524 110x200 106,7-107,7 MAX 120 200
EXK-6300 EXK-6525 120x200 116,7-117,7 MAX 120 200
EXK-6301 EXK-6526 130x200 126,7-127,7 MAX 120 200
EXK-6302 EXK-6527 140x200 136,7-137,7 MAX 120 200
EXK-6303 EXK-6528 150x200 146,7-147,7 MAX 120 200
EXK-6304 EXK-6529 160x200 156,7-157,7 MAX 120 200
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b = 2 cm
X2 = B - b

B 
b 

X2

B

NEW

Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 4 тижнів.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C H

The wall 1 / Wand 1  / Стенка 1 / Стінка 1
EXK-6305 EXK-6530 50x200 49,7-50,7 - - 200
EXK-6306 EXK-6531 60x200 59,7-60,7 - - 200
EXK-6307 EXK-6532 70x200 69,7-70,7 - - 200
EXK-6308 EXK-6533 80x200 79,7-80,7 - - 200
EXK-6309 EXK-6534 90x200 89,7-90,7 - - 200
EXK-6310 EXK-6535 100x200 99,7-100,7 - - 200
EXK-6311 EXK-6536 110x200 109,7-110,7 - - 200
EXK-6312 EXK-6537 120x200 119,7-120,7 - - 200
EXK-6313 EXK-6538 130x200 129,7-130,7 - - 200
EXK-6314 EXK-6539 140x200 139,7-140,7 - - 200
EXK-6315 EXK-6540 150x200 149,7-150,7 - - 200
EXK-6316 EXK-6541 160x200 159,7-160,7 - - 200

The wall 2 / Wand 2  / Стенка 2 / Стінка 2
EXK-6317 EXK-6542 23x200 - max 140 22,6 200
EXK-6318 EXK-6543 33x200 - max 150 32,6 200
EXK-6319 EXK-6544 43x200 - max 160 42,6 200
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a = 2 cm
b = 2 cm

X1 = A - a
X2 = B - b

NEW

Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення  
близько 4 тижнів.

NOTE: When placing an order, please specify  
the symbols of all product components.
HINWEIS: Bitte geben Sie bei der Bestellung die Artikel 
Nr. aller Komponenten des Produktes an.
ВНИМАНИЕ: При оформлении заказа, пожалуйста, 
указывайте символы всех элементов продукта. 
УВАГА: При оформленні замовлення будь-ласка 
вказуйте символи всіх елементів продукту.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C D H

The wall 1 / Wand 1  / Стенка 1 / Стінка 1
EXK-6320 EXK-6545 70x200 69,7-70,7 - - - 200
EXK-6321 EXK-6546 80x200 79,7-80,7 - - - 200
EXK-6322 EXK-6547 90x200 89,7-90,7 - - - 200
EXK-6323 EXK-6548 100x200 99,7-100,7 - - - 200
EXK-6324 EXK-6549 110x200 109,7-110,7 - - - 200
EXK-6325 EXK-6550 120x200 119,7-120,7 - - - 200
EXK-6326 EXK-6551 140x200 139,7-140,7 - - - 200

The wall 2 / Wand 2  / Стенка 2 / Стінка 2
EXK-6327 EXK-6552 70x200 - 66,7-67,7 - - 200
EXK-6328 EXK-6553 80x200 - 76,7-77,7 - - 200
EXK-6329 EXK-6554 90x200 - 86,7-87,7 - - 200
EXK-6330 EXK-6555 100x200 - 96,7-97,7 - - 200
EXK-6331 EXK-6556 110x200 - 106,7-107,7 - - 200
EXK-6332 EXK-6557 120x200 - 116,7-117,7 - - 200
EXK-6333 EXK-6558 140x200 - 136,7-137,7 - - 200

The wall 3 / Wand 3  / Стенка 3 / Стінка 3
EXK-6317 EXK-6559 23x200 - - 22,6 max 140 200
EXK-6318 EXK-6560 33x200 - - 32,6 max 150 200
EXK-6319 EXK-6561 43x200 - - 42,6 max 160 200

H

A

B

C

2
31

D

200
cm

str. 84
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NEW

Product available on request.  
Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich.  
Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ.  
Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення.  
Термін виготовлення близько 4 тижнів.

NOTE: When placing an order, please specify  
the symbols of all product components.
HINWEIS: Bitte geben Sie bei der Bestellung die 
Artikel Nr. aller Komponenten des Produktes an.
ВНИМАНИЕ: При оформлении заказа, 
пожалуйста, указывайте символы всех 
элементов продукта. 
УВАГА: При оформленні замовлення будь-ласка 
вказуйте символи всіх елементів продукту.
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a = 2 cm
b = 2 cm

X1 = A - a
X2 = D - b
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C D W H

EXK-6337 EXK-6562 120x80x200 119-120 76,7-77,7 max 120 66,7-67,7 51 200
EXK-6338 EXK-6563 130x80x200 129-130 76,7-77,7 max 120 76,7-77,7 51 200
EXK-6339 EXK-6564 140x80x200 139-140 76,7-77,7 max 120 86,7-87,7 51 200
EXK-6340 EXK-6565 150x80x200 149-150 76,7-77,7 max 120 96,7-97,7 51 200
EXK-6341 EXK-6566 160x80x200 159-160 76,7-77,7 max 120 106,7-107,7 51 200
EXK-6342 EXK-6567 120x90x200 119-120 86,7-87,7 max 120 66,7-67,7 51 200
EXK-6343 EXK-6568 130x90x200 129-130 86,7-87,7 max 120 76,7-77,7 51 200
EXK-6344 EXK-6569 140x90x200 139-140 86,7-87,7 max 120 86,7-87,7 51 200
EXK-6345 EXK-6570 150x90x200 149-150 86,7-87,7 max 120 96,7-97,7 51 200
EXK-6346 EXK-6571 160x90x200 159-160 86,7-87,7 max 120 106,7-107,7 51 200
EXK-6347 EXK-6572 120x100x200 119-120 96,7-97,7 max 120 66,7-67,7 51 200
EXK-6348 EXK-6573 130x100x200 129-130 96,7-97,7 max 120 76,7-77,7 51 200
EXK-6349 EXK-6574 140x100x200 139-140 96,7-97,7 max 120 86,7-87,7 51 200
EXK-6350 EXK-6575 150x100x200 149-150 96,7-97,7 max 120 96,7-97,7 51 200
EXK-6351 EXK-6576 160x100x200 159-160 96,7-97,7 max 120 106,7-107,7 51 200
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X1 = A - a
X2 = C - b
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AVEXA BLACK XR
AVEXA GOLD SHINE XR

Technical informations
techniczne.newtrendy.pl/avexa

It captivates with its striking form of finish. It is a composition 
of of large glazing with subtle, chrome-plated details details. 
Thanks to them, the bathroom looks elegant and impressive. 
The collection offers the possibility of any personalization, 
which makes the products adeptable to the the most 
demanding interiors.

Sie besticht durch ihre markante Form der Ausführung. Es ist 
eine Komposition aus großflächiger Verglasung mit dezenten 
und verchromten Elementen. Dank ihnen sieht das Bad elegant 
und beeindruckend aus. Die Kollektion bietet die Möglichkeit 
der Maßanfertigung, wodurch die Produkte auch für die 
anspruchsvollsten Innenräume geeignet sind. 

Він захоплює своєю вражаючою формою обробки.  
Це композиція великого скління з тонкими хромованими 
деталями. Завдяки їм ванна кімната виглядає елегантно 
і ефектно. Колекція пропонує будь-яку персоналізацію, 
що робить продукцію адаптованою до найвимогливіших 
інтер’єрів. 

Очаровывает своей яркой формой отделки. Она 
представляет собой композицию из крупного остекления  
с тонкими хромированными деталями. Благодаря им ванная 
комната выглядит элегантно и эффектно. В коллекции 
предусмотрена возможность любой персонализации, что 
делает изделия подходящими для самых взыскательных 
интерьеров. 

http://techniczne.newtrendy.pl/avexa
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A B W H

EXK-6835 EXK-6736 80x200 1 L 79-80,5 23,5 53 200
EXK-6836 EXK-6737 80x200 1 R 79-80,5 23,5 53 200
EXK-6837 EXK-6738 90x200 1 L 89-90,5 33,5 53 200
EXK-6838 EXK-6739 90x200 1 R 89-90,5 33,5 53 200
EXK-6839 EXK-6740 100x200 1 L 99-100,5 33,5 63 200
EXK-6840 EXK-6741 100x200 1 R 99-100,5 33,5 63 200
EXK-6841 EXK-6742 110x200 1 L 109-110,5 43,5 63 200
EXK-6842 EXK-6743 110x200 1 R 109-110,5 43,5 63 200
EXK-6843 EXK-6744 120x200 1 L 119-120,5 53,5 63 200
EXK-6844 EXK-6745 120x200 1 R 119-120,5 53,5 63 200
EXK-6845 EXK-6746 130x200 1 L 129-130,5 63,5 63 200
EXK-6846 EXK-6747 130x200 1 R 129-130,5 63,5 63 200
EXK-6847 EXK-6748 140x200 1 L 139-140,5 73,5 63 200
EXK-6848 EXK-6749 140x200 1 R 139-140,5 73,5 63 200

BLACK XR

AVEXA BLACK XR AVEXA GOLD SHINE XR

200
cm

str. 168

NEW

GOLD SHINE XR
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Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення  
близько 4 тижнів.

Extension profile / Erweiterungsprofil 
Расширительный профиль / Розширювальний профіль

PP-0039 +1 cm on the magnetic seal side
auf der Seite der magnetischen Dichtung 
со стороны магнитного уплотнителя
з боку магнітного ущільнювача 

black

PP-0031 +1 cm gold shine
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C W H

EXK-6849 EXK-6750 80x70x200 1 L 79,2-80,2 69,2-70,2 23,5 53 200
EXK-6850 EXK-6751 80x80x200 1 L 79,2-80,2 79,2-80,2 23,5 53 200
EXK-6851 EXK-6752 80x90x200 1 L 79,2-80,2 89,2-90,2 23,5 53 200
EXK-6852 EXK-6753 80x100x200 1 L 79,2-80,2 99,2-100,2 23,5 53 200
EXK-6853 EXK-6754 80x110x200 1 L 79,2-80,2 109,2-110,2 23,5 53 200
EXK-6854 EXK-6755 80x120x200 1 L 79,2-80,2 119,2-120,2 23,5 53 200
EXK-6855 EXK-6756 90x70x200 1 L 89,2-90,2 69,2-70,2 33,5 53 200
EXK-6856 EXK-6757 90x80x200 1 L 89,2-90,2 79,2-80,2 33,5 53 200
EXK-6857 EXK-6758 90x90x200 1 L 89,2-90,2 89,2-90,2 33,5 53 200
EXK-6858 EXK-6759 90x100x200 1 L 89,2-90,2 99,2-100,2 33,5 53 200
EXK-6859 EXK-6760 90x110x200 1 L 89,2-90,2 109,2-110,2 33,5 53 200
EXK-6860 EXK-6761 90x120x200 1 L 89,2-90,2 119,2-120,2 33,5 53 200
EXK-6861 EXK-6762 100x70x200 1 L 99,2-100,2 69,2-70,2 33,5 63 200
EXK-6862 EXK-6763 100x80x200 1 L 99,2-100,2 79,2-80,2 33,5 63 200
EXK-6863 EXK-6764 100x90x200 1 L 99,2-100,2 89,2-90,2 33,5 63 200
EXK-6864 EXK-6765 100x100x200 1 L 99,2-100,2 99,2-100,2 33,5 63 200
EXK-6865 EXK-6766 100x110x200 1 L 99,2-100,2 109,2-110,2 33,5 63 200
EXK-6866 EXK-6767 100x120x200 1 L 99,2-100,2 119,2-120,2 33,5 63 200
EXK-6867 EXK-6768 110x70x200 1 L 109,2-110,2 69,2-70,2 43,5 63 200
EXK-6868 EXK-6769 110x80x200 1 L 109,2-110,2 79,2-80,2 43,5 63 200
EXK-6869 EXK-6770 110x90x200 1 L 109,2-110,2 89,2-90,2 43,5 63 200
EXK-6870 EXK-6771 110x100x200 1 L 109,2-110,2 99,2-100,2 43,5 63 200
EXK-6871 EXK-6772 110x110x200 1 L 109,2-110,2 109,2-110,2 43,5 63 200
EXK-6872 EXK-6773 110x120x200 1 L 109,2-110,2 119,2-120,2 43,5 63 200
EXK-6873 EXK-6774 120x70x200 1 L 119,2-120,2 69,2-70,2 53,5 63 200
EXK-6874 EXK-6775 120x80x200 1 L 119,2-120,2 79,2-80,2 53,5 63 200
EXK-6875 EXK-6776 120x90x200 1 L 119,2-120,2 89,2-90,2 53,5 63 200
EXK-6876 EXK-6777 120x100x200 1 L 119,2-120,2 99,2-100,2 53,5 63 200
EXK-6877 EXK-6778 120x110x200 1 L 119,2-120,2 109,2-110,2 53,5 63 200
EXK-6878 EXK-6779 120x120x200 1 L 119,2-120,2 119,2-120,2 53,5 63 200
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NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben

ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота
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NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben
ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C W H

EXK-6879 EXK-6780 80x70x200 1 R 79,2-80,2 69,2-70,2 23,5 53 200
EXK-6880 EXK-6781 80x80x200 1 R 79,2-80,2 79,2-80,2 23,5 53 200
EXK-6881 EXK-6782 80x90x200 1 R 79,2-80,2 89,2-90,2 23,5 53 200
EXK-6882 EXK-6783 80x100x200 1 R 79,2-80,2 99,2-100,2 23,5 53 200
EXK-6883 EXK-6784 80x110x200 1 R 79,2-80,2 109,2-110,2 23,5 53 200
EXK-6884 EXK-6785 80x120x200 1 R 79,2-80,2 119,2-120,2 23,5 53 200
EXK-6885 EXK-6786 90x70x200 1 R 89,2-90,2 69,2-70,2 33,5 53 200
EXK-6886 EXK-6787 90x80x200 1 R 89,2-90,2 79,2-80,2 33,5 53 200
EXK-6887 EXK-6788 90x90x200 1 R 89,2-90,2 89,2-90,2 33,5 53 200
EXK-6888 EXK-6789 90x100x200 1 R 89,2-90,2 99,2-100,2 33,5 53 200
EXK-6889 EXK-6790 90x110x200 1 R 89,2-90,2 109,2-110,2 33,5 53 200
EXK-6890 EXK-6791 90x120x200 1 R 89,2-90,2 119,2-120,2 33,5 53 200
EXK-6891 EXK-6792 100x70x200 1 R 99,2-100,2 69,2-70,2 33,5 63 200
EXK-6892 EXK-6793 100x80x200 1 R 99,2-100,2 79,2-80,2 33,5 63 200
EXK-6893 EXK-6794 100x90x200 1 R 99,2-100,2 89,2-90,2 33,5 63 200
EXK-6894 EXK-6795 100x100x200 1 R 99,2-100,2 99,2-100,2 33,5 63 200
EXK-6895 EXK-6796 100x110x200 1 R 99,2-100,2 109,2-110,2 33,5 63 200
EXK-6896 EXK-6797 100x120x200 1 R 99,2-100,2 119,2-120,2 33,5 63 200
EXK-6897 EXK-6798 110x70x200 1 R 109,2-110,2 69,2-70,2 43,5 63 200
EXK-6898 EXK-6799 110x80x200 1 R 109,2-110,2 79,2-80,2 43,5 63 200
EXK-6899 EXK-6800 110x90x200 1 R 109,2-110,2 89,2-90,2 43,5 63 200
EXK-6900 EXK-6801 110x100x200 1 R 109,2-110,2 99,2-100,2 43,5 63 200
EXK-6901 EXK-6802 110x110x200 1 R 109,2-110,2 109,2-110,2 43,5 63 200
EXK-6902 EXK-6803 110x120x200 1 R 109,2-110,2 119,2-120,2 43,5 63 200
EXK-6903 EXK-6804 120x70x200 1 R 119,2-120,2 69,2-70,2 53,5 63 200
EXK-6904 EXK-6805 120x80x200 1 R 119,2-120,2 79,2-80,2 53,5 63 200
EXK-6905 EXK-6806 120x90x200 1 R 119,2-120,2 89,2-90,2 53,5 63 200
EXK-6906 EXK-6807 120x100x200 1 R 119,2-120,2 99,2-100,2 53,5 63 200
EXK-6907 EXK-6808 120x110x200 1 R 119,2-120,2 109,2-110,2 53,5 63 200
EXK-6908 EXK-6809 120x120x200 1 R 119,2-120,2 119,2-120,2 53,5 63 200

BLACK XR GOLD SHINE XR
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C D E F W H

EXK-6909 EXK-6810 80x80x200 2 79,2-80,2 79,2-80,2 23,5 53 53 23,5 75 200
EXK-6910 EXK-6811 80x90x200 2 79,2-80,2 89,2-90,2 23,5 53 53 33,5 75 200
EXK-6911 EXK-6812 80x100x200 2 79,2-80,2 99,2-100,2 23,5 53 63 33,5 82 200
EXK-6912 EXK-6813 80x110x200 2 79,2-80,2 109,2-110,2 23,5 53 63 43,5 82 200
EXK-6913 EXK-6814 80x120x200 2 79,2-80,2 119,2-120,2 23,5 53 63 53,5 82 200
EXK-6914 EXK-6815 90x80x200 2 89,2-90,2 79,2-80,2 33,5 53 53 23,5 75 200
EXK-6915 EXK-6816 90x90x200 2 89,2-90,2 89,2-90,2 33,5 53 53 33,5 75 200
EXK-6916 EXK-6817 90x100x200 2 89,2-90,2 99,2-100,2 33,5 53 63 33,5 82 200
EXK-6917 EXK-6818 90x110x200 2 89,2-90,2 109,2-110,2 33,5 53 63 43,5 82 200
EXK-6918 EXK-6819 90x120x200 2 89,2-90,2 119,2-120,2 33,5 53 63 53,5 82 200
EXK-6919 EXK-6820 100x80x200 2 99,2-100,2 79,2-80,2 33,5 63 53 23,5 82 200
EXK-6920 EXK-6821 100x90x200 2 99,2-100,2 89,2-90,2 33,5 63 53 33,5 82 200
EXK-6921 EXK-6822 100x100x200 2 99,2-100,2 99,2-100,2 33,5 63 63 33,5 89 200
EXK-6922 EXK-6823 100x110x200 2 99,2-100,2 109,2-110,2 33,5 63 63 43,5 89 200
EXK-6923 EXK-6824 100x120x200 2 99,2-100,2 119,2-120,2 33,5 63 63 53,5 89 200
EXK-6924 EXK-6825 110x80x200 2 109,2-110,2 79,2-80,2 43,5 63 53 23,5 82 200
EXK-6925 EXK-6826 110x90x200 2 109,2-110,2 89,2-90,2 43,5 63 53 33,5 82 200
EXK-6926 EXK-6827 110x100x200 2 109,2-110,2 99,2-100,2 43,5 63 63 33,5 89 200
EXK-6927 EXK-6828 110x110x200 2 109,2-110,2 109,2-110,2 43,5 63 63 43,5 89 200
EXK-6928 EXK-6829 110x120x200 2 109,2-110,2 119,2-120,2 43,5 63 63 53,5 89 200
EXK-6929 EXK-6830 120x80x200 2 119,2-120,2 79,2-80,2 53,5 63 53 23,5 82 200
EXK-6930 EXK-6831 120x90x200 2 119,2-120,2 89,2-90,2 53,5 63 53 33,5 82 200
EXK-6931 EXK-6832 120x100x200 2 119,2-120,2 99,2-100,2 53,5 63 63 33,5 89 200
EXK-6932 EXK-6833 120x110x200 2 119,2-120,2 109,2-110,2 53,5 63 63 43,5 89 200
EXK-6933 EXK-6834 120x120x200 2 119,2-120,2 119,2-120,2 53,5 63 63 53,5 89 200
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NOTE: Data in the Dimension column is given in the order of door L x door R x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür L x Tür R x Höhe angegeben.

ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце «Размеры» даны в следующем порядке: дверь L x дверь P x высота.
ПРИМІТКА: Дані в стовпці «Розмір» наведено в порядку: двері L x двері P x висота

Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення  
близько 4 тижнів.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B H

EXK-6964 EXK-6974 50x200 6 mm 46-47 max 120 200
EXK-6965 EXK-6975 60x200 6 mm 56-57 max 120 200
EXK-6966 EXK-6976 70x200 6 mm 66-67 max 120 200
EXK-6967 EXK-6977 80x200 6 mm 76-77 max 120 200
EXK-6968 EXK-6978 90x200 6 mm 86-87 max 120 200
EXK-6969 EXK-6979 100x200 6 mm 96-97 max 120 200
EXK-6970 EXK-6980 110x200 6 mm 106-107 max 120 200
EXK-6971 EXK-6981 120x200 6 mm 116-117 max 120 200
EXK-6972 EXK-6982 130x200 6 mm 126-127 max 120 200
EXK-6973 EXK-6983 140x200 6 mm 136-137 max 120 200
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Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення  
близько 4 тижнів.

NOTE: Can only be installed with a wall profile if the glass thickness is 6 mm.
HINWEIS: Das Produkt kann nur mit einem Wandprofil montiert werden,  
wenn das Glas 6 mm dick ist.
ВНИМАНИЕ: Возможность монтажа с пристенным профилем только в случае 
толщины стекла 6 мм.
УВАГА: Можливість монтажу з пристінним профілем тільки в разі товщини скла 6 мм.

b = 2,2 cm
X2 = B - b

 B 
 b 

X2X2

B
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Ceiling bracket

WS-0003 300 cm bracket enabling installation to the ceiling black
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Softi X is well known collection of sliding shower enclosures 
with soft closing doors. In new version of Softi the X received 
a new way of assembly method to the wall with unique, mini 
cubes which make the structure visually lighter.

Ab sofort ist eine verbesserte Version der bekannten und 
beliebten Duschkabinen erhältlich. SOFTI X Duschkabinen sind 
an der Wand auf minimalistischen Würfeln montiert. Dadurch 
wirkt die Duschkabine optisch hell und modern. Ihr größter 
Vorteil bleibt das geräuschlose Schließ- und Öffnungssystem 
der Schiebetüren.

Пропонуємо вдосконалену версію популярної колекції.
Кабіни Softi X мають систему монтажу на мінімалістичних 
кубиках, завдяки чому кабіна стає візуально легкою 
та сучасною. Найбільшою перевагою даної кабіни 
залишається безшумна та м’яка система закривання та 
відчинення дверей.

Представляем усовершенствованную версию популярной 
коллекции. Кабины Softi X имеют систему монтажа на 
минималистичных кубиках, благодаря чему кабина 
становится визуально легкой и современной.
Самым большим преимуществом данной кабины остается 
бесшумная и мягкая система закрывания и открывания 
дверей.

SOFTI X

Technical informations
techniczne.newtrendy.pl/softi_x

NEW

http://techniczne.newtrendy.pl/softi_x/
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Softi X Black is well known collection of sliding shower 
enclosures with soft closing doors. In new version of Softi the 
X received a new way of assembly method to the wall with 
unique, mini cubes which make the structure visually lighter.

Ab sofort ist eine verbesserte Version der bekannten 
und beliebten Duschkabinen erhältlich. SOFTI X BLACK 
Duschkabinen sind an der Wand auf minimalistischen Würfeln 
montiert. Dadurch wirkt die Duschkabine optisch hell und 
modern. Ihr größter Vorteil bleibt das geräuschlose Schließ- 
und Öffnungssystem der Schiebetüren.

Пропонуємо вдосконалену версію популярної колекції.
Кабіни Softi X мають систему монтажу на мінімалістичних 
кубиках, завдяки чому кабіна стає візуально легкою 
та сучасною. Найбільшою перевагою даної кабіни 
залишається безшумна та м’яка система закривання та 
відчинення дверей.

Представляем усовершенствованную версию популярной 
коллекции. Кабины Softi X имеют систему монтажа на 
минималистичных кубиках, благодаря чему кабина 
становится визуально легкой и современной. Самым 
большим преимуществом данной кабины остается 
бесшумная и мягкая система закрывания и открывания 
дверей.

SOFTI X BLACK

Technical informations
techniczne.newtrendy.pl/softi_x

NEW

http://techniczne.newtrendy.pl/softi
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 15 

Products of this series can also be custom made. Create a product with custom dimensions and shape. 

Wir fertigen Produkte dieser Serie auch auf Einzelbestellung. Erstellen Sie ein Produkt mit nicht standardmäßigen Abmessungen und Formen. 

Мы также изготавливаем изделия этой серии по индивидуальным заказам. Создайте изделие нестандартных размеров и формы. 

Ми також виготовляємо кабіни цієї серії на індивідуальні замовлення. Створіть виріб нестандартних розмірів та форми. 

konfigurator.newtrendy.euCUSTOM MADE 

PERSONALIZE THE SHAPE / RERSONALISIEREN SIE DIE FORM 
ПЕРСОНАЛИЗИРУЙТЕ ФОРМУ / ПЕРСОНАЛІЗУЙТЕ ФОРМУ

Want to maximize your bathroom space while creating a unique interior design? Do not limit yourself to the classic solutions  
and design a personalized product. Leave the implementation to us! See page 49 of the catalog for more information.

Möchten Sie das Badezimmer maximieren und gleichzeitig eine einzigartige Raumgestaltung schaffen? Beschränken Sie sich  
nicht auf klassische Lösungen und gestalten Sie ein personalisiertes Produkt. Überlassen Sie uns die Umsetzung! Weitere  
Informationen finden Sie auf der Seite 49 des Kataloges.

Вы хотите максимально увеличить пространство ванной комнаты и в то же время создать уникальный интерьер?  
Не ограничивайтесь классическими решениями и создавайте индивидуальный продукт. Оставьте реализацию нам! 
Более подробную информацию можно найти на странице 49 каталога.

Ви хочете максимально збільшити простір ванної кімнати та водночас створити унікальний інтер’єр? Не обмежуйтесь 
класичними рішеннями та створюйте індивідуальний продукт. Залишіть реалізацію нам! Детальнішу інформацію можна 
знайти на сторінці 49 каталогу.

konfigurator.newtrendy.eu

ADJUST THE DIMENSIONS / ANFERTIGUNG NACH MASS 
ПОДБЕРИТЕ СВОИ РАЗМЕРЫ / ПІДБЕРІТЬ СВОЇ РОЗМІРИ

It is possible to order the selected product in an individual dimensions configuration.

Es ist möglich, dass ausgewählte Produkt in einer individuellen Maßkonfiguration zu bestellen.

Возможен заказ выбранного изделия в индивидуальной габаритной конфигурации.

Можливе замовлення вибраного виробу в індивідуальній габаритній конфігурації.

konfigurator.newtrendy.eu

You can choose a different thickness and pattern of glass.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte sind in vielen Varianten von Glasdicken und Mustern erhältlich.

Продукты, отмеченные этим значком, доступны в разных вариантах толщины стекла и принтов.

Продукти, зазначені цим значком, доступні у різних варіантах товщини скла та принтів.

SELECT GLASS VARIANT / WÄHLEN SIE DIE GLASVARIANTE
ВЫБЕРИТЕ ВАРИАНТ СТЕКЛА / ОБЕРІТЬ ВАРІАНТ СКЛА

konfigurator.newtrendy.eu

TOWEL RAIL / RELING HANDTUCHHALTER / РЕЙЛИНГОВАЯ ВЕШАЛКА / РЕЙЛІНГОВА ВІШАЛКА
Products in this collection can be equipped with a towel rail as part of a custom-made order.

Die Produkte dieser Kollektion können im Rahmen einer Sonderanfertigung mit einem Reling Handtuchhalter ausgestattet werden.

Изделия этой коллекции могут быть дополнены рейлинговой вешалкой в предложении „под заказ”.

Вироби цієї колекції можуть бути доповнені рейлінговою вішалкою в пропозиції „на замовлення”.

Extension profile / Erweiterungsprofil 
Расширительный профиль / Розширювальний профіль

PP-0012 1,5 cm on the magnetic seal side
auf der Seite der magnetischen Dichtung 
со стороны магнитного уплотнителя
з боку магнітного ущільнювача

chrome

PP-0015 1,5 cm black

EXTENSION PROFILES / ERWEITERUNGSPROFILE
РАСШИРИТЕЛЬНЫЕ ПРОФИЛИ / РОЗШИРЮВАЛЬНІ ПРОФІЛІ
An extension profile can be used if the given adjustment ranges of the shower doors do not meet the 
needs of the customer. A single profile is all that is needed to achieve a total width of shower doors 
1,5 cm wider than the width of a standard product. 

Für den Fall, dass die angegebenen Verstellbereiche der Nischentür nicht den Kundenwünschen 
entsprechen, kann ein Verlängerungsprofil verwendet werden. Das Profil ermöglicht, dass die 
Gesamtbreite der Nischentür 1,5 cm größer ist als die Breite des Standardprodukts.

В случае, если указанные диапазоны регулировки двери в нишу не соответствуют 
требованиям заказчика, возможно использование расширительного профиля. Благодаря 
профилю габаритная ширина двери в нишу на 1,5 см может быть больше ширины 
стандартного изделия.

Якщо зазначені діапазони регулювання дверей в нішу не відповідають вимогам замовника, 
можливе використання розширювального профілю. Завдяки профілю габаритна ширина 
дверей у нішу на 1,5 см може бути більшою за ширину стандартного виробу.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A B W H

EXK-5247 EXK-5351 100x200 1 L 98,7-100,2 45,5 44 200
EXK-5248 EXK-5352 100x200 1 R 98,7-100,2 45,5 44 200
EXK-5249 EXK-5353 110x200 1 L 108,7-110,2 50,5 49 200
EXK-5250 EXK-5354 110x200 1 R 108,7-110,2 50,5 49 200
EXK-5251 EXK-5355 120x200 1 L 118,7-120,2 55,5 54 200
EXK-5252 EXK-5356 120x200 1 R 118,7-120,2 55,5 54 200
EXK-5253 EXK-5357 130x200 1 L 128,7-130,2 60,5 59 200
EXK-5254 EXK-5358 130x200 1 R 128,7-130,2 60,5 59 200
EXK-5255 EXK-5359 140x200 1 L 138,7-140,2 65,5 64 200
EXK-5256 EXK-5360 140x200 1 R 138,7-140,2 65,5 64 200
EXK-5257 EXK-5361 150x200 1 L 148,7-150,2 70,5 69 200
EXK-5258 EXK-5362 150x200 1 R 148,7-150,2 70,5 69 200
EXK-5259 EXK-5363 160x200 1 L 158,7-160,2 75,5 74 200
EXK-5260 EXK-5364 160x200 1 R 158,7-160,2 75,5 74 200
EXK-5261 EXK-5365 170x200 1 L 168,7-170,2 80,5 79 200
EXK-5262 EXK-5366 170x200 1 R 168,7-170,2 80,5 79 200
EXK-5263 EXK-5367 180x200 1 R 178,7-180,2 85,5 84 200
EXK-5264 EXK-5368 180x200 1 L 178,7-180,2 85,5 84 200
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Extension profile / Erweiterungsprofil 
Расширительный профиль / Розширювальний профіль

PP-0012 1,5 cm on the magnetic seal side
auf der Seite der magnetischen Dichtung 
со стороны магнитного уплотнителя
з боку магнітного ущільнювача

chrome

PP-0015 1,5 cm black
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Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 4 тижнів.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A B W H

EXK-5266 EXK-5370 140x200 2 137-139 31 48 200
EXK-5267 EXK-5371 150x200 2 147-149 33,5 58 200
EXK-5268 EXK-5372 160x200 2 157-159 36 68 200
EXK-5269 EXK-5373 170x200 2 167-169 38,5 73 200
EXK-5270 EXK-5374 180x200 2 177-179 41 78 200
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Extension profile / Erweiterungsprofil 
Расширительный профиль / Розширювальний профіль

PP-0012 1,5 cm on the magnetic seal side
auf der Seite der magnetischen Dichtung 
со стороны магнитного уплотнителя
з боку магнітного ущільнювача

chrome

PP-0015 1,5 cm black

Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 4 тижнів.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C W H

EXK-5321 EXK-5425 100x80x200 1 L 100,4-101,4 78,6-79,6 46 43 200
EXK-5323 EXK-5427 100x90x200 1 L 100,4-101,4 88,6-89,6 46 43 200
EXK-5325 EXK-5429 100x100x200 1 L 100,4-101,4 98,6-99,6 46 43 200
EXK-5327 EXK-5431 110x80x200 1 L 110,4-111,4 78,6-79,6 51 48 200
EXK-5329 EXK-5433 110x90x200 1 L 110,4-111,4 88,6-89,6 51 48 200
EXK-5331 EXK-5435 110x100x200 1 L 110,4-111,4 98,6-99,6 51 48 200
EXK-5333 EXK-5437 120x80x200 1 L 120,4-121,4 78,6-79,6 56 53 200
EXK-5335 EXK-5439 120x90x200 1 L 120,4-121,4 88,6-89,6 56 53 200
EXK-5337 EXK-5441 120x100x200 1 L 120,4-121,4 98,6-99,6 56 53 200
EXK-5339 EXK-5443 130x80x200 1 L 130,4-131,4 78,6-79,6 61 58 200
EXK-5341 EXK-5445 130x90x200 1 L 130,4-131,4 88,6-89,6 61 58 200
EXK-5343 EXK-5447 130x100x200 1 L 130,4-131,4 98,6-99,6 61 58 200
EXK-5345 EXK-5449 140x80x200 1 L 140,4-141,4 78,6-79,6 66 63 200
EXK-5347 EXK-5451 140x90x200 1 L 140,4-141,4 88,6-89,6 66 63 200
EXK-5349 EXK-5453 140x100x200 1 L 140,4-141,4 98,6-99,6 66 63 200
EXK-5322 EXK-5426 100x80x200 1 R 100,4-101,4 78,6-79,6 46 43 200
EXK-5324 EXK-5428 100x90x200 1 R 100,4-101,4 88,6-89,6 46 43 200
EXK-5326 EXK-5430 100x100x200 1 R 100,4-101,4 98,6-99,6 46 43 200
EXK-5328 EXK-5432 110x80x200 1 R 110,4-111,4 78,6-79,6 51 48 200
EXK-5330 EXK-5434 110x90x200 1 R 110,4-111,4 88,6-89,6 51 48 200
EXK-5332 EXK-5436 110x100x200 1 R 110,4-111,4 98,6-99,6 51 48 200
EXK-5334 EXK-5438 120x80x200 1 R 120,4-121,4 78,6-79,6 56 53 200
EXK-5336 EXK-5440 120x90x200 1 R 120,4-121,4 88,6-89,6 56 53 200
EXK-5338 EXK-5442 120x100x200 1 R 120,4-121,4 98,6-99,6 56 53 200
EXK-5340 EXK-5444 130x80x200 1 R 130,4-131,4 78,6-79,6 61 58 200
EXK-5342 EXK-5446 130x90x200 1 R 130,4-131,4 88,6-89,6 61 58 200
EXK-5344 EXK-5448 130x100x200 1 R 130,4-131,4 98,6-99,6 61 58 200
EXK-5346 EXK-5450 140x80x200 1 R 140,4-141,4 78,6-79,6 66 63 200
EXK-5348 EXK-5452 140x90x200 1 R 140,4-141,4 88,6-89,6 66 63 200
EXK-5350 EXK-5454 140x100x200 1 R 140,4-141,4 98,6-99,6 66 63 200
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NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben

ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота

Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 4 тижнів.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C W H

EXK-5271 EXK-5375 100x80x200 1 L 99,3-100,3 79,7-80,7 45,5 44 200
EXK-5273 EXK-5377 100x90x200 1 L 99,3-100,3 89,7-90,7 45,5 44 200
EXK-5275 EXK-5379 100x100x200 1 L 99,3-100,3 99,7-100,7 45,5 44 200
EXK-5277 EXK-5381 100x110x200 1 L 99,3-100,3 109,7-110,7 45,5 44 200
EXK-5279 EXK-5383 100x120x200 1 L 99,3-100,3 119,7-120,7 45,5 44 200
EXK-5281 EXK-5385 110x80x200 1 L 109,3-110,3 79,7-80,7 50,5 49 200
EXK-5283 EXK-5387 110x90x200 1 L 109,3-110,3 89,7-90,7 50,5 49 200
EXK-5285 EXK-5389 110x100x200 1 L 109,3-110,3 99,7-100,7 50,5 49 200
EXK-5287 EXK-5391 110x110x200 1 L 109,3-110,3 109,7-110,7 50,5 49 200
EXK-5289 EXK-5393 110x120x200 1 L 109,3-110,3 119,7-120,7 50,5 49 200
EXK-5291 EXK-5395 120x80x200 1 L 119,3-120,3 79,7-80,7 55,5 54 200
EXK-5293 EXK-5397 120x90x200 1 L 119,3-120,3 89,7-90,7 55,5 54 200
EXK-5295 EXK-5399 120x100x200 1 L 119,3-120,3 99,7-100,7 55,5 54 200
EXK-5297 EXK-5401 120x110x200 1 L 119,3-120,3 109,7-110,7 55,5 54 200
EXK-5299 EXK-5403 120x120x200 1 L 119,3-120,3 119,7-120,7 55,5 54 200
EXK-5301 EXK-5405 130x80x200 1 L 129.3-130,3 79,7-80,7 60,5 59 200
EXK-5303 EXK-5407 130x90x200 1 L 129.3-130,3 89,7-90,7 60,5 59 200
EXK-5305 EXK-5409 130x100x200 1 L 129.3-130,3 99,7-100,7 60,5 59 200
EXK-5307 EXK-5411 130x110x200 1 L 129.3-130,3 109,7-110,7 60,5 59 200
EXK-5309 EXK-5413 130x120x200 1 L 129.3-130,3 119,7-120,7 60,5 59 200
EXK-5311 EXK-5415 140x80x200 1 L 139,3-140,3 79,7-80,7 65.5 64 200
EXK-5313 EXK-5417 140x90x200 1 L 139,3-140,3 89,7-90,7 65.5 64 200
EXK-5315 EXK-5419 140x100x200 1 L 139,3-140,3 99,7-100,7 65.5 64 200
EXK-5317 EXK-5421 140x110x200 1 L 139,3-140,3 109,7-110,7 65.5 64 200
EXK-5319 EXK-5423 140x120x200 1 L 139,3-140,3 119,7-120,7 65.5 64 200
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Product available on request.  
Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. 
Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. 
Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. 
Термін виготовлення близько 4 тижнів.

NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben

ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C W H

EXK-5272 EXK-5376 100x80x200 1 R 99,3-100,3 79,7-80,7 45,5 44 200
EXK-5274 EXK-5378 100x90x200 1 R 99,3-100,3 89,7-90,7 45,5 44 200
EXK-5276 EXK-5380 100x100x200 1 R 99,3-100,3 99,7-100,7 45,5 44 200
EXK-5278 EXK-5382 100x110x200 1 R 99,3-100,3 109,7-110,7 45,5 44 200
EXK-5280 EXK-5384 100x120x200 1 R 99,3-100,3 119,7-120,7 45,5 44 200
EXK-5282 EXK-5386 110x80x200 1 R 109,3-110,3 79,7-80,7 50,5 49 200
EXK-5284 EXK-5388 110x90x200 1 R 109,3-110,3 89,7-90,7 50,5 49 200
EXK-5286 EXK-5390 110x100x200 1 R 109,3-110,3 99,7-100,7 50,5 49 200
EXK-5288 EXK-5392 110x110x200 1 R 109,3-110,3 109,7-110,7 50,5 49 200
EXK-5290 EXK-5394 110x120x200 1 R 109,3-110,3 119,7-120,7 50,5 49 200
EXK-5292 EXK-5396 120x80x200 1 R 119,3-120,3 79,7-80,7 55,5 54 200
EXK-5294 EXK-5398 120x90x200 1 R 119,3-120,3 89,7-90,7 55,5 54 200
EXK-5296 EXK-5400 120x100x200 1 R 119,3-120,3 99,7-100,7 55,5 54 200
EXK-5298 EXK-5402 120x110x200 1 R 119,3-120,3 109,7-110,7 55,5 54 200
EXK-5300 EXK-5404 120x120x200 1 R 119,3-120,3 119,7-120,7 55,5 54 200
EXK-5302 EXK-5406 130x80x200 1 R 129.3-130,3 79,7-80,7 60,5 59 200
EXK-5304 EXK-5408 130x90x200 1 R 129.3-130,3 89,7-90,7 60,5 59 200
EXK-5306 EXK-5410 130x100x200 1 R 129.3-130,3 99,7-100,7 60,5 59 200
EXK-5308 EXK-5412 130x110x200 1 R 129.3-130,3 109,7-110,7 60,5 59 200
EXK-5310 EXK-5414 130x120x200 1 R 129.3-130,3 119,7-120,7 60,5 59 200
EXK-5312 EXK-5416 140x80x200 1 R 139,3-140,3 79,7-80,7 65.5 64 200
EXK-5314 EXK-5418 140x90x200 1 R 139,3-140,3 89,7-90,7 65.5 64 200
EXK-5316 EXK-5420 140x100x200 1 R 139,3-140,3 99,7-100,7 65.5 64 200
EXK-5318 EXK-5422 140x110x200 1 R 139,3-140,3 109,7-110,7 65.5 64 200
EXK-5320 EXK-5424 140x120x200 1 R 139,3-140,3 119,7-120,7 65.5 64 200
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NEW
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Product available on request.  
Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. 
Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. 
Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. 
Термін виготовлення близько 4 тижнів.

NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben

ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота



Nesta is exceptional collection of walk – in shower enclousers 
with 8mm glass. It is distinguished by a wide range of colors or 
sizes. It is also available in „custom made”

NESTA ist eine einzigartige Kollektion begehbarer Kabinen 
mit 8 mm Glasstärke. Es zeichnet sich durch eine große 
Auswahl an Farben und Größen aus. Es ist auch in der Option 
„Maßanfertigung“ erhältlich.

Nesta - унікальна колекція душових огорож типу walk-in 
зі склом товщиною 8 мм. NESTA має широкий асортимент 
кольорів та розмірів. Для цих продуктів є можливість 
замовлення на виготовлення нестандартної конфігурації.

Nesta — уникальная коллекция душевых ограждений 
типа walk-in со стеклом толщиной 8 мм. NESTA имеет 
широкий ассортимент цветов и размеров. Для данных 
продуктов доступна возможность заказа на изготовление 
нестандартной конфигурации.

NESTA

Technical informations
techniczne.newtrendy.pl/nesta

http://techniczne.newtrendy.pl/nesta/
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Chrome

Gunmetal Brushed

Gunmetal Brushed

Black

Black

Light Gold

Light Gold

Copper Brushed

Copper Brushed

Gold Brushed

Gold Brushed
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Products of this series can also be custom made. Create a product with custom dimensions and shape. 

Wir fertigen Produkte dieser Serie auch auf Einzelbestellung. Erstellen Sie ein Produkt mit nicht standardmäßigen Abmessungen und Formen. 

Мы также изготавливаем изделия этой серии по индивидуальным заказам. Создайте изделие нестандартных размеров и формы. 

Ми також виготовляємо кабіни цієї серії на індивідуальні замовлення. Створіть виріб нестандартних розмірів та форми. 

konfigurator.newtrendy.euCUSTOM MADE 

PERSONALIZE THE SHAPE / RERSONALISIEREN SIE DIE FORM 
ПЕРСОНАЛИЗИРУЙТЕ ФОРМУ / ПЕРСОНАЛІЗУЙТЕ ФОРМУ

Want to maximize your bathroom space while creating a unique interior design? Do not limit yourself to the classic solutions  
and design a personalized product. Leave the implementation to us!

Möchten Sie das Badezimmer maximieren und gleichzeitig eine einzigartige Raumgestaltung schaffen? Beschränken Sie sich  
nicht auf klassische Lösungen und gestalten Sie ein personalisiertes Produkt.

Вы хотите максимально увеличить пространство ванной комнаты и в то же время создать уникальный интерьер?  
Не ограничивайтесь классическими решениями и создавайте индивидуальный продукт.

Ви хочете максимально збільшити простір ванної кімнати та водночас створити унікальний інтер’єр? Не обмежуйтесь 
класичними рішеннями та створюйте індивідуальний продукт.

konfigurator.newtrendy.eu

ADJUST THE DIMENSIONS / ANFERTIGUNG NACH MASS 
ПОДБЕРИТЕ СВОИ РАЗМЕРЫ / ПІДБЕРІТЬ СВОЇ РОЗМІРИ

It is possible to order the selected product in an individual dimensions configuration.

Es ist möglich, dass ausgewählte Produkt in einer individuellen Maßkonfiguration zu bestellen.

Возможен заказ выбранного изделия в индивидуальной габаритной конфигурации.

Можливе замовлення вибраного виробу в індивідуальній габаритній конфігурації.

konfigurator.newtrendy.eu

You can choose a different thickness and pattern of glass.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte sind in vielen Varianten von Glasdicken und Mustern erhältlich.

Продукты, отмеченные этим значком, доступны в разных вариантах толщины стекла и принтов.

Продукти, зазначені цим значком, доступні у різних варіантах товщини скла та принтів.

SELECT GLASS VARIANT / WÄHLEN SIE DIE GLASVARIANTE
ВЫБЕРИТЕ ВАРИАНТ СТЕКЛА / ОБЕРІТЬ ВАРІАНТ СКЛА

konfigurator.newtrendy.eu

Fittings of the products in this series are available in various color finishes. 

Für Produkte aus dieser Serie sind die Elemente in vielen Farbvarianten erhältlich.

Изделия из этой серии доступны во многих цветовых вариантах фурнитуры.

Вироби цієї серії доступні в багатьох колірних варіантах фурнітури.

CHANGE COLORS OF FITTINGS / FARBEN DER ELEMENTE ÄNDERN
ИЗМЕНИТЕ ЦВЕТА ДЕТАЛЕЙ / ЗМІНІТЬ КОЛЬОРИ ДЕТАЛЕЙ

konfigurator.newtrendy.eu

TOWEL RAIL / RELING HANDTUCHHALTER / РЕЙЛИНГОВАЯ ВЕШАЛКА / РЕЙЛІНГОВА ВІШАЛКА
Products in this collection can be equipped with a towel rail as part of a custom-made order.

Die Produkte dieser Kollektion können im Rahmen einer Sonderanfertigung mit einem Reling Handtuchhalter ausgestattet werden.

Изделия этой коллекции могут быть дополнены рейлинговой вешалкой в предложении „под заказ”.

Вироби цієї колекції можуть бути доповнені рейлінговою вішалкою в пропозиції „на замовлення”.

konfigurator.newtrendy.eu

CEILING BRACKET / DECKENHALTERUNG / СТЕЛЬОВИЙ КРОНШТЕЙН / ПОТОЛОЧНЫЙ КРОНШТЕЙН
For walk-in cabins from this colletion, you can additionally use a ceiling bracket in colours: Chrome, black or white.

Walk-In Duschkabinen dieser Kollektion können mit einer Deckenhalterung in Chrom, Schwarz oder Weiß ausgestattet werden.

Кабіни цієї колекції можуть бути оснащені стельовим кронштейном в кольорах Chrome, Black або White.

Кабины из этой коллекции могут быть оснащены потолочным кронштейном в цветах Chrome, Black или White.

73



str. 297

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B H

K-1714 70x200 67,7-69,2 max 120 200
K-1715 80x200 77,7-79,2 max 120 200
K-1716 90x200 87,7-89,2 max 120 200
K-1717 100x200 97,7-99,2 max 120 200
K-1718 110x200 107,7-109,2 max 120 200
K-1719 120x200 117,7-119,2 max 120 200
K-1720 130x200 127,7-129,2 max 120 200
K-1721 140x200 137,7-139,2 max 120 200

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B H

K-1722 70x200 67,7-69,2 max 120 200
K-1723 80x200 77,7-79,2 max 120 200
K-1724 90x200 87,7-89,2 max 120 200
K-1725 100x200 97,7-99,2 max 120 200
K-1726 110x200 107,7-109,2 max 120 200
K-1727 120x200 117,7-119,2 max 120 200
K-1728 130x200 127,7-129,2 max 120 200
K-1729 140x200 137,7-139,2 max 120 200

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B H

K-1746 70x200 67,7-69,2 max 120 200
K-1747 80x200 77,7-79,2 max 120 200
K-1748 90x200 87,7-89,2 max 120 200
K-1749 100x200 97,7-99,2 max 120 200
K-1750 110x200 107,7-109,2 max 120 200
K-1751 120x200 117,7-119,2 max 120 200
K-1752 130x200 127,7-129,2 max 120 200
K-1753 140x200 137,7-139,2 max 120 200

NESTA

CHROME

CHROME BLACK COPPER BRUSHED

BLACK

COPPER BRUSHED
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Ceiling bracket

WS-0004 300 cm
bracket enabling installation to the ceiling

chrome
WS-0005 300 cm black
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B H

K-1754 70x200 67,7-69,2 max 120 200
K-1755 80x200 77,7-79,2 max 120 200
K-1756 90x200 87,7-89,2 max 120 200
K-1757 100x200 97,7-99,2 max 120 200
K-1758 110x200 107,7-109,2 max 120 200
K-1759 120x200 117,7-119,2 max 120 200
K-1760 130x200 127,7-129,2 max 120 200
K-1761 140x200 137,7-139,2 max 120 200

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B H

K-1730 70x200 67,7-69,2 max 120 200
K-1731 80x200 77,7-79,2 max 120 200
K-1732 90x200 87,7-89,2 max 120 200
K-1733 100x200 97,7-99,2 max 120 200
K-1734 110x200 107,7-109,2 max 120 200
K-1735 120x200 117,7-119,2 max 120 200
K-1736 130x200 127,7-129,2 max 120 200
K-1737 140x200 137,7-139,2 max 120 200

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B H

K-1738 70x200 67,7-69,2 max 120 200
K-1739 80x200 77,7-79,2 max 120 200
K-1740 90x200 87,7-89,2 max 120 200
K-1741 100x200 97,7-99,2 max 120 200
K-1742 110x200 107,7-109,2 max 120 200
K-1743 120x200 117,7-119,2 max 120 200
K-1744 130x200 127,7-129,2 max 120 200
K-1745 140x200 137,7-139,2 max 120 200

NESTA

str. 297

GUNMETAL BRUSHED LIGHT GOLD GOLD BRUSHED

GUNMETAL BRUSHED

LIGHT GOLD

GOLD BRUSHED
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Unique colour of gold in New Soleo Light Gold is appreciate by 
demanding users. Column hinge is trademarked for New Soleo 
collection used to swinging door. It is worth to look at full range 
of sollutions and size configurations. The biggest advantage of 
New Soleo is wide range of colours for details.

Die einzigartige Goldfarbe der NEW SOLEO LIGHT GOLD 
Kollektion werden auch die anspruchsvollsten Benutzer zu 
schätzen wissen. Ein charakteristisches Merkmal der NEW 
SOLEO Kollektion ist das Säulenscharnier, das das schwingende 
Öffnen der Tür ermöglicht. Es lohnt sich auch, auf die Vielzahl 
der verfügbaren Lösungen, Konfigurationen und Größen zu 
achten. Der neueste Vorteil der NEW SOLEO Kollektion ist die 
Auswahl einer breiten Palette an Farben der Elemente.

Унікальний колір золота тепер доступний і в колекції 
New Soleo Light Gold, гідно оціненої найвибагливішими 
користувачами. Характерною особливістю колекції New 
Soleo є колонна петля, що забезпечує відчинення дверей. 
Рекомендуємо звернути увагу на безліч доступних рішень, 
конфігурацій та розмірів. В результаті вдосконалення 
колекція NEW SOLEO вразить Вас широкою гамою кольорів 
виробів.

Уникальный цвет золота теперь доступен и в коллекции 
New Soleo Light Gold, по достоинству оцененной самыми 
требовательными пользователями. Характерной 
особенностью коллекции New Soleo является колонная 
петля, обеспечивающая распашное открывание двери. 
Рекомендуем обратить внимание на множество доступных 
решений, конфигураций и размеров. В результате 
усовершенствования коллекция NEW SOLEO поразит вас 
широкой цветовой гаммой изделий. 

NEW SOLEO
LIGHT GOLD

Technical informations
techniczne.newtrendy.pl/new_soleo

NEW

http://techniczne.newtrendy.pl/new_soleo
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Chrome-plated, rounded handles perfectly match the shape of the shower enclosure, making the product 
look good in both traditional and modern bathrooms. In case of models with folding doors, the handle has an 
additional cover that cushions its contact with the adjacent glass panel.

Хромированные округлые ручки идеально сочетаются с формой кабины, благодаря чему изделие 
отлично выглядит как в традиционных, так и в современных ванных комнатах. Ручка на моделях со 
складными дверьми имеет дополнительную защиту, амортизирующую ее контакт с соседним стеклом.

Verchromte und abgerundete Griffe passen perfekt zur Form der Kabine, wodurch das Produkt in einem 
Badezimmer mit traditionellem und modernem Dekor gut aussieht. Bei Modellen mit Falttür ist der Griff mit einer 
zusätzlichen Abdeckung versehen, um den Kontakt mit der angrenzenden Glasscheibe zu dämpfen.

Хромовані округлі ручки ідеально поєднуються з формою кабіни, завдяки чому виріб чудово виглядає 
як у традиційних, так і в сучасних ванних кімнатах. Ручка на моделях зі складними дверима додатковий 
захист, що амортизує її контакт із сусіднім склом.

EXTENSION PROFILES / ERWEITERUNGSPROFILE
РАСШИРИТЕЛЬНЫЕ ПРОФИЛИ / 
РОЗШИРЮВАЛЬНІ ПРОФІЛІ
An extension profile can be used if the given adjustment ranges of the shower doors do not meet 
the needs of the customer. A single profile is all that is needed to achieve a total width of shower 
doors 2 cm wider than the width of a standard product. 

Für den Fall, dass die angegebenen Verstellbereiche der Nischentür nicht den Kundenwünschen 
entsprechen, kann ein Verlängerungsprofil verwendet werden. Das Profil ermöglicht, dass die 
Gesamtbreite der Nischentür 2cm größer ist als die Breite des Standardprodukts.

В случае, если указанные диапазоны регулировки двери в нишу не соответствуют 
требованиям заказчика, возможно использование расширительного профиля. Благодаря 
профилю габаритная ширина двери в нишу на 2 см может быть больше ширины 
стандартного изделия.

Якщо зазначені діапазони регулювання дверей в нішу не відповідають вимогам замовника, 
можливе використання розширювального профілю. Завдяки профілю габаритна ширина 
дверей у нішу на 2 см може бути більшою за ширину стандартного виробу.

Mounting with a threshold strip
Montage mit Schwellenleiste
Монтаж с пороговой планкой
Монтаж з пороговою планкою

Mounting without a threshold strip
Montage ohne Schwellenleiste
Монтеж без пороговой планки
Монтаж без порогової планки

The shower enclosure’s threshold strip is an element that helps maintain better watertightness, but it is not a necessity. If you opt for the installation variant 
without a strip, you should use a bottom door seal with an extended blade so that no gap remains between the door and the floor.

Die Schwellenleiste der Duschkabine ist ein Element, das zu einer besseren Dichtheit beiträgt. Ihre Montage ist jedoch nicht erforderlich. Wenn Sie sich für eine 
Montage ohne Schwellenleiste entscheiden, verwenden Sie die untere Türdichtung mit verlängertem Flügel, damit kein Spalt zwischen Tür und Boden entsteht.

Пороговая планка душевой кабины - это элемент, помогающий поддерживать лучшую герметичность, но ее установка не обязательна.
Если вы решили установить без планки, следует использовать нижний высокий уплотнитель двери, чтобы не было зазора между дверью и полом.

Порогова планка душової кабіни – це елемент, що допомагає підтримувати кращу герметичність, але її встановлення не є обов’язковим.
Якщо ви вирішили встановити без планки, слід використовувати нижній високий ущільнювач дверей, щоб не було зазору між дверима і підлогою.

MOUNTING WITH OR WITHOUT A THRESHOLD STRIP / MONTAGE MIT ODER OHNE  
SCHWELLENLEISTE МОНТАЖ С ПОРОГОВОЙ ПЛАНКОЙ ИЛИ БЕЗ / МОНТАЖ  
З ПОРОГОВОЮ ПЛАНКОЮ АБО БЕЗ

STYLISH AND SAFE HANDLE / STILVOLLER UND SICHERER HALT
СТИЛЬНАЯ И НАДЕЖНАЯ РУЧКА / СТИЛЬНА ТА НАДІЙНА РУЧКА

The threshold strip and the additional seal are supplied together with 
other parts of the shower enclosure. The user can install it at any time 
without having to make a decision at the time of purchase.

Die Schwellenleiste und eine zusätzliche Dichtung sind im Set mit 
anderen Teilen der Duschkabine enthalten. Der Kunde kann sie jederzeit 
montieren, ohne beim Kauf eine Entscheidung treffen zu müssen.

Пороговая планка и дополнительный уплотнитель входят в 
комплект с другими частями душевой кабины. Пользователь 
может установить его в любое время, не принимая решения во 
время покупки.

Порогова планка та додатковий ущільнювач входять до комплекту 
з іншими частинами душової кабіни. Клієнт може встановити його 
будь-коли, не приймаючи рішення під час покупки.
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Products of this series can also be custom made. Create a product with custom dimensions and shape. 

Wir fertigen Produkte dieser Serie auch auf Einzelbestellung. Erstellen Sie ein Produkt mit nicht standardmäßigen Abmessungen und Formen. 

Мы также изготавливаем изделия этой серии по индивидуальным заказам. Создайте изделие нестандартных размеров и формы. 

Ми також виготовляємо кабіни цієї серії на індивідуальні замовлення. Створіть виріб нестандартних розмірів та форми. 

konfigurator.newtrendy.euCUSTOM MADE 

PERSONALIZE THE SHAPE / RERSONALISIEREN SIE DIE FORM 
ПЕРСОНАЛИЗИРУЙТЕ ФОРМУ / ПЕРСОНАЛІЗУЙТЕ ФОРМУ

Want to maximize your bathroom space while creating a unique interior design? Do not limit yourself to the classic solutions  
and design a personalized product. Leave the implementation to us!

Möchten Sie das Badezimmer maximieren und gleichzeitig eine einzigartige Raumgestaltung schaffen? Beschränken Sie sich  
nicht auf klassische Lösungen und gestalten Sie ein personalisiertes Produkt.

Вы хотите максимально увеличить пространство ванной комнаты и в то же время создать уникальный интерьер?  
Не ограничивайтесь классическими решениями и создавайте индивидуальный продукт.

Ви хочете максимально збільшити простір ванної кімнати та водночас створити унікальний інтер’єр? Не обмежуйтесь 
класичними рішеннями та створюйте індивідуальний продукт.

konfigurator.newtrendy.eu

ADJUST THE DIMENSIONS / ANFERTIGUNG NACH MASS 
ПОДБЕРИТЕ СВОИ РАЗМЕРЫ / ПІДБЕРІТЬ СВОЇ РОЗМІРИ

It is possible to order the selected product in an individual dimensions configuration.

Es ist möglich, dass ausgewählte Produkt in einer individuellen Maßkonfiguration zu bestellen.

Возможен заказ выбранного изделия в индивидуальной габаритной конфигурации.

Можливе замовлення вибраного виробу в індивідуальній габаритній конфігурації.

konfigurator.newtrendy.eu

You can choose a different thickness and pattern of glass.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte sind in vielen Varianten von Glasdicken und Mustern erhältlich.

Продукты, отмеченные этим значком, доступны в разных вариантах толщины стекла и принтов.

Продукти, зазначені цим значком, доступні у різних варіантах товщини скла та принтів.

SELECT GLASS VARIANT / WÄHLEN SIE DIE GLASVARIANTE
ВЫБЕРИТЕ ВАРИАНТ СТЕКЛА / ОБЕРІТЬ ВАРІАНТ СКЛА

konfigurator.newtrendy.eu

Fittings of the products in this series are available in various color finishes. 

Für Produkte aus dieser Serie sind die Elemente in vielen Farbvarianten erhältlich.

Изделия из этой серии доступны во многих цветовых вариантах фурнитуры.

Вироби цієї серії доступні в багатьох колірних варіантах фурнітури.

CHANGE COLORS OF FITTINGS / FARBEN DER ELEMENTE ÄNDERN
ИЗМЕНИТЕ ЦВЕТА ДЕТАЛЕЙ / ЗМІНІТЬ КОЛЬОРИ ДЕТАЛЕЙ

konfigurator.newtrendy.eu

konfigurator.newtrendy.eu

TOWEL RAIL / RELING HANDTUCHHALTER / РЕЙЛИНГОВАЯ ВЕШАЛКА / РЕЙЛІНГОВА ВІШАЛКА
Products in this collection can be equipped with a towel rail as part of a custom-made order.

Die Produkte dieser Kollektion können im Rahmen einer Sonderanfertigung mit einem Reling Handtuchhalter ausgestattet werden.

Изделия этой коллекции могут быть дополнены рейлинговой вешалкой в предложении „под заказ”.

Вироби цієї колекції можуть бути доповнені рейлінговою вішалкою в пропозиції „на замовлення”.

konfigurator.newtrendy.eu

CEILING BRACKET / DECKENHALTERUNG / СТЕЛЬОВИЙ КРОНШТЕЙН / ПОТОЛОЧНЫЙ КРОНШТЕЙН
For walk-in cabins from this colletion, you can additionally use a ceiling bracket in colours: Chrome, black or white.

Walk-In Duschkabinen dieser Kollektion können mit einer Deckenhalterung in Chrom, Schwarz oder Weiß ausgestattet werden.

Кабіни цієї колекції можуть бути оснащені стельовим кронштейном в кольорах Chrome, Black або White.

Кабины из этой коллекции могут быть оснащены потолочным кронштейном в цветах Chrome, Black или White.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A W H

D-0450A 70x195 1 69-71,5 57,5 195
D-0451A 80x195 1 79-81,5 67,5 195
D-0452A 90x195 1 89-91,5 77,5 195
D-0453A 100x195 1 99-101,5 87,5 195
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

(1)  (2) A B W H

D-0482A D-0482A-WK 90x195 89-91,5 26,5 57,5 195
D-0483A D-0483A-WK 100x195 99-101,5 36,5 57,5 195
D-0484A D-0484A-WK 110x195 109-111,5 46,5 57,5 195
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Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.

Option 1
Diagonal bracket

Option 2 
Parallel bracket
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A W H

D-0454A 70x195 2 68,5-71,5 54,5 195
D-0455A 80x195 2 78,5-81,5 64,5 195
D-0456A 90x195 2 88,5-91,5 74,5 195
D-0457A 100x195 2 98,5-101,5 84,5 195
D-0458A 110x195 2 108,5-111,5 94,5 195
D-0459A 120x195 2 118,5-121,5 104,5 195
D-0524A 130x195 2 129,5-132 115 195
D-0525A 150x195 2 149,5-152 135 195
D-0526A 170x195 2 169,5-172 155 195
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Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A W H

D-0460A 70x195 1 L 69-71,5 57 195
D-0461A 70x195 1 R 69-71,5 57 195
D-0462A 80x195 1 L 79-81,5 67 195
D-0463A 80x195 1 R 79-81,5 67 195
D-0464A 90x195 1 L 89-91,5 77 195
D-0465A 90x195 1 R 89-91,5 77 195
D-0466A 100x195 1 L 99-101,5 87 195
D-0467A 100x195 1 R 99-101,5 87 195
D-0468A 120x195 1 L 119-121,5 107 195
D-0469A 120x195 1 R 119-121,5 107 195
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Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.

SAFE HANDLE - COVER CUSHIONS THE CONTACT  
OF THE HANDLE WITH THE GLASS

DIE ABDECKUNG DÄMPFT DEN KONTAKT DES 
GRIFFS MIT DEM GLAS

БЕЗОПАСНАЯ РУЧКА - АМОРТИЗИРУЕТ 
КОНТАКТ РУЧКИ СО СТЕКЛОМ

БЕЗПЕЧНА РУЧКА - АМОРТИЗУЄ КОНТАКТ 
РУЧКИ ІЗ СКЛОМ
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C W H

K-1851 90x70x195 89,5-90,7 68,5-70 26,5 60 195
K-1852 90x80x195 89,5-90,7 78,5-80 26,5 60 195
K-1853 90x90x195 89,5-90,7 88,5-90 26,5 60 195
K-1854 90x100x195 89,5-90,7 98,5-100 26,5 60 195
K-1855 90x110x195 89,5-90,7 108,5-110 26,5 60 195
K-1856 90x120x195 89,5-90,7 118,5-120 26,5 60 195
K-1857 100x70x195 99,5-100,7 68,5-70 26,5 70 195
K-1858 100x80x195 99,5-100,7 78,5-80 26,5 70 195
K-1859 100x90x195 99,5-100,7 88,5-90 26,5 70 195
K-1860 100x100x195 99,5-100,7 98,5-100 26,5 70 195
K-1861 100x110x195 99,5-100,7 108,5-110 26,5 70 195
K-1862 100x120x195 99,5-100,7 118,5-120 26,5 70 195
K-1863 110x70x195 109,5-110,7 68,5-70 36,5 70 195
K-1864 110x80x195 109,5-110,7 78,5-80 36,5 70 195
K-1865 110x90x195 109,5-110,7 88,5-90 36,5 70 195
K-1866 110x100x195 109,5-110,7 98,5-100 36,5 70 195
K-1867 110x110x195 109,5-110,7 108,5-110 36,5 70 195
K-1868 110x120x195 109,5-110,7 118,5-120 36,5 70 195
K-1869 120x70x195 119,5-120,7 68,5-70 46,5 70 195
K-1870 120x80x195 119,5-120,7 78,5-80 46,5 70 195
K-1871 120x90x195 119,5-120,7 88,5-90 46,5 70 195
K-1872 120x100x195 119,5-120,7 98,5-100 46,5 70 195
K-1873 120x110x195 119,5-120,7 108,5-110 46,5 70 195
K-1874 120x120x195 119,5-120,7 118,5-120 46,5 70 195
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Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.
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NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben
ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B W H

K-1875 70x70x195 2 68,5-70 68,5-70 85 195
K-1876 70x80x195 2 68,5-70 78,5-80 92 195
K-1877 70x90x195 2 68,5-70 88,5-90 100 195
K-1878 70x100x195 2 68,5-70 98,5-100 108 195
K-1879 80x80x195 2 78,5-80 78,5-80 99 195
K-1880 80x90x195 2 78,5-80 88,5-90 106 195
K-1881 80x100x195 2 78,5-80 98,5-100 114 195
K-1882 90x90x195 2 88,5-90 88,5-90 113 195
K-1883 90x100x195 2 88,5-90 98,5-100 120 195
K-1884 100x100x195 2 98,5-100 98,5-100 127 195
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Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.

NEW SOLEO LIGHT GOLD
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

(1)  (2) A B W H

K-1827 K-1827-WP 70x70x195 68,7-70,2 68,5-70 60 195
K-1828 K-1828-WP 70x80x195 68,7-70,2 78,5-80 60 195
K-1829 K-1829-WP 70x90x195 68,7-70,2 88,5-90 60 195
K-1830 K-1830-WP 70x100x195 68,7-70,2 98,5-100 60 195
K-1831 K-1831-WP 70x110x195 68,7-70,2 108,5-110 60 195
K-1832 K-1832-WP 70x120x195 68,7-70,2 118,5-120 60 195
K-1833 K-1833-WP 80x70x195 78,7-80,2 68,5-70 70 195
K-1834 K-1834-WP 80x80x195 78,7-80,2 78,5-80 70 195
K-1835 K-1835-WP 80x90x195 78,7-80,2 88,5-90 70 195
K-1836 K-1836-WP 80x100x195 78,7-80,2 98,5-100 70 195
K-1837 K-1837-WP 80x110x195 78,7-80,2 108,5-110 70 195
K-1838 K-1838-WP 80x120x195 78,7-80,2 118,5-120 70 195
K-1839 K-1839-WP 90x70x195 88,7-90,2 68,5-70 80 195
K-1840 K-1840-WP 90x80x195 88,7-90,2 78,5-80 80 195
K-1841 K-1841-WP 90x90x195 88,7-90,2 88,5-90 80 195
K-1842 K-1842-WP 90x100x195 88,7-90,2 98,5-100 80 195
K-1843 K-1843-WP 90x110x195 88,7-90,2 108,5-110 80 195
K-1844 K-1844-WP 90x120x195 88,7-90,2 118,5-120 80 195
K-1845 K-1845-WP 100x70x195 98,7-100,2 68,5-70 90 195
K-1846 K-1846-WP 100x80x195 98,7-100,2 78,5-80 90 195
K-1847 K-1847-WP 100x90x195 98,7-100,2 88,5-90 90 195
K-1848 K-1848-WP 100x100x195 98,7-100,2 98,5-100 90 195
K-1849 K-1849-WP 100x110x195 98,7-100,2 108,5-110 90 195
K-1850 K-1850-WP 100x120x195 98,7-100,2 118,5-120 90 195
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Option 1
Diagonal bracket
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Option 2
Parallel bracket

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.

NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben
ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота
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NEW SOLEO LIGHT GOLD
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B W H

K-1943 70x70x195 2 69-70,5 69-70,5 85 195
K-1944 70x80x195 2 69-70,5 79-80,5 92 195
K-1945 70x90x195 2 69-70,5 89-90,5 100 195
K-1946 70x100x195 2 69-70,5 99-100,5 108 195
K-1947 80x70x195 2 79-80,5 69-70,5 92 195
K-1948 80x80x195 2 79-80,5 79-80,5 99 195
K-1949 80x90x195 2 79-80,5 89-90,5 106 195
K-1950 80x100x195 2 79-80,5 99-100,5 114 195
K-1951 90x70x195 2 89-90,5 69-70,5 100 195
K-1952 90x80x195 2 89-90,5 79-80,5 106 195
K-1953 90x90x195 2 89-90,5 89-90,5 113 195
K-1954 90x100x195 2 89-90,5 99-100,5 120 195
K-1955 100x70x195 2 99-100,5 69-70,5 108 195
K-1956 100x80x195 2 99-100,5 79-80,5 114 195
K-1957 100x90x195 2 99-100,5 89-90,5 120 195
K-1958 100x100x195 2 99-100,5 99-100,5 127 195
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SAFE HANDLE - COVER CUSHIONS THE CONTACT  
OF THE HANDLE WITH THE GLASS

DIE ABDECKUNG DÄMPFT DEN KONTAKT DES 
GRIFFS MIT DEM GLAS

БЕЗОПАСНАЯ РУЧКА - АМОРТИЗИРУЕТ 
КОНТАКТ РУЧКИ СО СТЕКЛОМ

БЕЗПЕЧНА РУЧКА - АМОРТИЗУЄ КОНТАКТ 
РУЧКИ ІЗ СКЛОМ

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.

NOTE: Data in the Dimension column is given in the order of door L x door R x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür L x Tür R x Höhe angegeben.

ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце «Размеры» даны в следующем порядке: дверь L x дверь P x высота.
ПРИМІТКА: Дані в стовпці «Розмір» наведено в порядку: двері L x двері P x висота

NEW SOLEO LIGHT GOLD
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C D E F W H

K-1885 90x90x195 2 88,5-89,7 88,5-89,7 26,5 26,5 60 60 85 195
K-1886 90x100x195 2 88,5-89,7 98,5-99,7 26,5 26,5 60 70 92 195
K-1887 90x110x195 2 88,5-89,7 108,5-109,7 26,5 36,5 60 70 92 195
K-1888 90x120x195 2 88,5-89,7 118,5-119,7 26,5 46,5 60 70 92 195
K-1889 100x100x195 2 98,5-99,7 98,5-99,7 26,5 26,5 70 70 99 195
K-1890 100x110x195 2 98,5-99,7 108,5-109,7 26,5 36,5 70 70 99 195
K-1891 100x120x195 2 98,5-99,7 118,5-119,7 26,5 46,5 70 70 99 195
K-1892 110x110x195 2 108,5-109,7 108,5-109,7 36,5 36,5 70 70 99 195
K-1893 110x120x195 2 108,5-109,7 118,5-119,7 36,5 46,5 70 70 99 195
K-1894 120x120x195 2 118,5-119,7 118,5-119,7 46,5 46,5 70 70 99 195

H

C D

E F

B A

W

195
cm

str. 362
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Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B W H

K-1895 70x70x195 1 L 69,5-70,7 69-70,5 61 195
K-1896 70x80x195 1 L 69,5-70,7 79-80,5 61 195
K-1897 70x90x195 1 L 69,5-70,7 89-90,5 61 195
K-1898 70x100x195 1 L 69,5-70,7 99-100,5 61 195
K-1899 70x110x195 1 L 69,5-70,7 109-110,5 61 195
K-1900 70x120x195 1 L 69,5-70,7 119-120,5 61 195
K-1901 80x70x195 1 L 79,5-80,7 69-70,5 71 195
K-1902 80x80x195 1 L 79,5-80,7 79-80,5 71 195
K-1903 80x90x195 1 L 79,5-80,7 89-90,5 71 195
K-1904 80x100x195 1 L 79,5-80,7 99-100,5 71 195
K-1905 80x110x195 1 L 79,5-80,7 109-110,5 71 195
K-1906 80x120x195 1 L 79,5-80,7 119-120,5 71 195
K-1907 90x70x195 1 L 89,5-90,7 69-70,5 81 195
K-1908 90x80x195 1 L 89,5-90,7 79-80,5 81 195
K-1909 90x90x195 1 L 89,5-90,7 89-90,5 81 195
K-1910 90x100x195 1 L 89,5-90,7 99-100,5 81 195
K-1911 90x110x195 1 L 89,5-90,7 109-110,5 81 195
K-1912 90x120x195 1 L 89,5-90,7 119-120,5 81 195
K-1913 100x70x195 1 L 99,5-100,7 69-70,5 91 195
K-1914 100x80x195 1 L 99,5-100,7 79-80,5 91 195
K-1915 100x90x195 1 L 99,5-100,7 89-90,5 91 195
K-1916 100x100x195 1 L 99,5-100,7 99-100,5 91 195
K-1917 100x110x195 1 L 99,5-100,7 109-110,5 91 195
K-1918 100x120x195 1 L 99,5-100,7 119-120,5 91 195

H

AB

W

195
cm

str. 362

LIGHT GOLD

NEW

NEW

SAFE HANDLE - COVER CUSHIONS THE CONTACT  
OF THE HANDLE WITH THE GLASS

DIE ABDECKUNG DÄMPFT DEN KONTAKT DES 
GRIFFS MIT DEM GLAS

БЕЗОПАСНАЯ РУЧКА - АМОРТИЗИРУЕТ 
КОНТАКТ РУЧКИ СО СТЕКЛОМ

БЕЗПЕЧНА РУЧКА - АМОРТИЗУЄ КОНТАКТ 
РУЧКИ ІЗ СКЛОМ

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.

NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben

ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B W H

K-1919 70x70x195 1 R 69,5-70,7 69-70,5 61 195
K-1920 70x80x195 1 R 69,5-70,7 79-80,5 61 195
K-1921 70x90x195 1 R 69,5-70,7 89-90,5 61 195
K-1922 70x100x195 1 R 69,5-70,7 99-100,5 61 195
K-1923 70x110x195 1 R 69,5-70,7 109-110,5 61 195
K-1924 70x120x195 1 R 69,5-70,7 119-120,5 61 195
K-1925 80x70x195 1 R 79,5-80,7 69-70,5 71 195
K-1926 80x80x195 1 R 79,5-80,7 79-80,5 71 195
K-1927 80x90x195 1 R 79,5-80,7 89-90,5 71 195
K-1928 80x100x195 1 R 79,5-80,7 99-100,5 71 195
K-1929 80x110x195 1 R 79,5-80,7 109-110,5 71 195
K-1930 80x120x195 1 R 79,5-80,7 119-120,5 71 195
K-1931 90x70x195 1 R 89,5-90,7 69-70,5 81 195
K-1932 90x80x195 1 R 89,5-90,7 79-80,5 81 195
K-1933 90x90x195 1 R 89,5-90,7 89-90,5 81 195
K-1934 90x100x195 1 R 89,5-90,7 99-100,5 81 195
K-1935 90x110x195 1 R 89,5-90,7 109-110,5 81 195
K-1936 90x120x195 1 R 89,5-90,7 119-120,5 81 195
K-1937 100x70x195 1 R 99,5-100,7 69-70,5 91 195
K-1938 100x80x195 1 R 99,5-100,7 79-80,5 91 195
K-1939 100x90x195 1 R 99,5-100,7 89-90,5 91 195
K-1940 100x100x195 1 R 99,5-100,7 99-100,5 91 195
K-1941 100x110x195 1 R 99,5-100,7 109-110,5 91 195
K-1942 100x120x195 1 R 99,5-100,7 119-120,5 91 195

195
cm

str. 362
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SAFE HANDLE - COVER CUSHIONS THE CONTACT  
OF THE HANDLE WITH THE GLASS

DIE ABDECKUNG DÄMPFT DEN KONTAKT DES 
GRIFFS MIT DEM GLAS

БЕЗОПАСНАЯ РУЧКА - АМОРТИЗИРУЕТ 
КОНТАКТ РУЧКИ СО СТЕКЛОМ

БЕЗПЕЧНА РУЧКА - АМОРТИЗУЄ КОНТАКТ 
РУЧКИ ІЗ СКЛОМ

H

A B

W

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.

NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben
ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C W H

K-1663 80x80x195 1 78-79,2 78-79,2 32 60 195
K-1664 90x90x195 1 88-89,2 88-89,2 42 60 195

195
cm

CC
W

H

AB

str. 362

LIGHT GOLD

NEW

NEW

NEW SOLEO LIGHT GOLD

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.
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195
cm

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C D W H

K-1665 100x80x195 1 97,5-99 77,5-89 52 32 60 195
K-1666 100x80x195 1 77,5-89 97,5-99 32 52 60 195

B A

H

C D

W

K-0614
K-1665

A B

H

D C

W

K-0615
K-1666

str. 362
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NEW SOLEO LIGHT GOLD

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C W H

K-1667 80x80x195 2 77,5-78,7 77,5-78,7 32 58 195
K-1668 90x90x195 2 87,5-88,7 87,5-88,7 42 58 195

195
cm

CC
W
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AB

str. 362

LIGHT GOLD

NEW

NEW

NEW SOLEO LIGHT GOLD
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Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.
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C D
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UWAGA! Montując kabinę na płytkach, z wykorzystaniem odwodnienia liniowego, koniecznie 
sprawdź rozmiar do osi szyby (str. 12-14). Poniżej podano Real dimensions / Tatsächliche 

Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри, czyli do zewnętrznej krawędzi profilu przyścien-

ngo.

A B C D W H

K-1669 100x80x195 2 97,5-98,7 77,5-78,7 52 32 58 195

str. 362
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NEW SOLEO LIGHT GOLD

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.
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195
cm

K-2091-WP 50x195 47,5-49 max 120 195
K-2092-WP 60x195 57,5-59 max 120 195
K-2093-WP 70x195 67,5-69 max 120 195
K-2094-WP 80x195 77,5-79 max 120 195
K-2095-WP 90x195 87,5-89 max 120 195
K-2096-WP 100x195 97,5-99 max 120 195
K-2097-WP 110x195 107,5-109 max 120 195
K-2098-WP 120x195 117,5-119 max 120 195

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B H

K-2091 50x195 47,5-49 - 195
K-2092 60x195 57,5-59 - 195
K-2093 70x195 67,5-69 - 195
K-2094 80x195 77,5-79 - 195
K-2095 90x195 87,5-89 - 195
K-2096 100x195 97,5-99 - 195
K-2097 110x195 107,5-109 - 195
K-2098 120x195 117,5-119 - 195

str. 362

LIGHT GOLD

NEW

NEW

NEW SOLEO LIGHT GOLD

H

A

Option 1 
Diagonal bracket

H

AB

Option 2 
Perpendicular bracket

b = 1,25 cm
X2 = B - b

B 
b 

X2

B

Option 1 - Diagonal bracket

Option 2 - Perpendicular bracket
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Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.

Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 4 тижнів.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C H

K-1959 50x195 49,5-51 max 120 34 195
K-1960 50x195 49,5-51 max 120 54 195
K-1961 60x195 59,5-61 max 120 34 195
K-1962 60x195 59,5-61 max 120 54 195
K-1963 70x195 69,5-71 max 120 34 195
K-1964 70x195 69,5-71 max 120 54 195
K-1965 80x195 79,5-81 max 120 34 195
K-1966 80x195 79,5-81 max 120 54 195
K-1967 90x195 89,5-91 max 120 34 195
K-1968 90x195 89,5-91 max 120 54 195
K-1969 100x195 99,5-101 max 120 34 195
K-1970 100x195 99,5-101 max 120 54 195
K-1971 110x195 109,5-110 max 120 34 195
K-1972 110x195 109,5-110 max 120 54 195
K-1973 120x195 119,5-120 max 120 34 195
K-1974 120x195 119,5-120 max 120 54 195

str. 362

LIGHT GOLD

NEW

NEW
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NEW SOLEO LIGHT GOLD

a = 1,25cm
b = 1,25 cm

X1 = A - a
X2 = B - b

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.

Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 4 тижнів.
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Unique colour of brushed copper in New Soleo Copper Brushed  
is appreciate by demanding users. Column hinge is trademarked 
for New Soleo collection used to swinging door. It is worth to 
look at full range of sollutions and size configurations. The 
biggest advantage of New Soleo is wide range of colours for 
details.

Die einzigartige Farbe des gebürsteten Kupfers in der 
NEW SOLEO COPPER BRUSHED Kollektion werden auch 
die anspruchsvollsten Benutzer zu schätzen wissen. Ein 
charakteristisches Merkmal der NEW SOLEO Kollektion ist 
das Säulenscharnier, das das schwingende Öffnen der Tür 
ermöglicht. Es lohnt sich auch, auf die Vielzahl der verfügbaren 
Lösungen, Konfigurationen und Größen zu achten. Der neueste 
Vorteil der NEW SOLEO Kollektion ist die Auswahl einer breiten 
Palette an Farben der Elemente.

Унікальний колір матової міді в колекції New Soleo Copper 
Brushed сподобається навіть найвибагливішим клієнтам. 
Характерною особливістю колекції New Soleo є колонна 
петля, що забезпечує відчинення дверей. Рекомендуємо 
звернути увагу на безліч доступних рішень, конфігурацій та 
розмірів. В результаті вдосконалення колекція NEW SOLEO 
вразить Вас широкою гамою кольорів виробів.

Уникальный цвет матовой меди в коллекции New 
Soleo Copper Brushed придется по вкусу даже самым 
требовательным клиентам. Характерной особенностью 
коллекции New Soleo является колонная петля, 
обеспечивающая распашное открывание двери. 
Рекомендуем обратить внимание на множество доступных 
решений, конфигураций и размеров. В результате 
усовершенствования коллекция NEW SOLEO поразит вас 
широкой цветовой гаммой изделий.

NEW SOLEO
COPPER BRUSHED

Technical informations
techniczne.newtrendy.pl/new_soleo

NEW

http://techniczne.newtrendy.pl/new_soleo
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Unique colour of brushed gunmetal in New Soleo Gunmetal 
Brushed  is appreciate by demanding users. Column hinge is 
trademarked for New Soleo collection used to swinging door.
It is worth to look at full range of sollutions and size 
configurations. The biggest advantage of New Soleo is wide 
range of colours for details.

Die einzigartige Farbe des gebürsteten Graphits in der 
NEW SOLEO GUNMETAL BRUSHED Kollektion wird selbst 
die anspruchsvollsten Benutzer zu schätzen wissen. Ein 
charakteristisches Merkmal der NEW SOLEO Kollektion ist 
das Säulenscharnier, das das schwingende Öffnen der Tür 
ermöglicht. Es lohnt sich auch, auf die Vielzahl der verfügbaren 
Lösungen, Konfigurationen und Größen zu achten. Der neueste 
Vorteil der NEW SOLEO Kollektion ist die Auswahl einer breiten 
Palette an Farben der Elemente.

Неповторний колір матового графіту в колекції New 
Soleo Gunmetal Brushed отримає своє визнання у 
найвибагливіших користувачів. Характерною особливістю 
колекції New Soleo є колонна петля, що забезпечує 
відчинення дверей. Рекомендуємо звернути увагу на безліч 
доступних рішень, конфігурацій та розмірів. В результаті 
вдосконалення колекція NEW SOLEO вразить Вас широкою 
гамою кольорів виробів.

Неповторимый цвет матового графита в коллекции 
New Soleo Gunmetal Brushed получит cвое признание 
у самых требовательных пользователей. Характерной 
особенностью коллекции New Soleo является колонная 
петля, обеспечивающая распашное открывание двери. 
Рекомендуем обратить внимание на множество доступных 
решений, конфигураций и размеров. В результате 
усовершенствования коллекция NEW SOLEO поразит вас 
широкой цветовой гаммой изделий.

NEW SOLEO
GUNMETAL BRUSHED

Technical informations
techniczne.newtrendy.pl/new_soleo

NEW

http://techniczne.newtrendy.pl/new_soleo
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Products of this series can also be custom made. Create a product with custom dimensions and shape. Details of the offer can be found on pages 46-55.

Wir fertigen Produkte dieser Serie auch auf Einzelbestellung. Erstellen Sie ein Produkt mit nicht standardmäßigen Abmessungen und Formen.  
Einzelheiten zum Angebot finden Sie auf den Seiten 46-55.

Мы также изготавливаем изделия этой серии по индивидуальным заказам. Создайте изделие нестандартных размеров и формы.  
Подробная информация о предложении находится на страницах  46-55.

Ми також виготовляємо кабіни цієї серії на індивідуальні замовлення. Створіть виріб нестандартних розмірів та форми.  
Детальна інформація про пропозицію знаходиться на сторінках 46-55.

konfigurator.newtrendy.euCUSTOM MADE 

PERSONALIZE THE SHAPE / RERSONALISIEREN SIE DIE FORM 
ПЕРСОНАЛИЗИРУЙТЕ ФОРМУ / ПЕРСОНАЛІЗУЙТЕ ФОРМУ

Want to maximize your bathroom space while creating a unique interior design? Do not limit yourself to the classic solutions  
and design a personalized product. Leave the implementation to us! See page 49 of the catalog for more information.

Möchten Sie das Badezimmer maximieren und gleichzeitig eine einzigartige Raumgestaltung schaffen? Beschränken Sie sich  
nicht auf klassische Lösungen und gestalten Sie ein personalisiertes Produkt. Überlassen Sie uns die Umsetzung! Weitere  
Informationen finden Sie auf der Seite 49 des Kataloges.

Вы хотите максимально увеличить пространство ванной комнаты и в то же время создать уникальный интерьер?  
Не ограничивайтесь классическими решениями и создавайте индивидуальный продукт. Оставьте реализацию нам! 
Более подробную информацию можно найти на странице 49 каталога.

Ви хочете максимально збільшити простір ванної кімнати та водночас створити унікальний інтер’єр? Не обмежуйтесь 
класичними рішеннями та створюйте індивідуальний продукт. Залишіть реалізацію нам! Детальнішу інформацію можна 
знайти на сторінці 49 каталогу.

konfigurator.newtrendy.eu

ADJUST THE DIMENSIONS / ANFERTIGUNG NACH MASS 
ПОДБЕРИТЕ СВОИ РАЗМЕРЫ / ПІДБЕРІТЬ СВОЇ РОЗМІРИ

It is possible to order the selected product in an individual dimensions configuration.

Es ist möglich, dass ausgewählte Produkt in einer individuellen Maßkonfiguration zu bestellen.

Возможен заказ выбранного изделия в индивидуальной габаритной конфигурации.

Можливе замовлення вибраного виробу в індивідуальній габаритній конфігурації.

konfigurator.newtrendy.eu

You can choose a different thickness and pattern of glass.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte sind in vielen Varianten von Glasdicken und Mustern erhältlich.

Продукты, отмеченные этим значком, доступны в разных вариантах толщины стекла и принтов.

Продукти, зазначені цим значком, доступні у різних варіантах товщини скла та принтів.

SELECT GLASS VARIANT / WÄHLEN SIE DIE GLASVARIANTE
ВЫБЕРИТЕ ВАРИАНТ СТЕКЛА / ОБЕРІТЬ ВАРІАНТ СКЛА

konfigurator.newtrendy.eu51

TOWEL RAIL / RELING HANDTUCHHALTER / РЕЙЛИНГОВАЯ ВЕШАЛКА / РЕЙЛІНГОВА ВІШАЛКА
Products in this collection can be equipped with a towel rail as part of a custom-made order.

Die Produkte dieser Kollektion können im Rahmen einer Sonderanfertigung mit einem Reling Handtuchhalter ausgestattet werden.

Изделия этой коллекции могут быть дополнены рейлинговой вешалкой в предложении „под заказ”.

Вироби цієї колекції можуть бути доповнені рейлінговою вішалкою в пропозиції „на замовлення”.

59

Fittings of the products in this series are available in various color finishes. 

Für Produkte aus dieser Serie sind die Elemente in vielen Farbvarianten erhältlich.

Изделия из этой серии доступны во многих цветовых вариантах фурнитуры.

Вироби цієї серії доступні в багатьох колірних варіантах фурнітури.

CHANGE COLORS OF FITTINGS / FARBEN DER ELEMENTE ÄNDERN
ИЗМЕНИТЕ ЦВЕТА ДЕТАЛЕЙ / ЗМІНІТЬ КОЛЬОРИ ДЕТАЛЕЙ

konfigurator.newtrendy.eu60 63
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A W H

D-0489A D-0528A 70x195 1 69-71,5 57,5 195
D-0490A D-0529A 80x195 1 79-81,5 67,5 195
D-0491A D-0530A 90x195 1 89-91,5 77,5 195
D-0492A D-0531A 100x195 1 99-101,5 87,5 195

A

W

H

195
cm

str. 397

COPPER BRUSHED GUNMETAL BRUSHED

NEW NEW SOLEO COPPER BRUSHED NEW SOLEO GUNMETAL BRUSHED
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

(1)  (2) A B W H

D-0521A D-0521A-WK 90x195 89-91,5 26,5 57,5 195
D-0522A D-0522A-WK 100x195 99-101,5 36,5 57,5 195
D-0523A D-0523A-WK 110x195 109-111,5 46,5 57,5 195

(1)  (2) A B W H

D-0560A D-0560A-WP 90x195 89-91,5 26,5 57,5 195
D-0561A D-0561A-WP 100x195 99-101,5 36,5 57,5 195
D-0562A D-0562A-WP 110x195 109-111,5 46,5 57,5 195

str. 397

COPPER BRUSHED

GUNMETAL BRUSHED

NEWNEW SOLEO COPPER BRUSHED NEW SOLEO GUNMETAL BRUSHED
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NEW

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.

Option 1
Diagonal bracket

Option 2 
Parallel bracket
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A W H

D-0493A D-0532A 70x195 2 68,5-71,5 54,5 195
D-0494A D-0533A 80x195 2 78,5-81,5 64,5 195
D-0495A D-0534A 90x195 2 88,5-91,5 74,5 195
D-0496A D-0535A 100x195 2 98,5-101,5 84,5 195
D-0497A D-0536A 110x195 2 108,5-111,5 94,5 195
D-0498A D-0537A 120x195 2 118,5-121,5 104,5 195
D-0548A D-0551A 130x195 2 129,5-132 115 195
D-0549A D-0552A 150x195 2 149,5-152 135 195
D-0550A D-0553A 170x195 2 169,5-172 155 195

A

W

H

195
cm

str. 397

COPPER BRUSHED GUNMETAL BRUSHED

NEW NEW SOLEO COPPER BRUSHED NEW SOLEO GUNMETAL BRUSHED

NEW

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A W H

D-0499A D-0538A 70x195 1 L 69-71,5 57 195
D-0500A D-0539A 70x195 1 R 69-71,5 57 195
D-0501A D-0540A 80x195 1 L 79-81,5 67 195
D-0502A D-0541A 80x195 1 R 79-81,5 67 195
D-0503A D-0542A 90x195 1 L 89-91,5 77 195
D-0504A D-0543A 90x195 1 R 89-91,5 77 195
D-0505A D-0544A 100x195 1 L 99-101,5 87 195
D-0506A D-0545A 100x195 1 R 99-101,5 87 195
D-0507A D-0546A 120x195 1 L 119-121,5 107 195
D-0508A D-0547A 120x195 1 R 119-121,5 107 195

W

A

H

W

A

H

195
cm

str. 397

COPPER BRUSHED GUNMETAL BRUSHED

NEWNEW SOLEO COPPER BRUSHED NEW SOLEO GUNMETAL BRUSHED

NE
W

 S
O

LE
O

 C
O

PP
ER

 B
R.

 
NE

W
 S

O
LE

O
 G

UN
M

ET
AL

 B
R.

NEW

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.
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SAFE HANDLE - COVER CUSHIONS THE CONTACT  
OF THE HANDLE WITH THE GLASS

DIE ABDECKUNG DÄMPFT DEN KONTAKT DES 
GRIFFS MIT DEM GLAS

БЕЗОПАСНАЯ РУЧКА - АМОРТИЗИРУЕТ 
КОНТАКТ РУЧКИ СО СТЕКЛОМ

БЕЗПЕЧНА РУЧКА - АМОРТИЗУЄ КОНТАКТ 
РУЧКИ ІЗ СКЛОМ
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195
cm

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

(1)  (2) A B W H

K-2281 K-2281-WP 70x70x195 68,7-70,2 68,5-70 60 195
K-2282 K-2282-WP 70x80x195 68,7-70,2 78,5-80 60 195
K-2283 K-2283-WP 70x90x195 68,7-70,2 88,5-90 60 195
K-2284 K-2284-WP 70x100x195 68,7-70,2 98,5-100 60 195
K-2285 K-2285-WP 70x110x195 68,7-70,2 108,5-110 60 195
K-2286 K-2286-WP 70x120x195 68,7-70,2 118,5-120 60 195
K-2287 K-2287-WP 80x70x195 78,7-80,2 68,5-70 70 195
K-2288 K-2288-WP 80x80x195 78,7-80,2 78,5-80 70 195
K-2289 K-2289-WP 80x90x195 78,7-80,2 88,5-90 70 195
K-2290 K-2290-WP 80x100x195 78,7-80,2 98,5-100 70 195
K-2291 K-2291-WP 80x110x195 78,7-80,2 108,5-110 70 195
K-2292 K-2292-WP 80x120x195 78,7-80,2 118,5-120 70 195
K-2293 K-2293-WP 90x70x195 88,7-90,2 68,5-70 80 195
K-2294 K-2294-WP 90x80x195 88,7-90,2 78,5-80 80 195
K-2295 K-2295-WP 90x90x195 88,7-90,2 88,5-90 80 195
K-2296 K-2296-WP 90x100x195 88,7-90,2 98,5-100 80 195
K-1975 K-1975-WP 90x110x195 88,7-90,2 108,5-110 80 195
K-1976 K-1976-WP 90x120x195 88,7-90,2 118,5-120 80 195
K-1977 K-1977-WP 100x70x195 98,7-100,2 68,5-70 90 195
K-1978 K-1978-WP 100x80x195 98,7-100,2 78,5-80 90 195
K-1979 K-1979-WP 100x90x195 98,7-100,2 88,5-90 90 195
K-1980 K-1980-WP 100x100x195 98,7-100,2 98,5-100 90 195
K-1981 K-1981-WP 100x110x195 98,7-100,2 108,5-110 90 195
K-1982 K-1982-WP 100x120x195 98,7-100,2 118,5-120 90 195

str. 397

COPPER BRUSHED

NEW NEW SOLEO COPPER BRUSHED

NEW

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.

NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben
ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота
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Option 1
Diagonal bracket

Option 2
Parallel bracket
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

(1)  (2) A B W H

K-2125 K-2125-WP 70x70x195 68,7-70,2 68,5-70 60 195
K-2126 K-2126-WP 70x80x195 68,7-70,2 78,5-80 60 195
K-2127 K-2127-WP 70x90x195 68,7-70,2 88,5-90 60 195
K-2128 K-2128-WP 70x100x195 68,7-70,2 98,5-100 60 195
K-2129 K-2129-WP 70x110x195 68,7-70,2 108,5-110 60 195
K-2130 K-2130-WP 70x120x195 68,7-70,2 118,5-120 60 195
K-2131 K-2131-WP 80x70x195 78,7-80,2 68,5-70 70 195
K-2132 K-2132-WP 80x80x195 78,7-80,2 78,5-80 70 195
K-2133 K-2133-WP 80x90x195 78,7-80,2 88,5-90 70 195
K-2134 K-2134-WP 80x100x195 78,7-80,2 98,5-100 70 195
K-2135 K-2135-WP 80x110x195 78,7-80,2 108,5-110 70 195
K-2136 K-2136-WP 80x120x195 78,7-80,2 118,5-120 70 195
K-2137 K-2137-WP 90x70x195 88,7-90,2 68,5-70 80 195
K-2138 K-2138-WP 90x80x195 88,7-90,2 78,5-80 80 195
K-2139 K-2139-WP 90x90x195 88,7-90,2 88,5-90 80 195
K-2140 K-2140-WP 90x100x195 88,7-90,2 98,5-100 80 195
K-2141 K-2141-WP 90x110x195 88,7-90,2 108,5-110 80 195
K-2142 K-2142-WP 90x120x195 88,7-90,2 118,5-120 80 195
K-2143 K-2143-WP 100x70x195 98,7-100,2 68,5-70 90 195
K-2144 K-2144-WP 100x80x195 98,7-100,2 78,5-80 90 195
K-2145 K-2145-WP 100x90x195 98,7-100,2 88,5-90 90 195
K-2146 K-2146-WP 100x100x195 98,7-100,2 98,5-100 90 195
K-2147 K-2147-WP 100x110x195 98,7-100,2 108,5-110 90 195
K-2148 K-2148-WP 100x120x195 98,7-100,2 118,5-120 90 195
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GUNMETAL BRUSHED

NEWNEW SOLEO GUNMETAL BRUSHED
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Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.

NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben
ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота

Option 1
Diagonal bracket

Option 2
Parallel bracket
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C W H

K-1983 K-2149 90x70x195 89,2-90,7 68,5-70 26,5 60 195
K-1984 K-2150 90x80x195 89,2-90,7 78,5-80 26,5 60 195
K-1985 K-2151 90x90x195 89,2-90,7 88,5-90 26,5 60 195
K-1986 K-2152 90x100x195 89,2-90,7 98,5-100 26,5 60 195
K-1987 K-2153 90x110x195 89,2-90,7 108,5-110 26,5 60 195
K-1988 K-2154 90x120x195 89,2-90,7 118,5-120 26,5 60 195
K-1989 K-2155 100x70x195 99,2-100,7 68,5-70 26,5 70 195
K-1990 K-2156 100x80x195 99,2-100,7 78,5-80 26,5 70 195
K-1991 K-2157 100x90x195 99,2-100,7 88,5-90 26,5 70 195
K-1992 K-2158 100x100x195 99,2-100,7 98,5-100 26,5 70 195
K-1993 K-2159 100x110x195 99,2-100,7 108,5-110 26,5 70 195
K-1994 K-2160 100x120x195 99,2-100,7 118,5-120 26,5 70 195
K-1995 K-2161 110x70x195 109,2-110,7 68,5-70 36,5 70 195
K-1996 K-2162 110x80x195 109,2-110,7 78,5-80 36,5 70 195
K-1997 K-2163 110x90x195 109,2-110,7 88,5-90 36,5 70 195
K-1998 K-2164 110x100x195 109,2-110,7 98,5-100 36,5 70 195
K-1999 K-2165 110x110x195 109,2-110,7 108,5-110 36,5 70 195
K-2000 K-2166 110x120x195 109,2-110,7 118,5-120 36,5 70 195
K-2001 K-2167 120x70x195 119,2-120,7 68,5-70 46,5 70 195
K-2002 K-2168 120x80x195 119,2-120,7 78,5-80 46,5 70 195
K-2003 K-2169 120x90x195 119,2-120,7 88,5-90 46,5 70 195
K-2004 K-2170 120x100x195 119,2-120,7 98,5-100 46,5 70 195
K-2005 K-2171 120x110x195 119,2-120,7 108,5-110 46,5 70 195
K-2006 K-2172 120x120x195 119,2-120,7 118,5-120 46,5 70 195

str. 397

COPPER BRUSHED GUNMETAL BRUSHED

NEW NEW SOLEO COPPER BRUSHED NEW SOLEO GUNMETAL BRUSHED

NEW

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.

NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben
ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C D E F W H

K-2017 K-2183 90x90x195 2 88,2-89,7 88,2-89,7 26,5 26,5 60 60 85 195
K-2018 K-2184 90x100x195 2 88,2-89,7 98,2-99,7 26,5 26,5 60 70 92 195
K-2019 K-2185 90x110x195 2 88,2-89,7 108,2-109,7 26,5 36,5 60 70 92 195
K-2020 K-2186 90x120x195 2 88,2-89,7 118,2-119,7 26,5 46,5 60 70 92 195
K-2021 K-2187 100x100x195 2 98,2-99,7 98,2-99,7 26,5 26,5 70 70 99 195
K-2022 K-2188 100x110x195 2 98,2-99,7 108,2-109,7 26,5 36,5 70 70 99 195
K-2023 K-2189 100x120x195 2 98,2-99,7 118,2-119,7 26,5 46,5 70 70 99 195
K-2024 K-2190 110x110x195 2 108,2-109,7 108,2-109,7 36,5 36,5 70 70 99 195
K-2025 K-2191 110x120x195 2 108,2-109,7 118,2-119,7 36,5 46,5 70 70 99 195
K-2026 K-2192 120x120x195 2 118,2-119,7 118,2-119,7 46,5 46,5 70 70 99 195
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NEW

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B W H

K-2007 K-2173 70x70x195 2 68,5-70 68,5-70 85 195
K-2008 K-2174 70x80x195 2 68,5-70 78,5-80 92 195
K-2009 K-2175 70x90x195 2 68,5-70 88,5-90 100 195
K-2010 K-2176 70x100x195 2 68,5-70 98,5-100 108 195
K-2011 K-2177 80x80x195 2 78,5-80 78,5-80 99 195
K-2012 K-2178 80x90x195 2 78,5-80 88,5-90 106 195
K-2013 K-2179 80x100x195 2 78,5-80 98,5-100 114 195
K-2014 K-2180 90x90x195 2 88,5-90 88,5-90 113 195
K-2015 K-2181 90x100x195 2 88,5-90 98,5-100 120 195
K-2016 K-2182 100x100x195 2 98,5-100 98,5-100 127 195
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COPPER BRUSHED GUNMETAL BRUSHED

NEW NEW SOLEO COPPER BRUSHED NEW SOLEO GUNMETAL BRUSHED
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NEW

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.



113

I  
   

LI
N

IA
  G

O
LD

   
  I

195
cm

str. 397

NEW

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B W H

K-2027 K-2193 70x70x195 1 L 69,2-70,7 69-70,5 61 195
K-2028 K-2194 70x80x195 1 L 69,2-70,7 79-80,5 61 195
K-2029 K-2195 70x90x195 1 L 69,2-70,7 89-90,5 61 195
K-2030 K-2196 70x100x195 1 L 69,2-70,7 99-100,5 61 195
K-2031 K-2197 70x110x195 1 L 69,2-70,7 109-110,5 61 195
K-2032 K-2198 70x120x195 1 L 69,2-70,7 119-120,5 61 195
K-2033 K-2199 80x70x195 1 L 79,2-80,7 69-70,5 71 195
K-2034 K-2200 80x80x195 1 L 79,2-80,7 79-80,5 71 195
K-2035 K-2201 80x90x195 1 L 79,2-80,7 89-90,5 71 195
K-2036 K-2202 80x100x195 1 L 79,2-80,7 99-100,5 71 195
K-2037 K-2203 80x110x195 1 L 79,2-80,7 109-110,5 71 195
K-2038 K-2204 80x120x195 1 L 79,2-80,7 119-120,5 71 195
K-2039 K-2205 90x70x195 1 L 89,2-90,7 69-70,5 81 195
K-2040 K-2206 90x80x195 1 L 89,2-90,7 79-80,5 81 195
K-2041 K-2207 90x90x195 1 L 89,2-90,7 89-90,5 81 195
K-2042 K-2208 90x100x195 1 L 89,2-90,7 99-100,5 81 195
K-2043 K-2209 90x110x195 1 L 89,2-90,7 109-110,5 81 195
K-2044 K-2210 90x120x195 1 L 89,2-90,7 119-120,5 81 195
K-2045 K-2211 100x70x195 1 L 99,2-100,7 69-70,5 91 195
K-2046 K-2212 100x80x195 1 L 99,2-100,7 79-80,5 91 195
K-2047 K-2213 100x90x195 1 L 99,2-100,7 89-90,5 91 195
K-2048 K-2214 100x100x195 1 L 99,2-100,7 99-100,5 91 195
K-2049 K-2215 100x110x195 1 L 99,2-100,7 109-110,5 91 195
K-2050 K-2216 100x120x195 1 L 99,2-100,7 119-120,5 91 195
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SAFE HANDLE - COVER CUSHIONS THE CONTACT  
OF THE HANDLE WITH THE GLASS

DIE ABDECKUNG DÄMPFT DEN KONTAKT DES 
GRIFFS MIT DEM GLAS

БЕЗОПАСНАЯ РУЧКА - АМОРТИЗИРУЕТ 
КОНТАКТ РУЧКИ СО СТЕКЛОМ

БЕЗПЕЧНА РУЧКА - АМОРТИЗУЄ КОНТАКТ 
РУЧКИ ІЗ СКЛОМ

NOTE: Data in the Dimension column is given in the order of door L x door R x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür L x Tür R x Höhe angegeben.
ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце «Размеры» даны в следующем порядке: дверь L x дверь P x высота.
ПРИМІТКА: Дані в стовпці «Розмір» наведено в порядку: двері L x двері P x висота

NEW

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B W H

K-2051 K-2217 70x70x195 1 R 69,2-70,7 69-70,5 61 195
K-2052 K-2218 70x80x195 1 R 69,2-70,7 79-80,5 61 195
K-2053 K-2219 70x90x195 1 R 69,2-70,7 89-90,5 61 195
K-2054 K-2220 70x100x195 1 R 69,2-70,7 99-100,5 61 195
K-2055 K-2221 70x110x195 1 R 69,2-70,7 109-110,5 61 195
K-2056 K-2222 70x120x195 1 R 69,2-70,7 119-120,5 61 195
K-2057 K-2223 80x70x195 1 R 79,2-80,7 69-70,5 71 195
K-2058 K-2224 80x80x195 1 R 79,2-80,7 79-80,5 71 195
K-2059 K-2225 80x90x195 1 R 79,2-80,7 89-90,5 71 195
K-2060 K-2226 80x100x195 1 R 79,2-80,7 99-100,5 71 195
K-2061 K-2227 80x110x195 1 R 79,2-80,7 109-110,5 71 195
K-2062 K-2228 80x120x195 1 R 79,2-80,7 119-120,5 71 195
K-2063 K-2229 90x70x195 1 R 89,2-90,7 69-70,5 81 195
K-2064 K-2230 90x80x195 1 R 89,2-90,7 79-80,5 81 195
K-2065 K-2231 90x90x195 1 R 89,2-90,7 89-90,5 81 195
K-2066 K-2232 90x100x195 1 R 89,2-90,7 99-100,5 81 195
K-2067 K-2233 90x110x195 1 R 89,2-90,7 109-110,5 81 195
K-2068 K-2234 90x120x195 1 R 89,2-90,7 119-120,5 81 195
K-2069 K-2235 100x70x195 1 R 99,2-100,7 69-70,5 91 195
K-2070 K-2236 100x80x195 1 R 99,2-100,7 79-80,5 91 195
K-2071 K-2237 100x90x195 1 R 99,2-100,7 89-90,5 91 195
K-2072 K-2238 100x100x195 1 R 99,2-100,7 99-100,5 91 195
K-2073 K-2239 100x110x195 1 R 99,2-100,7 109-110,5 91 195
K-2074 K-2240 100x120x195 1 R 99,2-100,7 119-120,5 91 195

COPPER BRUSHED GUNMETAL BRUSHED

NEW SOLEO COPPER BRUSHED NEW SOLEO GUNMETAL BRUSHED

NEW

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.

SAFE HANDLE - COVER CUSHIONS THE CONTACT  
OF THE HANDLE WITH THE GLASS

DIE ABDECKUNG DÄMPFT DEN KONTAKT DES 
GRIFFS MIT DEM GLAS

БЕЗОПАСНАЯ РУЧКА - АМОРТИЗИРУЕТ 
КОНТАКТ РУЧКИ СО СТЕКЛОМ

БЕЗПЕЧНА РУЧКА - АМОРТИЗУЄ КОНТАКТ 
РУЧКИ ІЗ СКЛОМ
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NOTE: The data in the Dimension column is given in the following order: door x side panel x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür x Seitenwand x Höhe angegeben
ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце Размеры даны в следующем порядке: дверь х  боковая стенка x высота
ПРИМІТКА: Дані в стовпці Розміри наведено в наступному порядку: двері х бічна стінка x висота
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B W H

K-2075 K-2241 70x70x195 2 69-70,5 69-70,5 85 195
K-2076 K-2242 70x80x195 2 69-70,5 79-80,5 92 195
K-2077 K-2243 70x90x195 2 69-70,5 89-90,5 100 195
K-2078 K-2244 70x100x195 2 69-70,5 99-100,5 108 195
K-2079 K-2245 80x70x195 2 79-80,5 69-70,5 92 195
K-2080 K-2246 80x80x195 2 79-80,5 79-80,5 99 195
K-2081 K-2247 80x90x195 2 79-80,5 89-90,5 106 195
K-2082 K-2248 80x100x195 2 79-80,5 99-100,5 114 195
K-2083 K-2249 90x70x195 2 89-90,5 69-70,5 100 195
K-2084 K-2250 90x80x195 2 89-90,5 79-80,5 106 195
K-2085 K-2251 90x90x195 2 89-90,5 89-90,5 113 195
K-2086 K-2252 90x100x195 2 89-90,5 99-100,5 120 195
K-2087 K-2253 100x70x195 2 99-100,5 69-70,5 108 195
K-2088 K-2254 100x80x195 2 99-100,5 79-80,5 114 195
K-2089 K-2255 100x90x195 2 99-100,5 89-90,5 120 195
K-2090 K-2256 100x100x195 2 99-100,5 99-100,5 127 195

195
cm

str. 397

A
W

H

B

COPPER BRUSHED GUNMETAL BRUSHED

NEWNEW SOLEO COPPER BRUSHED NEW SOLEO GUNMETAL BRUSHED
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Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.

SAFE HANDLE - COVER CUSHIONS THE CONTACT  
OF THE HANDLE WITH THE GLASS

DIE ABDECKUNG DÄMPFT DEN KONTAKT DES 
GRIFFS MIT DEM GLAS

БЕЗОПАСНАЯ РУЧКА - АМОРТИЗИРУЕТ 
КОНТАКТ РУЧКИ СО СТЕКЛОМ

БЕЗПЕЧНА РУЧКА - АМОРТИЗУЄ КОНТАКТ 
РУЧКИ ІЗ СКЛОМ

NOTE: Data in the Dimension column is given in the order of door L x door R x height
HINWEIS: Die Daten in der Spalte Abmessung werden in der Reihenfolge Tür L x Tür R x Höhe angegeben.
ПРИМЕЧАНИЕ: Данные в столбце «Размеры» даны в следующем порядке: дверь L x дверь P x высота.
ПРИМІТКА: Дані в стовпці «Розмір» наведено в порядку: двері L x двері P x висота
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C W H

K-1700 K-1707 80x80x195 1 77,5-79 77,5-79 32 60 195
K-1701 K-1708 90x90x195 1 87,5-89 87,5-89 42 60 195

195
cm
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str. 397

COPPER BRUSHED GUNMETAL BRUSHED

NEW NEW SOLEO COPPER BRUSHED NEW SOLEO GUNMETAL BRUSHED
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NEW

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.
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195
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C D W H

K-1702 K-1709 100x80x195 1 97,5-99 77,5-89 52 32 60 195
K-1703 K-1710 100x80x195 1 77,5-89 97,5-99 32 52 60 195

B A

H

C D

W

K-1709

A B

H

D C

W

K-1710

str. 397

COPPER BRUSHED GUNMETAL BRUSHED

NEW

K-1702

K-1703

NEW SOLEO COPPER BRUSHED NEW SOLEO GUNMETAL BRUSHED
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NEW

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C W H

K-1704 K-1711 80x80x195 2 77,5-79 77,5-79 32 58 195
K-1705 K-1712 90x90x195 2 87,5-89 87,5-89 42 58 195

195
cm
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COPPER BRUSHED GUNMETAL BRUSHED

NEW NEW SOLEO COPPER BRUSHED NEW SOLEO GUNMETAL BRUSHED

NEW

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C D W H

K-1706 K-1713 100x80x195 2 97,5-99 77,5-79 52 32 58 195

str. 397

COPPER BRUSHED GUNMETAL BRUSHED

NEWNEW SOLEO COPPER BRUSHED NEW SOLEO GUNMETAL BRUSHED
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NEW

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B H

K-2099 K-2257 50x195 47,5-49 - 195
K-2100 K-2258 60x195 57,5-59 - 195
K-2101 K-2259 70x195 67,5-69 - 195
K-2102 K-2260 80x195 77,5-79 - 195
K-2103 K-2261 90x195 87,5-89 - 195
K-2104 K-2262 100x195 97,5-99 - 195
K-2105 K-2263 110x195 107,5-109 - 195
K-2106 K-2264 120x195 117,5-119 - 195

195
cm

K-2099-WP K-2257-WP 50x195 47,5-49 max 120 195
K-2100-WP K-2258-WP 60x195 57,5-59 max 120 195
K-2101-WP K-2259-WP 70x195 67,5-69 max 120 195
K-2102-WP K-2260-WP 80x195 77,5-79 max 120 195
K-2103-WP K-2261-WP 90x195 87,5-89 max 120 195
K-2104-WP K-2262-WP 100x195 97,5-99 max 120 195
K-2105-WP K-2263-WP 110x195 107,5-109 max 120 195
K-2106-WP K-2264-WP 120x195 117,5-119 max 120 195

str. 397

COPPER BRUSHED GUNMETAL BRUSHED

NEW NEW SOLEO COPPER BRUSHED NEW SOLEO GUNMETAL BRUSHED

Option 1 - Diagonal bracket

Option 2 - Perpendicular bracket

H

A

Option 1 
Diagonal bracket

H

AB

Option 2 
Perpendicular bracket

b = 1,25 cm
X2 = B - b

B 
b 

X2

B

NEW

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.

Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 4 тижнів.
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen / Фактические размеры / Фактичні розміри 
to outside edge of the wall clip dimension from the outer clip to the glass panel axis

bis zur Außenkante des Montagewürfels, Abmessungen zur Symmetrie-Achse der Glasscheibe
до внешнего края пристенного коннектора, размеры до оси стекла

до зовнішнього краю пристінного конектора, розміри до осі скла

A B C H

K-2109 K-2265 50x195 49,5-51 max 120 34 195
K-2110 K-2266 50x195 49,5-51 max 120 54 195
K-2111 K-2267 60x195 59,5-61 max 120 34 195
K-2112 K-2268 60x195 59,5-61 max 120 54 195
K-2113 K-2269 70x195 69,5-71 max 120 34 195
K-2114 K-2270 70x195 69,5-71 max 120 54 195
K-2115 K-2271 80x195 79,5-81 max 120 34 195
K-2116 K-2272 80x195 79,5-81 max 120 54 195
K-2117 K-2273 90x195 89,5-91 max 120 34 195
K-2118 K-2274 90x195 89,5-91 max 120 54 195
K-2119 K-2275 100x195 99,5-101 max 120 34 195
K-2120 K-2276 100x195 99,5-101 max 120 54 195
K-2121 K-2277 110x195 109,5-110 max 120 34 195
K-2122 K-2278 110x195 109,5-110 max 120 54 195
K-2123 K-2279 120x195 119,5-120 max 120 34 195
K-2124 K-2280 120x195 119,5-120 max 120 54 195
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COPPER BRUSHED GUNMETAL BRUSHED

NEWNEW SOLEO COPPER BRUSHED NEW SOLEO GUNMETAL BRUSHED
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a = 1,25cm
b = 1,25 cm

X1 = A - a
X2 = B - b

Product available on request. Delivery time approx. 2 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 2 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 2 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 2 тижнів.

Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 4 тижнів.
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BATH SCREENS

Technical informations
techniczne.newtrendy.pl/parawany

A bath screen, mounted on the bathtub, is the ideal 
solution for both: lovers of long baths, and those who 
prefer a quick shower. Our products are characterized 
by a wide range of screens, with different designs and 
technological solutions. Selected collections offer the 
possibility to personalize details and dimensions. Create 
the bathroom of your dreams with New Trendy brand 
products.

Шторка, установленная на ванну, - идеальное 
решение для любителей принимать длительные 
ванны и сторонников быстрого душа. Наша 
продукция отличается широким ассортиментом 
шторок на ванну, с разнообразными 
конструктивными и технологическими решениями.  
В избранных коллекциях есть возможность 
персонализировать детали и размеры. Создайте 
ванную комнату своей мечты с продуктами, 
подписанными логотипом бренда New Trendy.

Шторка, встановлена на ванну - ідеальне рішення для 
любителів приймати тривалі ванни та прихильників 
швидкого душу. Наша продукція відрізняється 
широким асортиментом шторок на ванну, з 
різноманітними конструктивними та технологічними 
рішеннями. У вибраних колекціях є можливість 
персоналізувати деталі та розміри. Створіть ванну 
кімнату своєї мрії з продуктами, підписаними 
логотипом бренду New Trendy.

Ein an der Badewanne montierte Aufsatz ist eine ideale 
Lösung sowohl für Liebhaber langer Bäder als auch für 
Anhänger einer schnellen Dusche. Unsere Produkte 
zeichnen sich durch eine breite Palette aus, mit 
verschiedenen Designs und technologischen Lösungen. 
Ausgewählte Kollektionen haben die Möglichkeit, 
Elemente und Maße zu personalisieren. Gestalten Sie Ihr 
Traumbad mit Produkten, die mit dem Markenlogo New 
Trendy signiert sind.

http://techniczne.newtrendy.pl/parawany
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Products of this series can also be custom made. Create a product with custom dimensions and shape. Details of the offer can be found on pages 46-55.

Wir fertigen Produkte dieser Serie auch auf Einzelbestellung. Erstellen Sie ein Produkt mit nicht standardmäßigen Abmessungen und Formen.  
Einzelheiten zum Angebot finden Sie auf den Seiten 46-55.

Мы также изготавливаем изделия этой серии по индивидуальным заказам. Создайте изделие нестандартных размеров и формы.  
Подробная информация о предложении находится на страницах  46-55.

Ми також виготовляємо кабіни цієї серії на індивідуальні замовлення. Створіть виріб нестандартних розмірів та форми.  
Детальна інформація про пропозицію знаходиться на сторінках 46-55.

konfigurator.newtrendy.euCUSTOM MADE 

PERSONALIZE THE SHAPE / RERSONALISIEREN SIE DIE FORM 
ПЕРСОНАЛИЗИРУЙТЕ ФОРМУ / ПЕРСОНАЛІЗУЙТЕ ФОРМУ

Want to maximize your bathroom space while creating a unique interior design? Do not limit yourself to the classic solutions  
and design a personalized product. Leave the implementation to us! See page 49 of the catalog for more information.

Möchten Sie das Badezimmer maximieren und gleichzeitig eine einzigartige Raumgestaltung schaffen? Beschränken Sie sich  
nicht auf klassische Lösungen und gestalten Sie ein personalisiertes Produkt. Überlassen Sie uns die Umsetzung! Weitere  
Informationen finden Sie auf der Seite 49 des Kataloges.

Вы хотите максимально увеличить пространство ванной комнаты и в то же время создать уникальный интерьер?  
Не ограничивайтесь классическими решениями и создавайте индивидуальный продукт. Оставьте реализацию нам! 
Более подробную информацию можно найти на странице 49 каталога.

Ви хочете максимально збільшити простір ванної кімнати та водночас створити унікальний інтер’єр? Не обмежуйтесь 
класичними рішеннями та створюйте індивідуальний продукт. Залишіть реалізацію нам! Детальнішу інформацію можна 
знайти на сторінці 49 каталогу.

konfigurator.newtrendy.eu

ADJUST THE DIMENSIONS / ANFERTIGUNG NACH MASS 
ПОДБЕРИТЕ СВОИ РАЗМЕРЫ / ПІДБЕРІТЬ СВОЇ РОЗМІРИ

It is possible to order the selected product in an individual dimensions configuration.

Es ist möglich, dass ausgewählte Produkt in einer individuellen Maßkonfiguration zu bestellen.

Возможен заказ выбранного изделия в индивидуальной габаритной конфигурации.

Можливе замовлення вибраного виробу в індивідуальній габаритній конфігурації.

konfigurator.newtrendy.eu

You can choose a different thickness and pattern of glass.

Mit diesem Symbol gekennzeichnete Produkte sind in vielen Varianten von Glasdicken und Mustern erhältlich.

Продукты, отмеченные этим значком, доступны в разных вариантах толщины стекла и принтов.

Продукти, зазначені цим значком, доступні у різних варіантах товщини скла та принтів.

SELECT GLASS VARIANT / WÄHLEN SIE DIE GLASVARIANTE
ВЫБЕРИТЕ ВАРИАНТ СТЕКЛА / ОБЕРІТЬ ВАРІАНТ СКЛА

konfigurator.newtrendy.eu51

TOWEL RAIL / RELING HANDTUCHHALTER / РЕЙЛИНГОВАЯ ВЕШАЛКА / РЕЙЛІНГОВА ВІШАЛКА
Products in this collection can be equipped with a towel rail as part of a custom-made order.

Die Produkte dieser Kollektion können im Rahmen einer Sonderanfertigung mit einem Reling Handtuchhalter ausgestattet werden.

Изделия этой коллекции могут быть дополнены рейлинговой вешалкой в предложении „под заказ”.

Вироби цієї колекції можуть бути доповнені рейлінговою вішалкою в пропозиції „на замовлення”.

59

MODIFY GLASS THICKNESSES IN WALK-IN ENCLOSURES / VERÄNDERN SIE DIE GLASSTÄRKE  
IN WALK IN KABINEN / ИЗМЕНИТЕ ТОЛЩИНУ СТЕКЛА В КАБИНАХ WALK-IN 
ЗМІНІТЬ ТОВЩИНУ СКЛА В КАБІНАХ WALK-IN

It is possible to modify glass thickness of the products in this series.

Produkte dieser Serie haben die Möglichkeit die Dicke des Glases zu ändern.

В изделиях этой серии можно изменять толщину стекла.

У виробах цієї серії можна змінювати товщину скла.

konfigurator.newtrendy.eu
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EVENTA GOLD SHINE NEW
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Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A B H

EXK-4892 50x150 50-51 - 150
EXK-4893 60x150 60-61 - 150
EXK-4894 70x150 70-71 - 150
EXK-4895 80x150 80-81 - 150
EXK-4896 90x150 90-91 - 150
EXK-4897 100x150 100-101 - 150

EXK-4892-WP 50x150 50-51 max 90 150
EXK-4893-WP 60x150 60-61 max 90 150
EXK-4894-WP 70x150 70-71 max 90 150
EXK-4895-WP 80x150 80-81 max 90 150
EXK-4896-WP 90x150 90-91 max 90 150
EXK-4897-WP 100x150 100-101 max 90 150

NEW

Option 1 - Diagonal bracket

Option 2 - Perpendicular bracket

H

A

H

B

A

Option 1 
Diagonal bracket

Option 2
Perpendicular bracket
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It is possible to modify glass thickness of the products in this series.

Produkte dieser Serie haben die Möglichkeit die Dicke des Glases zu ändern.

В изделиях этой серии можно изменять толщину стекла.

У виробах цієї серії можна змінювати товщину скла.
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EVENTA BLACK CHROME

150
cm

str. 64

NEW

H

A

H

B

A

Option 1 
Diagonal bracket

Option 2
Perpendicular bracket

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A B H

EXK-5687 50x150 50-51 - 150
EXK-5688 60x150 60-61 - 150
EXK-5689 70x150 70-71 - 150
EXK-5690 80x150 80-81 - 150
EXK-5691 90x150 90-91 - 150
EXK-5692 100x150 100-101 - 150

EXK-5687-WP 50x150 50-51 max 90 150
EXK-5688-WP 60x150 60-61 max 90 150
EXK-5689-WP 70x150 70-71 max 90 150
EXK-5690-WP 80x150 80-81 max 90 150
EXK-5691-WP 90x150 90-91 max 90 150
EXK-5692-WP 100x150 100-101 max 90 150

NEW

Option 1 - Diagonal bracket

Option 2 - Perpendicular bracket
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EVENTA COPPER SHINE

150
cm

str. 64

NEW
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Option 1 
Diagonal bracket

Option 2
Perpendicular bracket

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A B H

EXK-5693 50x150 50-51 - 150
EXK-5694 60x150 60-61 - 150
EXK-5695 70x150 70-71 - 150
EXK-5696 80x150 80-81 - 150
EXK-5697 90x150 90-91 - 150
EXK-5698 100x150 100-101 - 150

EXK-5693-WP 50x150 50-51 max 90 150
EXK-5694-WP 60x150 60-61 max 90 150
EXK-5695-WP 70x150 70-71 max 90 150
EXK-5696-WP 80x150 80-81 max 90 150
EXK-5697-WP 90x150 90-91 max 90 150
EXK-5698-WP 100x150 100-101 max 90 150

NEW

Option 1 - Diagonal bracket

Option 2 - Perpendicular bracket
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140
cm

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A B C Z H

P-0105 100x140 L 100-101,5 53,5 46,5 50,5 140
P-0106 100x140 R 100-101,5 53,5 46,5 50,5 140
P-0119 110x140 L 110-111,5 58,5 51,5 55,5 140
P-0120 110x140 R 110-111,5 58,5 51,5 55,5 140
P-0107 120x140 L 120-121,5 63,5 56,5 60,5 140
P-0108 120x140 R 120-121,5 63,5 56,5 60,5 140
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NEW SOLEO LIGHT GOLD
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Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 4 тижнів.

The screen can be conveniently folded to the wall,  
allowing full access to the bathtub.

Der Badewannenaufsatz lässt sich bequem an die Wand klappen, 
sodass Sie vollen Zugang zur Badewanne haben.

Шторку на ванну можно удобно сложить к стене, открывая 
полный доступ к ванне

Шторку на ванну можна зручно скласти до стіни, 
відкриваючи повний доступ до ванни.
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140
cm

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A Z H

P-0110 50x140 46-47,5 42 140
P-0111 60x140 56-57,5 52 140
P-0103 70x140 66-67,5 62 140
P-0112 80x140 76-77,5 72 140
P-0104 90x140 86-87,5 82 140
P-0113 100x140 96-97,5 92 140

Z

str. 362

NEW SOLEO LIGHT GOLD NEW
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NEW

Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 4 тижнів.

The screen can be conveniently folded to the wall,  
allowing full access to the bathtub.

Der Badewannenaufsatz lässt sich bequem an die Wand klappen, 
sodass Sie vollen Zugang zur Badewanne haben.

Шторку на ванну можно удобно сложить к стене, открывая 
полный доступ к ванне

Шторку на ванну можна зручно скласти до стіни, 
відкриваючи повний доступ до ванни.
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140
cm

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A B H

P-0114 50x140 48-49,5 - 140
P-0115 60x140 58-59,5 - 140
P-0116 70x140 68-69,5 - 140
P-0117 80x140 78-79,5 - 140
P-0109 90x140 88-89,5 - 140
P-0118 100x140 98-99,5 - 140

P-0114-WP 50x140 48-49,5 max 90 140
P-0115-WP 60x140 58-59,5 max 90 140
P-0116-WP 70x140 68-69,5 max 90 140
P-0117-WP 80x140 78-79,5 max 90 140
P-0109-WP 90x140 88-89,5 max 90 140
P-0118-WP 100x140 98-99,5 max 90 140
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Option 1 - Diagonal bracket

Option 2 - Perpendicular bracket

Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 4 тижнів.
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A

Option 1 
Diagonal bracket

Option 2
Perpendicular bracket
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Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 4 тижнів.

140
cm

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A B C Z H

P-0123 P-0141 100x140 L 100-101,5 53,5 46,5 50,5 140
P-0124 P-0142 100x140 R 100-101,5 53,5 46,5 50,5 140
P-0137 P-0163 110x140 L 110-111,5 58,5 51,5 55,5 140
P-0138 P-0164 110x140 R 110-111,5 58,5 51,5 55,5 140
P-0125 P-0143 120x140 L 120-121,5 63,5 56,5 60,5 140
P-0126 P-0144 120x140 R 120-121,5 63,5 56,5 60,5 140

Z

str. 397

COPPER BRUSHED GUNMETAL BRUSHED
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NEW SOLEO COPPER BRUSHED NEW SOLEO GUNMETAL BRUSHED

H

A

B

C

H

A

B

C

The screen can be conveniently folded to the wall,  
allowing full access to the bathtub.

Der Badewannenaufsatz lässt sich bequem an die Wand klappen, 
sodass Sie vollen Zugang zur Badewanne haben.

Шторку на ванну можно удобно сложить к стене, открывая 
полный доступ к ванне

Шторку на ванну можна зручно скласти до стіни, 
відкриваючи повний доступ до ванни.
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140
cm

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A Z H

P-0128 P-0146 50x140 46-47,5 42 140
P-0129 P-0147 60x140 56-57,5 52 140
P-0121 P-0139 70x140 66-67,5 62 140
P-0130 P-0148 80x140 76-77,5 72 140
P-0122 P-0140 90x140 86-87,5 82 140
P-0131 P-0149 100x140 96-97,5 92 140

Z

str. 397

COPPER BRUSHED GUNMETAL BRUSHED
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NEW SOLEO COPPER BRUSHED NEW SOLEO GUNMETAL BRUSHED

NEW

Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 4 тижнів.

The screen can be conveniently folded to the wall,  
allowing full access to the bathtub.

Der Badewannenaufsatz lässt sich bequem an die Wand klappen, 
sodass Sie vollen Zugang zur Badewanne haben.

Шторку на ванну можно удобно сложить к стене, открывая 
полный доступ к ванне

Шторку на ванну можна зручно скласти до стіни, 
відкриваючи повний доступ до ванни.
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140
cm

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A B H

P-0132 P-0158 50x140 48-49,5 - 140
P-0133 P-0159 60x140 58-59,5 - 140
P-0134 P-0160 70x140 68-69,5 - 140
P-0135 P-0161 80x140 78-79,5 - 140
P-0127 P-0145 90x140 88-89,5 - 140
P-0136 P-0162 100x140 98-99,5 - 140

P-0132-WP P-0158-WP 50x140 48-49,5 max 90 140
P-0133-WP P-0159-WP 60x140 58-59,5 max 90 140
P-0134-WP P-0160-WP 70x140 68-69,5 max 90 140
P-0135-WP P-0161-WP 80x140 78-79,5 max 90 140
P-0127-WP P-0145-WP 90x140 88-89,5 max 90 140
P-0136-WP P-0162-WP 100x140 98-99,5 max 90 140
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NEW

BA
TH

 S
CR

EE
N

S 
 | 

 B
AD

EW
AN

N
EN

AU
FS

ÄT
ZE

 
 Ш

ТО
РК

И
 Н

А 
ВА

Н
Н

У 
 | 

 Ш
ТО

РК
И

 Н
А 

ВА
Н

Н
У 

te
ch

ni
cz

ne
.n

ew
tr

en
dy

.p
l/p

ar
aw

an
y

NEW SOLEO COPPER BRUSHED NEW SOLEO GUNMETAL BRUSHED

NEW

Product available on request. Delivery time approx. 4 weeks.
Das Produkt ist auf Anfrage erhältlich. Lieferzeit ca. 4 Wochen.
Продукт доступен под заказ. Срок изготовления около 4 недель.
Продукт доступний на замовлення. Термін виготовлення близько 4 тижнів.

Option 1 - Diagonal bracket

Option 2 - Perpendicular bracket

H

A

H

B

A

Option 1 
Diagonal bracket

Option 2
Perpendicular bracket

133



134



H

A

B

150
cm

Z

SENSI LIGHT GOLD
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The sliding screen design features a column hinge located at the wall (double action hinge, opening range of 180 
degrees). This makes it possible to conveniently fold the screen into the wall and gain unrestricted access to the tub.

Bei der Konstruktion der schiebbaren Badewannenaufsätze haben wir ein an der Wand angebrachtes 
Säulenscharnier (beidseitig schwenkbar im Bereich von 180 Grad) verwendet. Dadurch ist es möglich, den 
Badewannenaufsatz bequem an die Wand zu klappen, um unbegrenzten Zugang zur Badewanne zu erhalten.

В конструкции раздвижной шторки на ванну мы использовали колонную петлю, расположенную у стены 
(с возможностью открывания в обе стороны в диапазоне 180 градусов). Благодаря этому, шторку на ванну 
можно удобно сложить к стене, открывая полный доступ к ванне.

У конструкції розсувної шторки на ванну ми використовували колонну петлю, розташовану біля стіни (з 
можливістю відкривання обидві сторони в діапазоні 180 градусів). Завдяки цьому шторку на ванну можна 
зручно скласти до стіни, відкриваючи повний доступ до ванни.

Real dimensions / Tatsächliche Abmessungen 
Фактические размеры / Фактичні розміри

A B Z H

P-0101 85x150 83-84 52 49 150
P-0102 100x150 98-99 59,5 56,5 150
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OL-0096 60

copper brushed

OL-0097 70

OL-0098 80

OL-0099 90

OL-0100 100

 ■ High flow 
rate: 28 l/min

Hoher Durchsatz 
Siphonkapazität: 28 l/min

Высокая пропускная 
способность сифона: 28 л/мин

Висока пропускна 
здатність сифону: 28 л/хв

 ■ Low-rise 
height of only 48 mm to the channel flange

Niedriges Gehäuse 
die Höhe beträgt nur 48 mm bis zum Rinnenflansch

Низкая посадка 
высота всего 48 мм до фланца желоба

Низька посадка 
висота всього 48 мм до фланця жолоба

VISIO SLIM COPPER

 ■ дренажный желоб
 ■ решетка
 ■ регулируемые ножки с элементами крепления
 ■ гидроизоляционная мембрана
 ■ сифон выполнен из 100% полипропилена
 ■ руководство по сборке

НАБОР СОДЕРЖИТ:

 ■ drain channel
 ■ grate
 ■ adjustable riser legs with fittings and anchoring elements
 ■ sealing membrane
 ■ shower waste made of 100% polypropylene
 ■ installation instructions

THE KIT INCLUDES:

 ■ дренажний жолоб
 ■ решітка
 ■ регульовані ніжки з елементами кріплення
 ■ гідроізоляційна мембрана
 ■ сифон виконаний із 100% поліпропілену
 ■ Інструкція монтажу

НАБІР МІСТИТЬ:

 ■ Entwässerungsrinne
 ■ Gitter
 ■ verstellbare Füße mit Befestigungs- und Verankerungselementen
 ■ Dichtmembran
 ■ Siphon aus 100 % Polypropylen
 ■ Montageanleitungen

SET ENTHÄLT:

Linear drainage with brushed detailing 
Lineare Entwässerung mit gebürsteten Details 
Лінійний дренаж з шліфованими деталями 
Линейный дренаж с матовыми деталями
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OL-0091 60

gunmetal brushed

OL-0092 70

OL-0093 80

OL-0094 90

OL-0095 100

 ■ High flow 
rate: 28 l/min

Hoher Durchsatz 
Siphonkapazität: 28 l/min

Высокая пропускная 
способность сифона: 28 л/мин

Висока пропускна 
здатність сифону: 28 л/хв

 ■ Low-rise 
height of only 48 mm to the channel flange

Niedriges Gehäuse 
die Höhe beträgt nur 48 mm bis zum Rinnenflansch

Низкая посадка 
высота всего 48 мм до фланца желоба

Низька посадка 
висота всього 48 мм до фланця жолоба

VISIO SLIM GUNMETAL

 ■ дренажный желоб
 ■ решетка
 ■ регулируемые ножки с элементами крепления
 ■ гидроизоляционная мембрана
 ■ сифон выполнен из 100% полипропилена
 ■ руководство по сборке

НАБОР СОДЕРЖИТ:

 ■ drain channel
 ■ grate
 ■ adjustable riser legs with fittings and anchoring elements
 ■ sealing membrane
 ■ shower waste made of 100% polypropylene
 ■ installation instructions

THE KIT INCLUDES:

 ■ дренажний жолоб
 ■ решітка
 ■ регульовані ніжки з елементами кріплення
 ■ гідроізоляційна мембрана
 ■ сифон виконаний із 100% поліпропілену
 ■ Інструкція монтажу

НАБІР МІСТИТЬ:

 ■ Entwässerungsrinne
 ■ Gitter
 ■ verstellbare Füße mit Befestigungs- und Verankerungselementen
 ■ Dichtmembran
 ■ Siphon aus 100 % Polypropylen
 ■ Montageanleitungen

SET ENTHÄLT:

Linear drainage with brushed detailing 
Lineare Entwässerung mit gebürsteten Details 
Лінійний дренаж з шліфованими деталями 
Линейный дренаж с матовыми деталями
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•  Set for suspension on shower glass 

•  Universal holder for all thicknesses of the glass

•  The product is designed for both: framed and frameless shower enclosures 

•  Holder includes glass protection caps 

•  Top quality stainless steel 

•  Ergonomic shape of the product

• Set zur Aufhängung am Duschkabinenglas   

• Universalhalterung für alle Glasstärken  

• Das Produkt ist sowohl für gerahmte als auch für rahmenlose Duschkabinen 
geeignet   

•  Halterung mit Glasschutzkappen   

•  Hochwertiger rostfreier Stahl   

•  Ergonomische Form des Produktes 

• Комплект для підвішування на скло душової кабіни 

• Універсальний тримач для будь-якої товщини скла  

• Виріб призначений як для каркасних, так і для 
безкаркасних душових кабін   

• Тримач має захисні ковпачки для скла   

• Високоякісна нержавіюча сталь   

• Ергономічна форма виробу 

•  Комплект для подвешивания на стекло душевой кабины   

• Универсальный держатель для стекла любой толщины  

• Изделие предназначено как для каркасных, так и для бескаркасных 
душевых кабин   

• Держатель включает защитные колпачки для стекла   

• Высококачественная нержавеющая сталь   

• Эргономичная форма изделия 

AK-0025 23x22 cm black mat
AK-0026 23x22 cm anthracite mat

SILICONE BATHROOM WIPER /  SILIKON-DUSCHABSTREIFER
СИЛІКОНОВИЙ СКРЕБОК ДЛЯ ВАННОЇ
СИЛИКОНОВЫЙ СТЕКЛООЧИСТИТЕЛЬ ДЛЯ ВАННОЙ КОМНАТЫ
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AK-0037

Hard to reach places in shower enclosures? We solve 
this problem. Now there is a particularly ergonomic 
cleaner. In shower enclosures and bathtub screens 
where the glass surfaces overlap due to the design, 
the cleaner helps to remove dirt in narrow areas. It is 
particularly suitable for the SMART collection and the 
bathtub screens in the SENSI collection.

Schwer zugängliche Stellen in Duschkabinen? Wir 
lösen dieses Problem. Jetzt gibt es einen besonders 
ergonomischen Reiniger. In Duschkabinen und 
bei Badewannenaufsätzen, bei denen sich die 
Glasflächen konstruktionsbedingt überlappen, 
hilft der Reiniger, Schmutz in engen Bereichen zu 
entfernen. Er ist besonders geeignet für die SMART 
Kollektion und den Badewannenaufsätzen der SENSI 
Kollektion. 

Важкодоступні місця в душових кабінах? Ми 
вирішили цю проблему. Тепер є особливо 
ергономічний очищувач. У душових кабінах 
і шторках для ванн, де скляні поверхні 
перекриваються через конструкцію, очищувач 
допомагає видалити бруд у вузьких місцях. Він 
особливо підходить для колекції SMART та шторок 
для ванн колекції SENSI. 

Труднодоступные места в душевых кабинах? 
Мы решим эту проблему. Теперь есть особенно 
эргономичный очиститель. В душевых кабинах и 
шторках для ванн, где стеклянные поверхности 
перекрываются из-за особенностей конструкции, 
очиститель помогает удалять грязь в узких местах. 
Он особенно подходит для коллекции SMART  
и шторок для ванн из коллекции SENSI. 

SHOWER CLEANER /  DUSCHENREINIGER 
ЗАСІБ ДЛЯ ЧИЩЕННЯ ДУШОВИХ КАБІН 

ОЧИСТИТЕЛЬ ДЛЯ ДУШЕВЫХ КАБИН 
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www.newtrendy.eu

NEW TRENDY Sp. z o.o.

ul. Sadownicza 7
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